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וי ס'קוקן פון הייזער די שויבן מיט ליכט אויף דער בלויקייט אַראָפּ 
און ס'ווערט דער געקלאַנג פון דער װאָך מיט די כװאַליעס צעשוימט. 
און דו אָ, שיקאַגאָ, שטאָט פון גערויש אין דער ,מיט-וועסט", -- 

פון באַנען און סקלאַדן, פאַבריקן און ,סטאַק-יאַרדס", 

דו קוקסט אויף די שוימיקע כװאַליעס פון שטראָמיקן ואַסער, 

װאָס ליגט וי אַ ים דאָ צו צאַמען די שטאָליקע טריט פון געאייל, 

דו זאָלסט ניט אויף אים מיט יבשה צעלייגן נאָך מער זיך און מער, 
צעפלאַסטערן שליאַכן מיט שטאָל און גראַניט צום געבוי, 

און מער נאָך צעשפּרײטן מיט אויפשטייג דיין מאַרק. 


אין מיין נעדאַנקען-נאַנג 


באַרינגלט זיך די זון װוי אין אַ ראַם, 

גייען בליצונגען פאַר מיר פאַרביי 

און לאָזן איבער אין די הייכן אין פאַרגיין ; 

--- פלעמלעך פון אַ פּלאַם, 

װאָס קאָנען פון דער ווייט זיך קלאָר נאָך זען, 

כאָטש די װאָלקנס לייגן זיך אויף זיי, 

בליצן פינקען נאָך אַלץ פאַר די אויגן, 

כאָטש דער טאָג ווערט פון דער נאַכט צעטראָגן, 

--- שוועב איך אין געאייל אויף וועגן איבער בערג אַװעק, 
וי איך װאָלט מיט מיין געדאַנקען-גאַנג געפלויגן, 
דעם אָפּשײן שטראַל פון מערב נאָכצױאָגן, 

און אַז מיין אויג דערפילט דעם פלאַם נאָר קוים ; 
--- בלייבט מיין בליק וי אין אַ נעפּל טיף אין װעג; 


און מיין זעאונג שווימט אין רוים. 
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ווע 


שיקאַגאָ. 
שטאָט פון דער ,מיט-וועסט", אין דאָאיקן לאַנד, 

שטייסט דאָך באַפעסטיגט געשנירט מיט עשירות און גלאַנץ; 
קופּאָלן, װאָקזאַלן, האָטעלן און ,קינאָס", דערטרונקען אין רויש, 
פון רעדער װאָס טרייבן דאָס לעבן אין ראַשיק געדריי, 

באַדעקט און געקייטלט מיט בלענדיק עלעקטרישער שיין, 

װאָס טרייבט וי אַװעק אַלץ די נאַכט פון אַרײנגאַנג צו דיר, 

וואו ס'גייט פון געדראַנג ניט אַרונטער גערויש פון יריד, 

דו שטייסט וי באַרינגלט מיט שליאַכן פאַר באַנען און ,טראָקס", 
װאָס פירן עשירות דורך דיר און אַרום דיר פאַרביי, 

באַדעקט וי מיט רויך פון פאַבריקן, מיט גאַזן און שטויב, 

ס'זאָל מער נאָך פאַרנעפּלען די שיין אין דער הייך פון דעם טאָג, 
פאַרמעקן די זון אין די פענצטער פון נידער ביז הויך. 

און איבער בולװאַרן וואו ס'רוען די אױיטאָס ניט אָפּ פון געיעג, 
וואו זעט קוקט אַראָפּ פון די שטאָקן מיט זון װוי פאַר-פרי ; 

-- רינגלען אַרום אויך צעברעקלטע אַלטקײט די גאַסן פון קויט, 

וואו פרעמד איז די פרייד אין די ווינקלען און קאַרג איז די רו. 
און וויפל עס זיינען שוין רעגנס געפאַלן מיט בליצן אויף דיר, 
האָבן זיי נאָך ניט פאַרוואַשן דעם אומעט פון אָרעמדיק זיין, 

פון װאַנען עס גייט ניט פון יאָרן דער דלות אַװעק. 


וווע 


שיקאַגאָ. 

דו האָסט אויף דיין פאַרביקן , מישיגען-בולװאַר", 

אין דער לענג ביי דעם ברעג פון , לייק-מישיגען"-וועג, 

צעשטעלט אין אַ ריי וי אַן אויסשטעלונג, --- הייזער, קופּאָלן אין גלאַנץ, 
וי סװואָלט דאָ פון דיינע מוזעאומס געשיינט אויך די קונסטווערק אַרױס, 
שפּיגלט די זון זיך אין טירן און פענצטער אויף שטאָק איבער שטאָק ; 

-- צעװואַרעמט דאָס לעבן װאָס איילט נאָך שעה'ן מיט ציל אויפן וועג. 
-- גיי איך און צייל ניט פון גיין מיינע טריט אין געדראַנג, 

עס זאָל ניט אין טומל די פרעמדקייט מיך נאָכגיין אַ ווייל } 

-- די שיין פון די בילדער זיי זאָלן דערפרייען מיין בליק, 

קוק איך וי ס'ציט זיך דער אויפלעב אין ווייט מיט דעם װאַסער אַװעק, 
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וצ 


שיקאַגאָ. 

דו שיינסט מיט דיין ,,לייק-מישיגען", אויסגוס, 

װאָס שפּיגלט מיט בלויקייט זיך אָפּ אין דעם הימל, 

וואו שטייסט װווי פאַרפּלאָנטערט מיט אייזנבאַן?רעלסן, 

װאָס ציען צו דיר זיך פון פרעמד-ווייטע ווינקלען אין לאַנד. 

עס שלעפּן די לאָקאָמאָטיוון --- װאַגאָנען געלאָדן מיט סחרות און שפּיז, 
באַנען מיט קוילן, דאָס לעבן צעטרייבן, ס'זאָל רוישן נאָך העכער: 
װאַגאָנען מיט תבואות נאָך רייכער צו מאַכן דיין פאַרביקן מאַרק, 
עס שטילט ניט אַ ווייל דורך מעת-לעתן אָן רוישיק אַ באַן 
װאָס קומט אָן מיט אוצרות, געשאַפן מיט מי און מיט הענט ; 

-- דאָס לעבן עס זאָל ניט פאַרזען אויך אין ווינקלען די נויט, 

און הייזער צעשיילטע פון יאָרן, פאַרפרעמדט פון דער רו, 

אין שטיבער פון דלות, אין שטיבער פון עלנט אָן שיין, 

פון װאַנען עס קוקן דורך פענצטער בלויז שאָטנס אַרױס, 

און איבער די הייזער געזונקען וי האַלב צו דער ערד, 

באַדעקן די לאָקאָמאָטיוון אַ נעפּל פון רויך איבער זיי. 
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װאָס לאָזט מיך אין טראַכטן פון טאָג ניט דערגיין צו מיין ציל, 
וואו רוישיק ס'באַוועגן די רעדער דאָס לעבן אין גאַנג, 
מיט אויפלעב װאָס טראָגט זיך פאַרביי מיר אין ליכט. 


צּ 


שיקאַגאָ. 

דו שטייסט װוי מיט שומרים באַװאַכט; 

מיט קוימען װאָס שפּיצן אַרױף פון פאַבריקן צום הימל, 

און רויכערן אויס אין דער הוילקייט די שעהן פון אַרבעט און מי; 
--- צייכענען אָפּ אין די הייכן, די טעג װאָס צעשווימען אין רויך 
און ווערן אין חלל פאַרלוירן װי שאָטנס אין אויפגיין פון טאָג. 
פאַרלוירן פון שטאָליק גערויש און פון אָפּקלאַנג פון טאָגיקן-מאַרק, 
װאָס רייסט דורך די שטילקייט אין שעהן פון נאַכט -- 

פון ,סטאַק:יאַרדס", לאָקאָמאָטיװון און ,, טראָקס", 

עס איילן די רעדער פאַרביי צו דעריאָגן די שעהן פון טאָג, 
געטריבן פון אומרו װאָס וויל ניט די זון זאָל צו פרי דאָ פאַרגיין, 
עס זאָל זיך די רו װוי אַ שאָטן ניט שאַרן אויף וועגן מיט נאַכט, 
װאָס דו האָסט אין בלי פון די פעלדער מיט גאַסן צעשניטן ; 
צעלייגט זיך מיט מויערן אויף פּרעיריס ביי דיר אויף דער ערד 
און האָסט אין די טיפן דאָס שווייגן מיט שטאָל אויפגעוועקט, 

צו ווייזן דיין אויפשטייג װאָס ברויזט מיט באַשאַף דורך די טעג. 
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אויף ,,סקווערן", בולװאַרן, מיט זומער אויף ביימער, 

וואו ס'טראָגט אין דער הייך זיך געזאַנג נאָך פון פייגל, 

אונטער אַ הימל וואו ס'הייבט זיך פון אַרבעט אַ רויך. 

און איך אין דעם פּלאָנטער-געיעג אַלץ פון רויש און פון װינט; 
פאַרגייט ניט אין ווינקלען דער עלנט אין ליכט פון דעם טאָג, 
כ'זאָל וי אַ שאָטן ניט זיין אין דער שיין פון לבנה בײינאַכט. 


שו 


שיקאַגאָ. 

שטאָט פון בולװאַרן װי שליאַכן צעשלענגלט אין ווייטן אַװעק, 

װאָס שניידן װי איבער די גאַסן מיט אַלטקײט װאָס יערן אין שטויב, 

דו שטייסט נאָך געװאָרצלט מיט ביימער דערהויבן צום הייך, 

צעבליט נאָך פון דורות, פון יאָרן צעװואַקסן פון רעגן און זון, 

וי װאָלסט ניט געװאָלט פון דיין װאַלדקײט פאַרגיין. 

און כאָטש דו שטייסט צעטורעמט מיט מויערן אין בלענד פון דער זון, 
צווישן בולװואַרן און גאַסן װאָס קייטלען אַזױ זיך מיט פּאַרק נאָך אַ פּאַרק, 
צעטראָגט זיך פון ערגעץ אַרױס אין די הייכן אַ רוישיק-געקלאַנג 

פון סקלאַדן מיט אַלטקײט פון אייזן און ברוך, 

װאָס ליגן אין קופּעס און זשאַװערט פון רעגן און שניי } 

געבויט פון אַמאָל מיט פאַרנעם און צעבראָכן פון הענט. 

און איך וי פאַרלוירן פון אייגענע טריט איבער גאַסן ביי דיר, 

באַגעגן דעס עלנט זיך שאַרן מיט אומרו צו מיר, 
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שיקאַגאָ. 

דו זאַמלער פון תבואה, פון שפּײזן, פון מזרח און דרום; 
דיין מסחר שלאָגט אָפּ איבער שטאַטן פון לאַנד, 

עס לויפט דורך די וועגן דער אױיטאָ מיט מיר, 

און ס'לויפן די גאַסן מיט מויערן און הייזער פאַרביי ; 
פאַבריקן און קראָמען, קאַנטאָרן פון נידער ביז הויך 

װאָס לאָזן די רו פון די פעלדער בײטאָג ניט אַרײן. 

-- רויך פון די קוימען פאַרטונקלען דעם רוים איבער דיר, 
די זון זאָל אין הייך ניט צעצינדן צו קלאָר די קופּאָלן ; 

עס זאָל װוער ניט זען װי עס שאַרט זיך זיין שאָטן אין וועג. 
געטומל פון אױטאָס און פורן, געאייל פון די ;טראָקס", 

יאָגן אַלץ נאָך אויף די וועגן --- די שעה'ן פון טאָג ; 

די שעה'ן פון איילן זיי ווערן פאַרלױרן אין שטויבן פון ווינט, 
וי קלאַנגען פון כװאַליעס װאָס טראָגן אַװעק זיך אין ים, 
דיין מאַרק זאָל ניט ווערן געמינערט פון רויש און געשריי. 
און װוי נאָר איך גיב דאָ מיט נייגער אַ בליק אויף אַ גאַס, 
קומט מיר אַנטקעגן דיין טאָג מיט דער גרויקייט פון װאָך, 
וואו ס'טראָגט זיך דורך פענצטער געקלאַנג פון װאַרשטאַטן 
און ס'האַמערט די מי אין פאַבריק מיט באַשאַף. 

-- עס לויפט דורך די גאַסן דער אױיטאָ מיט מיר, 

און איילט צו דעריאָגן אין ווייט נאָך די זון אין דער נידער, 


אן 189 6* 


--אַ פּלאָנטער פון שטעטלעך, פאַרפרעמדט פון דער רו; 

וי וועלדער אויף אינדזלען װאָס רוישן פון ווינטן אין האַרבסט, 

באַדעקט מיט אַ הימל, פאַרנעפּלט פון קנויליקן רויך. 

עס דוכט זיך, וי איך זע דיך אוֹיף פעלדער באַװאַקסן מיט סקלאַדן, פאַבריקן, 
אויף פורן װאָס לאָזן די ערד אין איר שטילקייט ניט זיין. 


שיקאַגאָ. 

עס לויפט מיט גערויש איבער גאַסן אַן אויטאָ מיט מיר, 

זע איך, װוי כ'האָב דיך געזען דאָרט אין ווייטן מיט מיילן צוריק ; 

אַז ס'דוכט זיך וי כּ'װאָלט דאָ געשטאַנען געקוקט אַלץ אויף דיר, 

אין פּלאָנטער פון ,טראָקס* און געלויף פון די , טאַקסיס" און , אױטאָס". 
קוק איך אויף דיר אָ, שיקאַגאָ, דו אייזנבאַן צענטער פון לאַנד; 
פאַרבונדן מיט בריקן און ,,סקווערן", באַנעפּלט מיט רויך, 

מיט בערגיקע הייכן, װווי שליאַכן געשנירטע אין ווייטן אַװעק, 

פאַרּ באַנען װאָס איילן אַהער מיט װאַגאָנען פון מזרח און דרום 

און ברענגען דיר גרוסן פון שטעט און פון ,פּרעיריס", -- 

פון דעם אַטלאַנטיק, פון דעם פּאַסיפיק, אַרום פון דער וועלט, 

-- און די האַנט פון באַשאַף װאָס לאָזט ניט דעם טאָג אָן געבוי דאָ פאַרביי, 
לאָד דאָ די תבואה און סחורות אַרױס פון װאַגאָנען ביי ברעגן, 
געזאַמלט אין ערטער נאָך רייכער צו מאַכן דיין בערזע, דיין מאַרק, 

נאָך העכער זאָל טראָגן אַרום זיך אין ווייטן דיין שם, 
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, שיק אַנאָ" 


שיקאַגאָ, 

שטאָט פון גרויסן פאַרנעם אין דער ,, מיט-וועסט". 

דו שטייסט וי איינגעשניטן פון רעלסן און באַנען, 

צעזעגט, פון לאָקאָמאָטיוון װאָס טרייבן די שטילקייט אַװעק 

און לאָזן אַ ווייל ניט צו הענגען אין הייכן די רו. 

דו שטייסט מיט בולװאַרן פאַרבונדן מיט זומער און ווינטער, 
באַרינגלט מיט רוי-לאַנגע וועגן אַרום הינטער דיך. 

מיט בריקן צעהאָנגען, געשנירט מיט קאַנאַלן און טייכן ; 

-- פון שיפן באַװאַכט, פון קופּאָלן און קוימען געהיט. 

ביסט רייך אָ, מיט הייזער און מויערן אויף גאַסן און סקווערן, 
וי ס'זעט זיך פון זיי ניט דער אָנהייב און ענד. 

-- עס לויפט אום אַן אויטאָ דורך גאַסן מיט מיר, 

צו ווייזן דיין פּלאָנטער װאָס פּלאָנטערט פון רויש זיך ניט אויס, 
פון שטאָל און פון שטיין פון דעם רעדער-געדריי. 

קוק איך אויף דיר אָ, שיקאַגאָ, דו אייזן-בּאַן צענטער פון לאַנד; 
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פון באַשאַף און מי דערהויבן פאַר דעם לוין פון ברויט, 
געפעסטיקט מיט דעם כוח פון הענט, 

מיט טעג נאָך טעג װאָס זיינען פון געבוי פאַרביי. 
געטורעמט מיט גבורה האָט דער בויער אין דער וועלט, 
אָט דאָס ריזן-הויז, 

-- װאָס האַלט אויף זיך אַ שטאָט געשטאָקט מיט װענט; 
די װאָכן-טעג צעיאָגן מיט געברויז, 


אַ גיגאַנט 
אויסדערוועלט פון לאַנד, 

פענצטער איבער פענצטער פינקלען אין גערויש אַרײן, 
שפּיגלען זיך אין פלאַם פון זון-פאַרגאַנג. 

װאַרפן שויבן-בליקן איבער הייכן, שטאָל און שטיין, 
מיט פלאַמען װוי צעבליצט אין גאַסנדיק געקלאַנג, 
איבער מויער און קופּאָל, 

אַראָפּ אין שטאָט. 

קוקן פון די פענצטער צו דער וועלט אַרױס; 

-- טעג געיאָגטע וי פאַרלוירן אין גערויש. 


געטורעמט שטייט און אויסגעשמידט, 
,דער עמפּייער-סטייט בילדינג", 

אויף דעם אינדזל פון , מאַנהעטן" אין דער מיט, 
שלינגט אין זיך אַריין פון שטאָט-גערויש געקלאַנג, 
אין קאַמערן פון נידער ביז אין הויך, 

מיט קאַלטן אָטעם צו באַדעקן נאָכן זון-פאַרגאַנג, 
טעג און װאָך, 

און ואַרפט פאַנאַנדער בליציק זיינע בליקן אויך, 
צו באַװאַכן נאָך דעם טאָגיקן יאַריד, 

דאָס עשירות פון ניו-יאָרק. 
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אַרומגערינגלט אויבן מיט אַ זילבער-רינג, 
וי אַ קראַנץ, 

צעטונקען זיך אין רוים אין פלאַמען גאָלד ; 
גליען זאָל נאָך שאַרפער דער קופּאָל. 


אַ בנין אויף אַ בנין, 
גבורהדיק דערהויבן מיט דער קראַפט פון הענט. 

אַ מאַרמאָר אויסגעשניצטער פּיעדעסטאַל 

מיט טאָלן-נעצן וואו דאָס לעבן שפּרײזט אַדורך מיט טעג: 

-- איילט און לויפט אַריין, אַרױס, 

און לאָזט קיין שאָטן אויף אַ רגע דאָרט ניט נורען אויף די ווענט, 
צעשפּיגלען זיך אין דעם פאַרמעג, 

פון הונדערט מיט צוויי שטאָק װאָס שפּאַרט אַריין אין הויך, 

דורך זון און רויך 

אין ניו-יאָרק. 


א געביי 

אויפן קיילעכדיקן פלאַך פון הייך, 

געראַמט וי אין אַ זילבער ראַם, 

מיט שפּיגל-שטאַנגען אויפגעשטאָקט מיט בלאַנקן שטאָל, 

פון נידער ביז אַרױף צום הימל-רייך; 

אַ קופּאָל, 

װאַרפט שיין נאָך שיין נאָך בליציקער אויף גאַסן שטויב און רויך, 
אויף לאַנד און ים 

און בלענדט פון הויך 

אויף ניו-יאָרק. 


אַ טורעם, שטאָלץ און פריי 


פון װוענט און שאָטנס ניט אַרום אין הייך פאַרשטעלט, 
געצעמענט וי געװאָרצלט אין דער ערד, 
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עספייער-סמיים-בילדינו! 


ניוײיאָרק, 
דו האָסט אין ניינצן-איין-און-דרייסיק -- 

נאָך העכער זיך דערהויבן צו דעם בלויען הייך, -- 
מיט הונדערט מיט צוויי שטאָק, 

וי צעלעכערן פאַר-טאָג --- די נאַכט, 

דער חושך זאָל אין טיפער ווייט אַראָפּ צוריק; 

-- די זון זאָל אין די פענצטער פלאַמיק פריי אַרײן; 
--- שפּיגלען זיך אין הימלדיקן רייך, 

באַדעקן דיך פון אויבן ביז אַראָפּ מיט שיין, 

אין אָנהײיב שעה פון טאָג. 


אויפגעװואַכט, 
שטייט מיט שטאָלץ, מיט גלאַנץ, 

;דער עמפּייער-סטייט-בילדינג", 

אײינגענאָגלט אין די טיפע גרונטן אין דער פעלזן-ערד, 
אין מיטן פון ניו-יאָרק, 

פון הענט דערהויבן שטאָק אויף שטאָק געשטאָלט, 
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איך זאָל אויף זיי קוקן אין שעה'ן פון שווייגן, 
מיין בליק זאָל מיך טראָגן אויף וועגן פאַרביי; 
וואו ס'פרירן די ביימער פון נאַקעטע צווייגן, 

און ווערן באַדעקט אָן געזאַנג דאָרט מיט שניי. 


מיט רויש וי פון כװואַליעס פון ווינטן געטריבן, 
געלאָפן עס זיינען פון מיר אַלץ די טעג ; 

און איך בין מיט אָפּשײן פון פרילינג געבליבן, 
מיין בליק זאָל ניט נעמען פון זיי מיך אַװעק, 


כ'זאָל קוקן אויף טעג איצט אין הויך װי אויף שטערן: 
--- מיין פּנים זאָל אויפגיין אין נאַכטיקער שיין, 

איך זאָל װי אין עכאָ דעם קלאַנג פון זיי הערן, 

און גיין מיט די טעג אין דער וועלט איצט אַרײן. 


וי װאָלט איך מיט זיי היינט גע'יום-טוב'ט די יאָרן, 
געבויט פון דאָס ניי אויף דער ערד מיין געצעלט, 
איך װאָלט מיינע טרוימען באַפרייט פון זכרון; 

-- מיין וועג זאָל דאָ ווערן פון זיי אויך באַהעלט. 


אן 179 4* 


אין שיין פון נעדאַנקען 


עס האָט מיך דער גורל דערווייט פון מאַשינען: 

-- געשיידט זיך פון שטאָליקן רויש פון דער שאַפּ, 
װאָס האָט מיר פון נעכטן די טעג צוגענומען: 

-- געקאַרגט אויך ביינאַכט מיר די רו אין מיין קאָפּ, 


אין גאַנג צו די מאָרגנס אין שיין פון געדאַנקען, 
פאַרביי איז אַ יוגנט װאָס האָט ניט דערפרייט, 
און איז נאָר מיט אומרו אין עלנט פאַרגאַנגען ; 
אין וועג צו מיין ציל דאָ געוועזן אַלץ ווייט, 


אין שווייגן פון אָוונט, היינט װעקט מיך אַ בענקען, 
װאָס כ'האָב ניט אין טעג פון באַשאַף דאָס געשפּירט, 
איך זאָל פון פרימאָרגן דעם אויפשיין געדענקען, 

וי ס'האָט מיך דאָס לעבן נאָר אײיליק געפירט. 


איך האָב אין די שעפּער מיין אויפבלי פאַרלוירן ; 
-- צעטיילט אין גערויש פון מיין יוגנט די טעג, 
איך זאָל זיי איצט טראָגן אַרום אין זכרון, 

און ווילן װי שאָטנס פון מיר ניט אַװעק; 
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אין דיינע יאָרן 


אין דיינע יאָרן; 

די פאַרגאַנגענע אין פרייד, 

געפינען זיך אַ טייל פון מיינע טעג, 
װאָס זיינען שווייגנדיק פון מיר, -- 
אין ווייטן האָריזאָנט אַװעק, 
פריידיקער צו מאַכן דיר } 

--- דיין גליק, 


אין דיינע יאָרן, 

די פאַרגאַנגענע אין פרייד, 

וויינען שטיל אַרױס אַ טייל פון מיינע טעג, 
װאָס זיינען דאגהידיק פון מיר. -- 

מיט אומרו ווייט אַװעק, 

שאַפנדיק מיט מי פאַר דיר ; 

--- דאָס גליק. 


אן 177 4* 


אין נענגנט פון פאַבריקן 
(סאָנעט) 


מיין טאָג האָט היינט געפירט מיך דורך אַ פּלאָנטער גאַסן אין דער שטאָט, 
דורך מויערן און הייזער אויפגעשטאָקטע מיט פאַבריקן; 

דורך פענצטער, וואו די זון האָט ניט געקאָנט צו זיי דערבליקן, 

נאָר מאַט אַראָפּגעשײנט פון הייכן פון איר פייערדיקן ראָד, 


איך בין פאַרבײיגעגאַנגען דורך די גאַסן פרייבאַדעקט מיט רויך, 
און יעדע פענצטער האָט באַגריסט מיך מיט אַן אַנדער רוישן, 

וי ס'װאָלטן בעלי-בתים דאָרט געוואוסט ער ס'גייט אין דרויסן, 
און מיר אַראָפּנעשיקט ,אַ פריינטלעכן גוט-מאָרגן" פון דער הויך. 


אָט ערשט ניט לאַנג, האָב איך צעטיילט זיי שטיקער פון מיין זוניק לעבן; 
מיט גוטן צוגעװאָרפן טעג פון פרילינג מיינעם אין פאַבריק, 
וי ס'װואָלט מיין אייגן האַרץ געטריבן מיך צו בויען זיי דאָס גליק. 


דער רויש פון די מאַשינען האָט אַ גרוס מיר פון די ;טעג" געגעבן, 


װאָס זיינען דאָרט פאַרבליבן איינגעקלעמט אין ווינקלען פון די װענט; 
--- פון יאָרן מיינע, אָפּגעריסענע פאַר זיי מיט מיינע הענט, 


+ן 176 אי 


נים איינמאָל 


ניט איינמאָל האָט דער רויש פון ראָד געוויגט מיך אין פאַבריק, 
געטראָגן מיין געדאַנק אין וועלטן ערגעץ ווייט, 

וואו ס'האָט די פאָרהאַנג זיך געעפנט פאַר אַ נייער צייט, 
געזאַנג פון לעבן זאָל אויך שיינען אין מיין בליק, 


און װי דער פרי פון טאָג, געשפּיגלט האָט צו מיר אַ וועלט, 
אַרויפצונעמען מיך אין קאַרוסעל פון פרייד, 

װאָס האָט מיך אויף אַ ווייל פון עלנט אויף דער ערד צעשיידט ; 
דער וועג דאָ אויף צוריק, מיט נעפּל מיר פאַרשטעלט, 


און װי די זון שניידט שטיקער פון דער נאַכט פאַר טאָג אַ וועג, 
האָט מיין געדאַנק געפירט מיין בליק אין ווייט אַהין ; 

צערונען איז געװאָרן דער גערויש פון מיין מאַשין, 
און ניט געפילט האָב איך דער אומרו װאַרפט אויף מיר זיין שרעק, 


און װי די ווייט איז נאָר געװאָרן נאָענט צו מיין ציל, 
די זון האָט אויפגעוועקט די האָפענונג אין מיר, 
האָט מער מיין בליק דאָרט ניט דערזען די ברייטע טיר, 
דער האַרבסט פון נעכטן זאָל דאָ שפּילן ווייטער נאָך זיין שפּיל, 
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אָנהײב פריליננ 
(סאָנעט) 


עס טראָגט דער ווינט אין לופט אַן אָנזאָג אויף געזאַנג אין װאַלד, 
אַ שבועה פון דער זון, די ערד פון ווינטער מאַכן פריי, 

און װאַלד און פעלד צעבליען מיט דער פאַרביקייט פון מאַי, 

וואו ס'וועט צעפלאַטערן דאָס לעבן, פון דעם טאָג באַשטראַלט. 


צעאָטעמען די פרישקייט פון דער אויפגעװואַכטער ערד, 
דער אויפבלי פון עשירות צו באַוואונדערן אין פּעלד; 
װעט קומען קו און קאַלב פון שטאַל פון צוימען ניט פּאַרשטעלט 
און װעלן מיט דעם פעלד זיך חברן, ניט מער געשטערט. 


מיט שיין אויף פּנימער, צעשפּילט מיט גאָלד פון מאָרגן רויט, 
װעט פּױער נאָך אַ פּױער גיין מיט אַקער אין די הענט, 
באַגלײט אין פעלד פון פערד, מיט אויגן-לויב אין ווייט געווענדט. 


מיט ברכות װעט דער פּױער גרייטן פאַר דער װועלט דאָס ברויט; 

--- דערגרייכן זאָל די זעט, וואו ס'האָט די נויט גענישטערט שטיל, 

די וועלט זאָל רעשן זיך אין ליכט און גיין אָן שטער צום צִיל, 
נ. י. 1932 
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אין שעח פון מידקייט 
(סאָנעט) 


אין שעה פון מידקייט, פריי פון אָנזען אין פאַבריק, 

ווען כ'בין ניט אין גערויש פון מיין מאַשין געפאַנגען: 
-- דערטראָגן זיך צו מיר אין עכאָ, ווייטע קלאַנגען, 

װאָס האָבן מיך אַרױסבאַגלײט אין וועג נאָך גליק, 


עס לאָזט מיך ניט בײינאַכט צו רו דער װידערקלאַנג, 
װאָס וויקלט אויף פאַר מיר אַ בילד אין מיין זכרון; 
-- וי כ'זע זיך גיין מיט גלויבן אין די פרייע יאָרן 
באַגלײט מיט אויפשיין פון באַגין אין מיין געדאַנק. 


און חלומדיק פון יענע טעג פון גלױביקן באַשײדט ; 
--- פאַרטראָגן מיך ניגונים, כ'זאָל זיי קלאָרער הערן: 
-- גערויש פון שטאָל זאָל דאָ ניט דאָס געזאַנג מיר שטערן. 


געלייטערט פון מיין זעאונג, נעם איך אויף דעם טאָג מיט פרייד, 


איך זאָל מיין נייעם אָנהייב מיט מיין מי באַװעגן; 
-- מיין טראָט זאָל ניט פאַרווישט דאָ ווערן װוי פון רעגן, 


אן 173 4* 


אויף אַ פאַרזאַמלונג 


ער האָט גערעדט: -- 
די שטילקייט גענורעט זיך האָט אויף די ווענט, 
און פריי האָט זיין אָטעם געווייט אין דעם זאַל, 
געשוועבט האָט זיין בליק אַזױ פלאַמיק אין רוים, 
צעצינדן די אויגן מיט װאָרט און מיט שטראַל, 
ביי מענטשן װאָס האָבן געװואַרט אויף באַשײד, -- 
און האָבן געאָטעמט -- זיין אָפּקלאַנג מיט פרייד, 


ער האָט גערעדט: -- 
עס האָבן די מענטשן געשפּיצט נאָר די קעפּ, 
געהויבן פון נידער אָן יאוש אין הייך 
מיט נייגער די מיילער און אויערן געשפּרײט, 
צו כאַפּן אַ װאָרט און אַ טייטש פון זיין רייך -- 
און שלינגען באַדייט פון זיין נייעם געדאַנק, 
װאָס האָט זיי געװעקט צום גערעכטן פאַרלאַנג. 


ער האָט גערעדט: -- 
און אויגן אָן אומעט געצילט שאַרף אויף אים, 
געשפּיגלט זיך האָבן אין בליציקן בליק, 
און האָבן אין אים וי אין חלום געזען. -- 
צום וועג פון דעם נעכטן ניט גיין מער צוריק. 
-- ער האָט דעם געדאַנק קלאָר געשאַרפט מער ביי זיי, 
געלייטערט דאָס האַרץ און געלינדערט דעם ויי. 


אן 172 אי 


מיט דעם טאָג אויף דער גאַס, 
אין אויפגאַנג פון זוניקן-פרי: 
גיי איך געאייניקט אַרום דער פאַבריק, 
באַשאָנקען מיט רו און ניט מיד פון מיין מי, 
װוי ס'טראָגט זיך אַצינד ניט פון רעדער קיין רעש. 
געלייטערט פון שטויב --- מיט האָפנונג אין בליק; 
-- איז היינט ניט מיין פּנים באַרירט מער פון פּיין, 
װאָס האָט מיך געהאַלטן פון ציל מיינעם ווייט, 
פון קוקן אין מאָרגן מיט גלויבן אַרײן. 


באַפּאַנצערט מיט אױפּטאָג פון אייגענער מאַכט, 
צעטראָג איך אינדרויסן דעם אָנזאָג פון שטרייט ; 
-- די נויט זאָל ניט פירן מיט שרעק מיך באַװאַכט. 
-- נו, צייל איך די טריט ניט פון --- הין און צוריק, 
ביז יושר װועט פירן מיין גאַנג מיך צום ציל, 

און שיינען פון זיג, װעט דערהויבונג אין בליק, 

-- ניט זיין וי אַ בוים דאָ פאַרשאָטנט און שטיל, 
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, ם מרייקן" 


מיט דעם טאָג אויף דער גאַס, 

אין אויפגאַנג פון זוניקן-פרי: 
-- טראָג איך דעם אָנזאָג פון ,סטרייק" אין מיין האַנט, 
-- געפירט פון דעם גלויבן װאָס שיינט פון מיין בליק, 
אַנטקעגן דער ;שאַפּײ, וואו איך שאַף נאָכאַנאַנד, 
און גיי דאָ אַרום צו דערגיין צו מיין זיג. 


עס טראָגט ניט אַרױס זיך פון פענצטער קיין רעש, 
און ס'קלאַפּט אין פאַבריק ניט דאָס ראָד אין געדריי; 
-- געאיילט צום' באַשאַף און מיט אימפּעט פון מי, 
וי ס'גייט מיר מיין טאָג מיט געקלאַנג נאָר פאַרביי. 
צעשיידט מיט מאַשין, פון דער אַרבעט אַװעק, 
װאָס האָט מיך געהאַלטן, פאַרפרעמדט פון די טעג, 
אין שווייגן געבויגן, פאַרטאָן אין גערויש; 

--- איך זאָל ניט פון אומרעכט געאייניקט אַרױס; 
-- דער טאָג זאָל פאַרמעקן די נויט שוין פון מיר, 
איך זאָל אויך דערפילן פון פרייד דעם באַריר. 


אן 170 א 


אין מאָנ פון מאַי 


מאי ---=, 

דיין נאָמען צינדט אַ יום-טוב אָן אין מיינע אויגן, 

און שיילט מיט זון אַראָפּ די שווערע װאָך פון מיין געזיכט, 

געדריי פון ראָד זאָל ניט מיין רו פאַרטרייבן מיט געקלאַנג, 

און װי דער טאָג, װאָס הייבט זיך אויף צעגליט פון ים, 

באַדעקט אין הייך דעם שאָטן פון דער נאַכט מיט פלאַמען ליכט ; 
--- דערהייבט פון עלנט מיך מיין בליק צום פרילנגדיק געזאַנג, 
צעשניידט דעם עול װאָס האָט זיך איבער מיר געצויגן, 

איך זאָל זיך שפּיגלען היינט אויך אין דער שיין פון פלאַם, 

אין טאָג פון מאַי, 


מאי --- 

דיין נאָמען פלאַסטערט-אויס די שליאַכן צו מיין מאָרגן, 

-- די עכאָ פון מיין אויפטו זאָל מיר פעסטיקן די טריט. 

און װוי דער װאַלד אין שיין װאָס יובלט רוישיק מיט געזאַנג, 
צעהענגט אויפסניי די פרייד פון פייגל אויף דעם בוים; 

-- ווערט אין באַגין דער טאָג מיר אייגן מיט זיין שיין און קלאַנג; 
--- דערהייב איך זיך מיט כוח צום יום-טוב מיט אַ פריי-געמיט, 

די נויט זאָל מיר ניט נאָכגײן אין דער וועלט פאַרבאָרגן ; 

--- מיין זיין דאָ זאָל אויך פינקלען װי אַ שטראָל אין רוים, 

אין טאָג פון מאַי. 


אן 169 א 


ניט אַלע מאָל 
(סאָנעט) 


ניט אַלע מאָל קומט אָן דער טאָג מיט פאַרבן צו מיין בליק, 
װוי כ'װאָלט געווען פאַר'משפּט נאָר פון רו אַװעקגעקערט, 
און ווירבלען אין אַ וועלט דורך קאָרידאָרן אויף דער ערד; 
און תמיד זיין, װוי טאָג מיט נאַכט, מיט זיך אַליין אין קריג, 


קומט זעלטן אָן פון פעלד און װאַלד צו מיר די פרייד פון רו! 

עס זאָל ניט מיין געדאַנק נאָר זיין, וי אויף אַ יאָר-יאַריד 

און ניט פאַרטראָגן מיך אין וועג מיט האַרבסט אין גאַנג פון טריט, 
וואו כ'בין אַלץ נענטער ניט געקומען צו דעם גליק נאָך צו. 


און מיט מיין ליד פון טאָג, װאָס טראָגט זיך צו דער וועלט אַרױס, 
זינגט מיט מיין האַרץ דאָ אויך דאָס ריטמישע געזאַנג פון ברויט, 
אוֹן שטענדיקן געראַנגל אין דעם לעבן מיט דער נויט. 


און כאָטש ניט איינמאָל ווערט מיין קלאַנג פאַרלוירן אין גערויש, 


פון נייעם אויפלעב נאָכבאַגלײט אין טאָג פון שטאָל און שטיין; 
צעטראָגט זיך האָפענדיק מיין ליד נאָך אין דער וועלט אַרײן. 


א{ 168 /* 


קאַרנע פרייד 
(סאָנעט) 


די ערד, װאָס האָט געהאַלטן מיינע יוגנט טעג, 
געפירט, איך זאָל דאָס נייע לעבן איבערנעמען: 

האָט ניט פאַרהיט עס זאָל מיך קיינער ניט פאַרשעמען, 
ווען טרעפן כ'וועל אַ װידערשטאַנד אויף ווייטן וועג. 


געטראָגן האָט די ערד, און טראָגט מיך נאָך וי בלינד, 

אויף אירע שווערע וועגן װוי דורך בערג און טאָלן ; 

און וואו איך קום, מוז איך מיט אַנגסט און מי באַצאָלן, 

וי ס'װאָלט די וועלט געשטראָפט מיך נאָר פאַר פרעמדע זינד. 


און וויפיל טעג די אַרבעט האָט מיר צוגענומען, 
געצאַמט געהאַלטן מיך פאַר ברויט אַלץ אין פאַבריק, 
געװאָלט צעשטערן צו מיין נייער װועלט די בריק, -- 


האָט שיין פון קאַרגע פרייד מיך וי אַוועקגענומען, 


דערהויבן פון דער װאָך, פון שטאָליקן געקלאַנג, 
געלייטערט אין דער וועלט, פון נויט מיר מיין געדאַנק. 
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אין װאָכנדיקן יריד 


נאָך אַ טאָג, 

פון מיינע טעג, 

האָט צעהאַנדלט זיך מיט מיר אויך אויף דער ערד, 
און דאָס פאַרהאַנדלט, פאַר מיין װוערד. 

גיב איך אָפּ דאָס רייכסטע דאָ פון מיין פאַרמעג; 
--- מיין געדאַנק, מיין מי ; 

--- צו באַרייכערן דער וועלט, 

וואו ס'זיינען אויך דאָ טעג פון קאַרגע פרייד, 
מיט נעפּלען וי פאַר מיר פאַרשטעלט, 

אין רוישנדיקן הי. 

גייט מיין אויפטו איבער, 

פון פרימאָרגן נאָכאַנאַנד, 

פון האַנט צו האַנט, 

װאָס געוועלטיקט איבער מיר, 

מיט מיין יעדערן באַריר 

און געװעלטיקט מיך אַריבער, 

אין די טעג מיט זאָרג באַגלײט, 

ביז צום זון-פאַרגאַנג. 

נאָך אַ טאָג, 

פון מיינע טעג, 

האָט צעהאַנדלט זיך מיט מיין פאַרמעג ; 

--- מיט מיין מי, מיט מיין יעדן גליד, 

אין שטאָליקן געקלאַנג, 

אין װאָכנדיקן יריד, 


166 אי 


איבער מיר 


איבער מיר 
געװעלטיקט אין דער שטאָט 

דער טאָג. 

גיי איך נאָך דאָ מיט זיין גאַנג, 
פאַרפרעמדט נאָר פון דער רוֹ, 
אין שטאָלנדיקן שפּיל. 

שפּילט דער טאָג זיך מיט מיין מי, 
מיט מיין באַשאַף, 

אונטער רויך און אין גערויש, 
און פאַרשפּילט אַזױ אַלץ מער, 
שעה נאָך שעה, 

ביז זונפאַרגאַנג. 


אויפשיין 


יעדער אויפשיין פון טאָג 
איז פאַר מיר אַן אָנהײיב צו אַ צִיל 
צו באַרואיקן מיין קאַרגע רו 

אין נעפּלדיקן רויש 

אין שטאָט, 


יעדער אויפשיין פון טאָג 

איז פאַר מיר אַן אָנהײב צו אַ שפּיל, 
צו פאַרשפּילן זיך אין קאַרגע פרייד, 
אין נעפּלדיקן רויש 

אין שטאָט. 


א 1695 


אינדערפרי 


גיי איך פרי מיט שלאָף באַגלײט פון שטוב אַרױס, 
שלינגט װי נעכטן אויך מיך איין דער טאָג גערויש; 
לאָז איך זיך אַװעק אין שטאָט מיט גיכן שפּאַן; 

צי עס איז פאַר מיר אויך עפּעס פרייד פאַראַן. 


אייל איך מיט באַגין אַרײין שטיל אין פאַבריק, 

ווערט פון רעדער-לויף מיר וי פאַרבלענדט מיין בליק. 
אײינגעשפּאַנט װער איך פון טאָג באַלד אויך אין יאָך: 
-- און איך טרייב די שעהן פון דער שװוערער װאָך. 


און איך לאָז ניט מיין מאַשין זאָל בלייבן שטיל, 
כאָטש איך האָב פאַר זיך אַלץ פון מיין מי ניט פיל, 
דאָך באַװאַכט ווערט, טאָג, פון זייגער אויף דער װאַנט 
-- כ'זאָל ניט לאָזן פון דער אַרבעט פריי מיין האַנט, 


טרייבט געלויף פון ראָד אַװעק פון פרי --- די רו, 
לאָזט די שיין פון דרויסן צו מיין בליק ניט צו; 
איילן זאָל זיך די מאַשין מיט רויש געקלאַנג, 
ביז די ווייט װעט צינדן זיך אין זון-פאַרגאַנג, 


אן 164 אי 


אינדרויסן 


מיט דעם טאָג ליכט, 

װאָס שיילט זיך פון דער נאָכט אַרױס 

און קוקט אַרין אין פענצטער פון מיין הויז, 

וי מיט אַ שטראַלנדיק געזיכט -- 

צעלייגט אויף מיר זיך װי מיט שווערער װאָג; 

-- די מהומה פון דער שטאָט. 

קומט אין האַרץ צוריק פון אויסדויער --- די לייף / 
און פאַרטרייבט פון נאַכט-חלומות מיר -- די רו -- 
דעם יום-טוב פון אַן אויפבליצונג פון פרייד, 

-- גיי איך צו דער שיין פון פענצטער צו, 

מיט דערװאַרטונגען צום נייעם' אינדערפרי, 

איך זאָל דערהויבן ווערן פון מיין מי, 

! בייג איך איין וי נעכטן נאָכאַמאָל מיין קאָפּ, 

און קוק אַן אומרואיקער אויף דער גאַס אַראָפּ; 
ווערט מיר װאָכנדיק מיין טאָג, 

װאָכנדיק מיין גאָט. 


אן 163 4+ 


צ+עסייכן 


נאָך פרי אין פרילינג מיינעם אויף דער פרייער ערד, 

נאָך איידער מיין געדאַנק איז רייף געװאָרן מיר, -- 

וי כ'האָב דעם אָפּקלאַנג פון דער גרויער װאָך דערהערט; -- 
-- האָט שוין דאָס לעבן מיך וי אָפּגעטײלט פון גליק ; 

-- צעעפנט ברייט פאַר מיר פון נויט די פרעמדע טיר, 

און װי פאַרמשפּט מיך אויף לאַנג צו שווערער מי; 

--- איך זאָל צעטיילן, טעג פון יוגנט, אין פאַבריק, 


נו, גיי איך צו דעם אויפבוי, יעדן אינדערפרי, 

פון שעהן רו און נאַכט:חלומות אױסגעטאָן, -- 

אַ פרעמדער אין גערויש פון פרייען טאָג אַװעק, 

וי אָפּצוצאָלן חובות מיט דער שיין פון טעג, 

וי כ'װאָלט געווען דאָ אַ בעל-חוב פון אײביק אָן, 

צו בעלי-בתים װאַרטנדיק נאָך מיינע הענט: 

-- איך זאָל מיין ראָד צעיאָגן פון מאַשין אין אייל, 

עס זאָל ניט ווערן פון באַשאַף קיין צייט פאַרלענד; 

-- איך זאָל אַ טראַכט נאָר טאָן פון מיינע טעג אַ ווייל, 
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א ין שי יו 
(סאָנעט) 


די װאָכנשײן פון מאָרגנס רייסן מיך פון הויז אַװעק, 
איך זאָל אויפסניי מיין טאָג, מיין מי, אָפּגעבן אין פאַבריק ; 
צעברענען הינטער מיר פון יוגנט שטיקער פון מיין בריק, 
און װאַרפן זיי אין טיפן, אין דעם טייך פון מיינע טעג. 


און מיט דעם עול װאָס שפּרײט נאָך אומרו אויס פאַר מיינע טריט, 
וואו כ'גיי פון טאָג צעשיידט אַװעק, און ניט באַגלײט פֿון אים; 
--- גייט ניט פאַרלוירן אין מײַין האַרץ פון האָפענונג מיין שטים, 
ווייל נאָכאַמאָל װער איך אין ליכט געבוירן מיט מיין ליד, 


און כאָטש דער װאָרצל פון מיין וועלט איז ניט צעבליט וי מאַי; 
-- דערװואַקסן אין פאַבריקן ביי די רעדער פון מאַשין; 
-- האָט רויש פון ברעקלענדיקע שעה'ן ניט פאַרכאַפּט מיין זין 


און מעג דער שאָטן פון דער נויט ניט לאָזן מיך נאָך פריי, 


איך זאָל זיך מיט מיין גורל ראַנגלען אין דעם שטאָל געברויז; 
-- וועט דורך דעם רויך פון נעכטנס צו דער וועלט מיין ליד אַרױס. 


161 אי 


אין װאָכן-טעג 


.... צעטייל איך מיינע טעג, די ראָד זאָל לויפן אין פאַבריק, 
און לאָז פון פרי דעם אויפשיין הינטער טריט; 

דאָס לעבן זאָל מיר אין אַ יום-טוב שיינען פון מיין בליק, 
כ'זאָל אויך דערפילן אויפלעב אין געמיט, 


געקומען בין איך זיין אַ שומר איבער פרעמד פאַרמעג, 
און זיין מיט גליק ניט נאָענט אין דער וועלט, 

עס זאָל די נויט ניט שיידן זיך מיט מיר --- אין אייל פון טעג ; 
-- װאָס ווערן אויך פאַר מיר מיט זון באַהעלט. 


פאַרגייט אין שווייגן נאָך אַ טאָג, װאָס האַלט מיך אין געפאַנג, 
דערטרונקען אין גערויש פון רעדער-לויף, 

וי ס'קען די רו מיך ניט דערגרייכן דורך דעם שטאָל-געקלאַנג, 
װאָס װאַרפט אויף מיר זיין אומרו בייז אַרױף. 


פאַרגייט דער טאָג מיר, וי אַ שניי-באַרג ניט פאַרצאַמט פון ווענט, 
וואו איך צעטרייב די שעהן מיט געאײל; 

און כאָטש דער זון-פאַרגאַנג אין דרויסן מיינע אויגן בלענדט, 
דערזע איך שיין פון טאָג --- נאָר בלויז אַ ווייל. 
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מאַשינ ען 
(סאָנעט) 


2 


עס לויפן רעדער אין געאייל און דרייען זיך אויף װאַלצן, 
און מעסטן שעה'ן פון דער צייט, װאָס שאַרן. זיך צו זיי, 
וי אויסגעמאָסטן ווערן און אַנטלופן פון געשריי, 

וואו שטעפּערײ פון בלאַנקע נאָדלען אויף מאַשינען טאַנצן 


און נאָך געלויפעניש, געיאָגט פון רעדער און מאַשינען; 
לויפט מיט אַ כוח אַ נעץ פון רימענס איבער װאַלץ און ראָד, 
וי אײינגעשפּאַנט אין לייצעס פון אַ שטאָל צעברויזטן גאָט, 
װאָס טרייבט דאָס לעבן אין פאַבריק דאָ װוי אַראָפּ פון זינען. 


צעטראָגט זיך דורך די פענצטער דער גערויש פון שטאָל און אייזן, 
צערייסט די העלע רו אין דרויסן איבער שטאָק אין הויך, 
וואו ס'גייען שעה'ן ליכט אין אייביקייט אַװעק אין רויך. 


עס לויפן רעדער אין געשפּאַן, דאָס הויז ניט אויפצורייסן, 


און איבער זיי, אַרױף, אַראָפּ באַװעגן זיך נאָך הענט; 
--- צעטרייבן די מאַשינען אין אַ וויכערנדיקן בלענד. 


אן 1959 אי 


רעדער 
(סאַנעט) 
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די רימענס אויף מאַשינען, רוען דורך דעם טאָג ניט איין, 
צערעדערן די שעהן ליכט אין רעדער-דרייעריי, 

און ווילן ניט פון איילעניש אַ רגע ווערן פריי, 

און פאַלן מיט אַ שווייגעניש אין רואיגקייט אַריין, 


מאַשינען לאַכן אויס די טעג, װאָס גייען מידע אָפּ, 
געטריבן און צעברעקלט מיט אַ וילדיקן גערויש, 
װאָס האָבן ניט געלאָזט פון זיך אַ פרייע שעה אַרױס; 
און נאָכגעװאָרפן שטאָליקן געקלאַנג אין גאַס אַראָפּ. 


די רעדער פון מאַשינען מאָלן און צעמאָלן --- צייט, 
און איילן צו דערגרייכן דורך דעם ברויזן צו דער נאַכט, 
און ואַרפן טעג אַנטקעגן, װאָס זיי האָבן אומגעבראַכט. 


דאָס לעבן לויפט מיט צילן, וי צעריסן צו דער ווייט, 


לאָזט איבער הפקר, טאָג נאָך טאָג ניט אויסגעלעבט אין זיי, 
און איילט װאָס גיכער נאָך אַמאָל צום מאָרגנדיק געשריי. 
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אין געאייל 


אינדערפרי 
צום באַשאַף און מי, 

לויפט מיט מיר די סאָבוויי 

אויף רעלסן --- בלאַנק און לאַנג 

אין געדריי, 

אונטער טיפן --- מיילן ווייט אין שטאָט. 

און מיט דעם ווילדיקן געלויף, 

איילט מיט די אומגעדולד --- ס'איז שפּעט! -- 
מיט געקלאַנג פון ראָד נאָך ראָד; 

-- טיק"קליק, טיק-קליק, טיק-קליק, 

שפּעט, שפּעט, --- ס'איז שפּעט, 

און דער וועג אַהין איז ווייט נאָך דאָרט. 

פאַלט אויף מיר די שרעק אַרױף, 

און איך הייב זיך אַלץ נאָר פון מיין אָרט, 

צינד די אומרו אָן מיין בליק 

און הייבט מיך פון מיין פּלאַץ שוין אויף, 

וי אַ וועכטער אין דער לעצטער שעה פון נאַכט. 
און פון אַנגסט לויפט גיך דאָס בלוט אין מיר, 
מיט דעם שטאָלנדיק געקלאַנג. 

און מיט דער באַן װאָס איילט מיט אומגעדולד באַװאַכט, 
-- לויפט נאָך מיין אָטעם הויך מיט יעדן ריר, 
אין יאָגענדיק געפאַנג, 

צו דערגרייכן נאָך --- ביי יענעם ראָג, 

די אָנהײיב שעה פון אַרבעטס טאָג, 
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נאָך אַ טאָג 


און ווידער האָט גערויש פון טאָג, מיין רו פאַרטריבן ; 
-- גערופן האָט די וועלט מיך צום באַשאַף. 

פון חלום מיינעם, איז מיר בלויז אַ רויך פאַרבליבן, 
וואו כ'האָב דערזען מיין אויפשיין, אין מיין שלאָף, 


איך האָב היינט אויך גענומען גיין דעם' טאָג אַנטקעגן, 
מיין בליק זאָל ווערן פון דער זון דערפרייט ; 

-- דאָס לעבן זאָל מיט האַרבסט ניט נאָכגײן מיר אויף וועגן, 
איך זאָל ניט בלויז מיט עלנט גיין באַגלײט. 
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מענטשן נאָך מיט שלאָף אין בליק, פון חלום ניט געשיידט, 
איילן אין דער גאַס פאַר מיר פאַרביי, 

וי זיי װאָלטן פון דעם טאָג אַנטלאָפן ערגעץ ווייט; 
-- פון גערויש פון שטאָט צו ווערן פריי. 


און אַליין אויך אַ געיאָגטער, אייל איך אין געדראַנג; 
פּלאָנטער זיך אַ פרעמדער אויפן וועג. 

אויך ווי זיי איך שייד זיך מיט מיין טאָג, ביז זון-פאַרגאַנג ; 

--- גיי צום אויפבוי, צו באַשאַף אַװעק. 
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אין רויש פון רעדער 


עס וויגט מיך איין דער רויש פון רעדער אין פאַבריק ; 
-- צעעפנט פאַר מיין בליק אין ווייט אַ וועלט, 

וואו כ'האָב אַמאָל מיין ערשטן טראָט געשטעלט 

און ס'האָט דאָס לעבן מיך באַגעגנט װוי מיט גליק, 


און אין גערויש קלינגט אָפּ אַז-עכאָ פון מיין פרייד, 

װאָס כ'האָב געלאָזן הפקר אויף מיין וועג, 

און ניט געציילט פון פרילינג מיינע טעג, 

כאָטש נויט, האָט מיך אין יום-טוב, װוי מיט װאָך באַגלײט. 


וי כ'צייל פון נאָדל ניט די שטעך אויף דעם געװאַנט ; 
--- צעגייען אומגעציילט די טעג פאַרביי, 

נו, קוק איך אין מיין דמיון נאָך אויף זיי 

אין דעם געאייל וואו ס'לויפט די אַרבעט פון מיין האַנט. 


און װי איך הער פון זייגער ניט אין רויש זיין קלאַנג, 
װאָס טרייבט די שיין פון טאָג פון מיין מאַשין, 
פאַרנומען האָב איך ניט פון בייז --- דעם זין, 

כּ'זאָל פילן װי די רו פאַרגייט פון מיין געדאַנק; 


-- ווערט גוט אַזױ צו טרייבן פון באַשאַף דאָס ראָד, 

דער אומרו זאָל ניט פאַלן אויף מיר שווער -- 

און קוקן שטום ,, אויף דעם אַמאָל* נאָך מער; 

--- וי פריידיק ס'איז געוועזן אויף דער ערד מיין טראָט. 
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פון אַ בריוו 


... צעוועקט זיך אין נאַכט-שעה דער ווילן אין מיר 
ניט זיין מער געצאַמט הינטער קיינעמס באַפּעל; 

נו, מוז איך פאַרהאַלטן מיין שטים הינטער טיר 

און זיין וי אין ווינטער, דער פּאַסטוך אין פעלד, 

וי לאַנג נאָך עס פראָסטיקט דאָס רשעות אַלץ מער ? 
אָ, וועב איך אין שווייגן, געפּעלצט וי מיט פעל, 
נאָך מיר צו באַלײכטן מיין טאָג פון באַגער, 

מיין בליק זאָל מיר ברענגען די רו אין מיין וועלט. 
און כאָטש איך דערשפּיר הינטער מיר אויף מיין וועג, 
וי סוויגט זיך אַ שאָטן פאָרויס פון מיין טראָט, 

מיט לאַפּעס אַריבער מיין קאָפּ וי מיט שפּאָט. 
פאַרשליס איך מיט שווייגן מיין מויל ניט פון שרעק 
און בייג ניט מיין קאָפּ דאָ צו גיין וי צוריק, 

וואו ס'וועבן די שאָטנס וי פישער --- די שטריק, 

צו פלעכטן אויף וועגן אַ נעץ הינטער מיר, 
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עס שטייט דער װאַלד פאַרטאָג פאַרהילט אין גרויען נעפּל, 

וי אַ באַרג װאָס ציט אַװעק זיך צו דער נאַכט, 

דערגרייכט פון הויך דאָס ליכט קוים אויף דעם וועלק פון בלעטער, 
--- וי צו טאָן אַ בליק פון קאַלטן האַרבסט --- די מאַכט. 


און װי דער אָפּקלאַנג פון גערויש פון װאַסער-פאַלן, 

װאָס לאָזט די רו פון רוים ניט גיין פאַרביי, 

צעטרייבט דער ווינט אין װאַלד, גערויש פון ביימער ; 

-- די וועלט זאָל הערן פון דעם האַרבסט -- ס'געשריי. 
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פון געזאַנג פאַרלאָזן, שטייט דער װאַלד אין גליווער, 
מיט פּאַסן פראָסט און איינגעהילט מיט שניי. 
צינדט די זון אויך אָן די ביימער אין פרימאָרגן, 

צו וואַרעמען די שטאַמען פון דאָס ניי, -- 


װאָרצלען אין די טיפן, זאָלן קרעפטיק וערן, 
און גרייטן זיך מיט רייפקייט צו דעם בלי -- 
גליט דער װאַלד װוי אויפגעשיינט פון פייער-זיילן, 
וי נאָך אַ נאַכט, אין פרילינג אינדערפרי. 


אן 15 אי 
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שווימט אַ כמאַרע און באַפלעקט דעם בלויען הימל; 

--- גייט דאָס פינצטערניש אַרונטער באַלד, 

איילט אַ ווינט און הייבט דאָס וועלק אויף פון די פעלדער, 
און באַדעקט מיט װאָלקנס שטויב דעם װאַלד, 


ווערט די עֶרד פאַרזייט מיט בלעטער פון די ביימער, 
און גערויש צעהענגט אַ שרעק אין רוים, 

לאָזט מיט בליץ אַראָפּ אַ רעגן זיך פון הימל, 

און באַלײיכט דעם ווינט, זיין וועג צום בוים.. . 


ליגן אָנגעװאָרפן רעשטלעך פון דעם זומער ; 

-- בערג מיט בלעטער אויף דער ערד אין װאַלד, 
פאַלן שטראַלן פון דער זון נאָך אויף די צווייגן, 
-- לעשן זיך פון װאָלקנס, שווער און קאַלט. 


שטייען וי אין בערג די ביימער אײינגעגראָבן, 
שפּיצן זיך צום הייך, פאַרגליווערט שטום, 
איבער צווייגן אָפּגעשײלט שוין פון דעם זומער, 
פליען קראָען מיט דעם האַרבסט אַרום, 
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קומט מיט ווינטן אָן אַ שטורעם אויף די ביימער, 
פאַלט אַרױף מיט כעס אויף זיי, 

ווערט אַ לייבן-בילעריי אוּן לופט צעהאָנגען; 

--- פון דעם זומער אַ געשריי. 


רייסט דער אומרו שטיקער יאָרן פון די ביימער, 
הייבט די װאָרצלען פון דער ערד, 

און באַהאָגלט בייז און ווילד דעם װאַלד מיט בלעטער, 
און מיט צוויט װאָס ליגט צעשטערט. 


6 


קראָען קװאָקען אויס דעם האַרבסט אויף ביימער 
און צעהענגען וועלק אויף זיי, 

הייבט זיך פון דער ערד גערויש פון בלעטער, 
פון אַ ווינט, װאָס לויפט פאַרביי, 


בלאָנדזשען אין דער הייך אַרום נאָך פייגל, 
פליען דורך דעם װאַלד מיט שרעק, 

זוכן אום די היימען אויף די צווייגן, 

און אַ שפּור פון זומער-טעג. 
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עס האָט דער ווינט צעשפּילט זיך מיט די ביימער; 
גייען בלעטער אין דעם װאַלד אַ טאַנץ, 

צעפליען זיך די פייגל אין די הייכן, -- 

אין פאַרגיין פון פייערדיקן גלאַנץ. 


פאַרשיכּורט איז פון שפּיל דער װאַלד געװאָרן, 

און צעוויגט פון ביימער דאָס גערויש; 

פאַרשלינגט דער ווינט אין אייל, געזאַנג פון פייגל; 
שרייט פון שרעק דאָס בלי פון װאַלד אַרױס, 


3 


גייט פון הייך מיט קעלט אַ דראָבנער רעגן, 
אויף דעם װאַלד פון רו געשײידט; 

פאַלט און פאַלט דער זומער פון די ביימער, 
מיט געװואָי פון ווינט באַגלײט, 


װאַלגערט זיך דער זומער װוי אין װאַסער. 
אויף דער בלאָטיק שװאַרצער ערד, 

און די פייגל-נעסטן אויף די צווייגן, 
ווערן אין גערויש צעשטערט, 
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דער װאַלד אין האַרבסט 


1 


קומען אָן אין װאָלד מיט קעלט די שװאַרצע קראָען, 
שטעלן אויף די ביימער זיך מיט ראַש אַװעק: 

לעשן אויס די פרייד פון פייגל אין דעם פליען, 
און באַפלעקן שטיקלעך שיין פון פרייע טעג. 


ווערן קלאַנגען פון פאַרגיין אין הייך צעהאָנגען, 
װאָס צערייסן פון די פייגל דאָס געזאַנג; 

טראָגט אַרױס זיך פון דעם װאַלד אַ טרויער-ניגון, 
פון אַ זומער, װאָס צעשווימט אַזױ אין באַנג, 


2 


טרייבט דער ווינט אַרױס פון װאַלד דעם זומער, 
און לאָזט די ביימער מער אין בלי ניט זיין, 
לויפט אַדורך אַ ציטער דורך די צווייגן ; 

--- פון טעג װאָס קומען אָן מיט קאַרגער שיין. 


שיילט די קעלט אַראָפּ דאָס גרין פון ביימער, 
און װוינט נאָך ווינט צערייסט אין װאַלד די רו. 
זשאַװערן די בלעטער פון דעם רעגן, 

װאָס לאָזט די זון שוין אָפט צו זיי ניט צו. 
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דערטראָגט זיך שוין צו מיר און שלינגט מיך איין אין רויש. 
און פון דעם טומל דוכט זיך מיר וי ס'שרייט צו מיר, 
דאָס לעבן פון דעם ווייטן לאַנד; 
-- ,קום צו מיר דורך נייע וועגן, 
צו דערגאַנצן דיין ניט נאָך דערגרייכטן ציל"., 
-- אָט איז דער שטאָליקער-געפלעכט דאָרט פון דער בריק, 
װאָס גייט צעשיידן מיך שוין פון דער אַלטער וועלט. 
די בריק, 
די גרענעץ צווישן וועלטן צוויי. 
די לאַנגע בריק, 
זי ליגט נאָך אויסגעצויגן װי אַ לייב, 
מיט לאַפּעס אָנגעשפּאַרטע אין דער טיף פון טייך, 
און אויף דעם רוקן פון דער אייזן-חיה, 
דראַפּעט זיך אַרױף מיט מיר אין װוילדן קלינגעריי -- 
דער טראַמװײ, 
איך קוק פאַרטרערט אַרום זיך נאָך אַמאָל 
און עפּעס דוכט זיך מיר : 
--- דער שטאָליקער גערויש פון בריק, 
װאָס הייבט זיך אויף איצט איבער מיר דאָ צו דער באַן, 
שרייט אַנטקעגן מיר אין וועג ; 
-- ;איך װעל דיר אין דער פרעמד אויך בריקן לייגן, 
אונטער דיינע פיס, און גיין אַהין; 
צו דער נייער וועלט". 
1 י. 1918 
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גליטשט אַ טראַמװײ זיך אַדורך געאיילט פון פערד. 
דער פורמאַן מיט אַ שווערע האַנט, 

-- קלינגט און קלינגט אין מעשענעם גלאָק: 

--- גלינג. גלינג. גלינג. 

אויף אַזאַ טראַמװײ, 

בין איך דעמאָלסט אויך דאָ דורכגעפאָרן. 

אָט זיץ איך דאָרט מיט מיין װאַליזע אין דער האַנט, 

קוק אַרױס מיט אומרו פון אַ פענצטער 

און עס שלענגלט זיך פאַר מיר פאַרביי: 

-- גאַס נאָך גאַס וואו ס'שוועבט מיין יוגנט נאָך אויף זיי. 
לעבן מיר, 

זיצן קרובים מיינע מיט אַ נאָגנדיקן אומעט. 

מיין טאַטע, ביי מיין זײַט פאַרטיפט שטיל אין געדאַנקען, 
און מיט ברכות אויף די ליפּן בענטשט ער מיך אין שווייגן: 
-- איך זאָל בשלום גיך דערגרייכן צו מיין ציל, 
דער װאָכנדיקער טומל פון דער גאַס, 

פאַרשלינגט די רייד פון מיין משפּחה און חברים,. 
װאָס רעדן לאַשטשענדיק צו מיר, 

און באַהאָרכן מיך מיט ליבע צו דעם ווייטן לאַנד, 
ביי יעדן ראָג, 

וואו עס גיט דער טראַמװײ זיך אַ דריי אַרײן, 
צערודערט מיר פון אומגעדולד מיין האַרץ. 

איך פיל אין יעדן צאַפּל פון מיין גוף ; 

דרײַט אַװעק זיך ס'לעבן פון די קינדער-טעג 

און ווערט צעטראָטן מיט די פּאָדקאָװעס פון פערד, 
װאָס שלעפּן נאָך זיך הינטער מיר אין וועג. 

-- אַ געבריל פון שטיין און אייזן אין דער לופט, 
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באַהאַנגען מיט אַ שווייגן פון די הויכע גראָזן. 
אין אַ נעפּלדיגן טאָג, 

האָב איך זיך דערזען דאָ ביי דעם קבר שטין. 

לעבן מיר אַן אַלטער ייד. 

ווערטער פון אל-מלא-רחמים, 

טראָגן זיך אַרײן אין מיינע אויערן, 

באַגלײט הויך מיט אַ טרויער אין זיין קול, 

די האַלב-אָפּנעמעקטע אותיות פון שטיין, 

נעצן זיך פון מיינע שטילע טרערן. 

איך בין געקומען וי דאָס לעצטע מאָל אויף קבר-אָבות ; 

-- אַ טאָג פאַר מיין אַװעקפאָרן --- קיין אַמעריקעי 

געקומען זיך געזעגענען און אפשר שוין אויף אַלע מאָל ? 
און ווייטער, 

נאָך אַ פּלאָנטער פון געדרייטע ענגע געסלעך, 

מיט דער אָרעמקײט נאָך ביי די ווינקלען פון די הייזער. 
אַלע גוט-באַקאַנטע גאַסן פון מיין שטאָט. 

דאַכט זיך, אַז עס רוישן נאָך אויף וועגן און אין הייף, 

דער קלאַנג פון אויסגעשריי אין מיינע זומער טעג, 

און ס'הענגען אויך אויף מויערן און טעלעגראַפן-דראָטן, 
נאָך דאָס לאַכן פון די קינדער יאָרן 

נאָך אַ גאַס. 

אויף די טראָטואַרן איילן מענטשן היינט אויך וי אַמאָל. 
אויף דעם שטיינערדיקן ברוק אין מיטן וועג, 

שלעפּט אַ פערד פאַרמאַטערט שווער אַ װאָגן האָלץ פאַרביי, 
אַנטקעגן לויפט אין פערד געשפּאַן אַ קאָטש מיט הויכן רעש. 
צווישן זיי --- 
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דער אַלטער בית-הקברות; 

איך האָב אים מיט מיין ערשטן בליק דערקאָנט. 

אויף דעם לאַנגען באַרג, 

די האַלב-פאַרזונקענע מצבות אין דער גראָזז-ערד, 
האָבן פון דער הייך געקוקט מיט אויסגעמעקטע אותיות, 
באַגרינט מיך מאָך. 

אונטן פאַר דעם באַרג, 

די אַלטע בענק זיך אָפּצורוען אויף אַ ווייל פון וועג, 
שטייען וי אַמאָל נאָך הינטער איינגעבויגטע ביימער. 
דער קברות-מאַן 

האָט זיך אָפּגעשטעלט אין מיטן גאַנג, 

וי פאַרוואונדערט מרה-שחורהדיק געקוקט אויף מיר. 
איך האָב געטאָן אַ ציטער עפּעס פון אַ פּחד 

און מוראדיק אַריינגעקוקט אין זיינע גרויסע אויגן. 
האָט ער אפשר מיך דערקאָנט צווישן אַלע אין טעאַטער ? 
דערציילט מיט זיינע ליפּן פון מיין טאַטנס טויט, 

און מיט שטומע בליקן אָנגעוויזן מיר זיין קבר ? 

דער בית-עולם. 

וי לאַנג ערשט, וי עס האָט מיין פוס געטראָטן דאָרט 1 
מיט מיין טרער באַנעצט די שטילע ערד? 

און ווייטער, 

פון אַ שורה קברים אויף אַ װוילד באַגראָזטן וועג, 
האָט וי אַ שטום-געבויגענע זקנה, דאָרט אַרױסגעקוקט אויך אַ מצבה, 
און מיט יאָרן טרויער װוי צו מיר געבליקט. 

איך האָב די אויגן מיינע גרעסער אויפגעמאַכט ; 

-- אַ מצבה! 

נאָך איז מיין מאַמעס נאָמען אויסגעקריצט אויף איר, 
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דער גאָרטן. 
וויפל שעהן פרייד האָב איך געלאָזט דאָרט הפקר !1 

וויפל טרוימען האָב איך אויסגעוועבט אין שעה פון רו, 

און כ'האָב זיי אויף די צווייגן איבער מיר צעהאַנגען! 

דאַכט זיך -- 

אַז מיין בליק דערזעט מיין האַנט נאָך אויף דעם דעמב ; 

-- אָט שנייד איך אויס זיך מיט מיין מעסערל אויף אים אַ בילד: 
--- אויגן פון אַ מענטש; 

-- קוקן זיי צום גאָרטן פון דעם בוים אַרױס 

און קוקן איצט אַראָפּ צו מיר אין קינאָמאַטאָגראַף. 

צו האָב איך יענעם טאָג געחלומט און געוואוסט, 

אַז כ'וועל דעם אויסשניט אויף דעם אַלטן בוים, 

דערזען אויך אין ניו-יאָרק ! 


און ער איז דאָס געווען, דער אַלטער ייד, 

װאָס האָט צו מיר געקוקט דערשראָקן פון דער גאַס! 

--- פון דער ברייטער גאַס. 

,ר' חיים-נחום", מיין טאַטנס גוטער פריינט, 

איך האָב אים אין זיין קאָלטן-באָרד דערקאָנט. 

דאַכט זיך נעכטן בין איך דורך זיין קראָם פאַרביי 

און צו אים געזאָגט -- ,גוט-מאָרגן --- ר' חיים-נחום". 
באַפאַלן פון אַ בענקעניש נאָך יענע טעג, 

װאָס האָט געוועקט אין מיין זכרון מיר די בילדער: 

-- האָב איך ווייטער אַלץ געקוקט נאָך אויפן ווייסן לייוונט. 


אַ בית-עולם. 
האָב איך אין געאייל פון בילד דערזען. -- 
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און קוקן לאַכעדיק אַרױף צום פאַרבנדיקן שפּריץ, 
װאָס שפּריצט מיט רויש אַרױף און פאַלט מיט רויש אַראָפּ, 


און מיט אַ מאָל, 

אַ בלענד פאַר די אויגן, -- 

מיין נאָענטער חבר נאָך פון חדר. 

מיט אים אָ, פלעג איך אין די פרייע טעג ; 

די יום-טובדיקע שעהן פריידיק נאָר באַזינגען. 

-- דער ייד מיט קנייטשן אויף זיין פּנים, 

דער פרי פאַרעלטערטער מיט יאוש אין זיין בליק, 

װאָס האָט געקוקט צו מיר מיט ציטער אין די אויגן. 

-- אפשר האָט ער מיך דערקענט אַצינד, 

אין קינאָמאַטאָגראַף ? 

נאָך איידער כ'האָב אַ טראַכט געטאָן, 

האָט ווייטער דאָרט דער גאָרטן זיך גענומען שלענגלען, 
מיט זיין זומער אויפן ווייסן לייוונט, 

איך האָב דערזען באַדעקט מיט זון אַ לענגלעכע אַלעיע; 
-- דער וועג אַ גרין-באַבױמערדיקער הייל. 

ביי אַ גראָבן דעמבע בוים, 

װאָס האָט נאָך מיט זיין הייך אַרױיסגעקוקט מיט זון, 
שטייט פון יאָרן אָן די זעלבע באַנק. 

וויפל מאָל בין איך אויף איר געזעסן מיט מיין יוגנט! 
ניט איין שעה האָב איך מיט חברים דאָרט פאַרבראַכט מיט פרייד. 
ביים זון-פאַרגאַנג געקוקט מיט בענקשאַפט אין דער ווייט אַװעק. 


דערציילט אַמאָל פון אויפטו מיינעם אויך פאַר איר, 
װאָס האָט זיך צוגעהערט פאַרחלומט צו די רייד. 
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זיינען אַלע וי איין עדה וויינענדיק מתפּלל -- 

געװאָלט שוין לייכטער וערן פון די לעצטע זינד 

און געלייטערטע דערגרייכן, צום באַשעפער פון דער װעלט 
און פאַלן מיט דעם פּנים צום כסא-הכבוד, 


איך קוק אַלץ ווייטער אויפן לייוונט, 

-- אַ גאָרטן, 

דער גרויסער גאָרטן פון דער שטאָט. 

הינטער ברייט-געצווייגטע ביימער אויף די גרינע בענק, 
זיצן יידן מיט דער רואיקייט פון שבת אין די אוֹיגן, 

און קוקן אויף די שאָטנס פון די ביימער אויף דער ערד. 
אויף די צווייגן איבער קעפּ פון מענטשן, 

שפּילן פייגל זיך מיט ציטערדיקע פעדעמס זון 

און זינגען אויס אין לידער -- פרייד צום העלן טאָג. 
--- אין מיטן גאָרטן, 

רוישט מיט פאַרביקייט דאָרט אַ פאָנטאַן. 

נאָך שפּריצט דער זעלביקער פאָנטאַן אַרױף אין הייך, 
מיט זילבער שנירנדיקע װאַסער-שפּריצן, 

וי קרישטאָלעדיקע פיילנבויגנס אין פיאָלעטן טוי, 
און די פיר לייבן קעפּ, 

מיט די אויפגעמאַכטע מיילער, 

קוקן מיט די אויסגעגלאָצטע אויגן צו דעם װאַסערשפּיל, 
און קינדער ביי די אַכט געפּענטע קייטן, 

װאָס האַלטן וי געבונדן דעם פאָנטאַן 

ער זאָל פון זיי ניט ערגעץ וואו אַװעק, 

פּאַטשן צו מיט הענטלעך צו דעם װאַסער שפּריצעריי, 
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אַ שול. 

די זעלבע גרויסע שול פון אַלטן מאַרק; 

-- יום-כפּור פאַרנאַכט. 

דאָס פייער פון גיהנום לעשט זיך אויס אין בלויען הימל, 
דער לעצטער שטראַל פאַרגייט אין װאָלקן-פּלאָנטער, 
װאָס צעלייגט זיך מיט דער נאַכט שוין אויף דער שטאָט. 
די שטילקייט פאַלט אויף הייזער און אויף ביימער, 

וי די פייגל װאָלטן ניט קיין שאָרך געלאָזט פון פריר. 
פון די טירן און די אויפגעמאַכטע פענצטער, 

ציען מרה-שחורהדיק אַרױס זיך אויף דער ערד אין הויף, 
ציטערדיקע פלעמלעך פון נשמה-ליכט, 

װאָס קוקן סודותדיק פון שול אַרױס. 

איך -- 

אַ בחור נאָך אַ יונגער מיט דעם מחזור אין דער האַנט, 
אייל מיט שרעק באַגלײט אַריין אין שול, 

און נאָך גיכער פון מיין איילנדיקן גאַנג, 

לויפט פאָראויס אין וועג אַנטקעגן מיר -- 

דער פּחד פון כל-נדרי. 

איך פּלאָנטער איין זיך אין דעם גרויסן עולם יידן, 

װאָס שטייען איינער נאָכן אַנדערן וי שורות-ווייז, 
איינגעהילט אין קיטלען און טליתים, 

מיט ציטער שטעל איך זיך אַװעק ניט ווייט פון עמוד, 
וואו עס שטייט אין קיטל דער בעל-תפלה. 

אַרום דאָ מיר, מיט די פלאַמען פון די ליכט אין שול, 
שאָקלט זיך דער ויינענדיקער עולם, 

און קלאַפּנדיק זיך מיט די הענט אין האַרץ אַרײן, 
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נאַכט. 

איך שפּרינג אויף פון באַנק, 

װוי אַ פיש פון װאַסער צו דעם אויפשיין פון דער זוף 
איך לויף פון חדר ברוגזדיק אַהיים, 

מיט רויטע קניפּן אויף די באַקן. 

מיט דעם רבינס דאַרע פינגער אויף מיין לייב. 


דאָס הויז, 

אונדזער שטוב, 

די מאַמע מיט דעם פאַרטוך אין איר האַנט, 

װישט מיר אויס די טרערן פון די אויגן. 

מיין ברודערל אין וויגל, 

פאַרוויינט נאָך העכער מיין געוויין. 

דער האַרציקער גמרא-ניגון פון מיין טאַטנס האַלדז, 
שלינגט איין מיין מאַמעס טרייסט און טראָגט דאָס דורכן פענצטער, 
מיט דעם װאָיענדיקן ווינט אַװעק. 

דאָס רויכערדיקער לעמפּל אויפן מיטן-טיש, 

מאַכט ברודיקער מיין פּנים, 

דער טאַטע נעמט אַ גוטינקער אַרױף מיך אויף די קני 
און גלעט מיין פּנים מיט זיין ווייכע האַנט : 

--- קאַ ייד מוז לערנען, לערנען תורה". 

און זינגענדיק מיר אונטער מִיט זיין זיסן נגון, 

ווער איך אויף אים איינגעדרימלט. 
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יי יט יי יע ייט 


צינדן אָן אין מיינע אויגן --- פרייד, 
און באַהעלט מיין וועלט. 

מיט אונזער טומל פון דעם יום-טוב-גליק, 
לאָזן מיר דעם טייך ניט דרימלען אויף אַ ווייל 
אין חלומען בײיטאָג פון רו. 


אַ הויז. 
מיין אַמאָליקער חדר. 

די גרויסע רויכערדיקע שטוב 

מיט געפאַרבטע ווייסע פענצטער צוויי. 

דער באַלקן ליגט נאָך אָנגעשפּאַרט אין ווינקל אויף אַ קלאָץ. 

ביי די געלע שטענדערס אויף די האַרטע בענק, 

זיצן נאָך תלמידים מיט די ציצית אויף די קני און לערנען. 
לערנען תורה מיט התלהבות, הערן זאָל זיי אין דער הייך: 
-- דער רבו-נוישל-עולם, 

לעבן שלמה-שמשס בן-יחידל, משהלע מזיק; 

-- זיץ איך דאָרט און לערן הויך מיט אים אויך פון איין חומש. 
לעבן פענצטער ביי דעם ברייטן טיש, 

זיצט אויבן אָן, 

דער רבי ר' מנחם מיט דער לאַנגער ווייסער באָרד, 

און קוקט דורך זיינע בלויע ברילן, שטרענג און בייז 

אויף יונה, דעם גבירס קדישל, 

װאָס זאָגט פאַר אים מיט אויסגעשריי, די עברי. 

איך הער זיך איין אין רבינס זינגנדיקן נגון 

און זינג אים נאָך אין שטיל ביי מיר אין האַרץ, 
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דער בלינדער דוד מיט זיין האַנט נאָך אויסגעשטרעקט, 
וי ער װאָלט אַלץ דורך דעם לויף פון טעג און נעכט, 
ניט אָפּגעטראָטן פון זיין אָרט אַ ווייל, 

און בלינדערהייט נאָר אויסגעבעטעלט אַלע גראָשנס 
פון דער שמאָלער גאַס. 

אויף דעם שטיינערדיקן ענגן ועג, 

שלעפּט אַ פערד פאַרביי וי וויגנדיק אַ שווערער פור, 
און טרייסלט אויף די הייזער פון דער גאַס. 

פאַר די פיס פון די פערד, 

שפּרינגט אַנטקעגן בייז אַ שװואַרצער הונט און בילט, 
צעיאָגט די טויבן פון די דעכער אין דער הייך אַװעק, 
און טרייבט די קינדער וי מיט שרעק אַרין אין שטיבער. 


עס שיינט אויף פאַר די אויגן, 

דער לאַנגער בלויער טייך, 

וואו ביימער שפּיגלען זיך אין אים 

און שיפלעך אויפן װאַסער וויגן זיך אין שיין פון טאָג, 
אויפן ברייטן ברעג ; 

-- בערגלעך זאַמד צעװאָרפענע ניט ווייט פון טייך, 
איבער זיי, געלויף פון קינדער, 

וי שפּרינגענדיקע וועוויערקעס אין װאַלד. 

אין לויפנדיקן שפּיל מיט זיי; 

-- שפּרינג איך נאָך אַ באָרװיסער פון באַרג אויף באַרג, 
אַרױף און אַראָפּ, אַרױף און אַראָפּ, 
הינטער מיר -- 

די זאָרגלאָזיקײט פון יונגע פרייע טעג, 
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וועלדער רינגלען זיך פאַר מיר פאַרביי, 

בערג אויף בערג מיט טוי באַדעקט, 

הייבן זיך אַרױס פון טאָלן אויף דער ערד. 
קלאַפּט מיין האַרץ פון אומגעדולד און פרייד; 
-- צעוויין איך שטילערהייט זיך פון מיין גליק. 


אַ גרויע הייך. 
אַ הימל ניט מיט זון באַדעקט, 

אָט איז די לאַנגע שמאָלע גאַס. 

די הייזער, 

רייען צוויי וי שטיגן ציען זיך אַראָפּ ווייט צו דער ווייסל. 
אויף טראָטואַרן איילן מענטשן מיט די זאָרג אין בליק, 
און שלעפּן נאָך פון זיך דעם שאָטן אויף דער ערד. 

אויף די שװועלן פון די קראָמען, 

שטייען נאָך די קרעמער אַלץ און קוקן אויס אַ קונה, 

וואו ניט וואו אין הייך אויף אַ גאַניק, 

זיצט אַ מאַמע מיט אַ קינד דאָרט אויף דער האַנט, 

און זינגט אַ ליד דאָס איינצושלעפן אויף איר שויס. 

ביי דעם רינשטאָק, 

רויען קעץ אַרום מיט הונגעריקע אויגן, 

אויף אַ שטיין ניט ווייט פון לייזער שוסטערס קעלער שטוב, 
זיצט נאָך היינט די אַלטע שרה מיט אַ קיישעל באָב, 

און גענעצט צו דער וועלט. 

ביי דעם ראָג פון בית-המדרש. 

שטייט נאָך אָנגעשפּאַרט אין שטיינערדיקן פּלױט, 
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שווימט אַרױס פאַר מיינע אויגן אויף אַ באַרג, 
וי אַ שיף אַ זינקנדיקע אויף די כװאַליעס פון דעם ים. 
אויף דער חורבה איז נאָך דאָ אַ צייכן פון אַ שטוב, 

אַ שטוב פון אונזער דירה פון אַמאָל. 

אַ האַלבע װאַנט איז ראָז געפאַרבט, 

בלענדט אַראָפּ פון דאָרט און קוקט אויף מיר, 

וי זי װאָלט דערזען דעם ציטער אויף מיין פּנים. 


מיין הויז! 

האָט אין מיר פון בלענד וי אַ דערשטיקט געשריי, 
אַ הויב געטאָן מיך פון מיין אָרט, 

ביי יענער אָפּגעהאַקטער װאַנט, 

איז מיין בעט און טיש געשטאַנען דאָרט ? 

אָט זע איך נאָך מיין שאָטן הייבט זיך איבער מיר, 
וואו כ'ליג פאַרוויגט פון רו אין שפּעטער שעה פון נאַכט 
און חלום מיר אין שווייגן אויס ; 

--- וועלטן נייע צו די מאָרגנס אויף מיין וועג, 

װאָס װאַרטן ערגעץ שוין אודאי וואו אויף מיר. 

צו די נייע וועלטן דורך דער פרעמדער ווייט אַהין, 
וויקלט אויף זיך פאַרבנדיק אַ לאַנגער שליאַך, 

און באַפאַרבט מיין פּנים מיט אַ פלאַס פון שיין, 

וי די זון דעם שפּיץ פון באַרג אין טאָג פאַרגאַנג, 
און ווייטער איבער שליאַכן אויף מיין וועג, 

לויפט אין איילעניש מיט מיר די אייזנבאַן 

קוק איך פון אַ פענצטער פון װאַגאָן אַרױס ; 

-- פעלדער פּלאַכן זיך אין גרינקייט אויף, 
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אין קינא 


אין ניו-יאָרק, 

אין אַ קינאָמאַטאָגראַף ; 

האָב איך היינט געזען דאָרט אויפן ווייסן לייוונט, 

-- אַ שטאָט, 

מיין היים-שטאָט פון אַמאָל, 

וואו מיין פוס האָט לאַנג שוין ניט געטראָטן. 

יעדער אויפשיין פון אַ בילד, 

װאָס איז פאַר מיר פאַרביי, 

האָט אויפגעוועקט אין מיין זכרון יוגנט טעגי 

עס האָט מיין בליק דערקאָנט דעם הויף, 

דאָס הויז, 

וואו כ'האָב די אויגן אויפגעמאַכט דאָס ערשטע מאָל 

און ס'האָט אין זיי אַרײנגעשײנט דאָס לעבן פון דער וועלט. 
אין הויז -- 

האָט אַ ברייטע טיר פון װוינט זיך אױיפגעפּראַלט 

און דערזען דאָ האָב איך אין מיין היים ; 

-- אַ גרוב מיט חורבות אָנגעװאָרפן װוילד וי נאָך אַ שרפה. 
אויף ציגל און העלצער, באַדעקט מיט שטיין און קאַלך, 
שוועבט נאָך פון מיין יוגנט דאָרט דער אָטעם פון מיין לעֶבן; 
דער פּלאַטער פון מיין קינדער-שאָטן אין געלויף, 

אַ חורבה פון אַן אייגעפאַלן הויז, 


אן 133 6* 


און מיט שרעק 

טראָגן פייגל זיך אַװעק, 
לאָזן ניט נאָך זיך געזאַנג; 
--- פון זומער קלאַנג, 


בלעטערפאַל, 

פלאַטערט אום אָן זון אַ שטראַל; 
ווערט די ערד 

מיט וועלק פאַרמערט. 


און אַ ווינט, 
וי צערייצט לויפט אום געשווינט, 
נאָר צעווילדט ; 

--- וואו ערגעץ צילט. 


אויף און אָפּ, 
יאָגט דער ווינט און ברעכט ווילד אָפּ 
צווייגן פיל; 

--- וי פאַר אַ שפּיל. 


א 130 8 


האַרבסט טענ 


ווינטיק פריי, 
אין אַ נעפּל וי פון בליי, 
שטייט דער װאַלד 
פאַרלאָזט און קאַלט. 


איבער אים, 

מיט געלויף-געשריי אין שטים, 
קראַקעט אַ קראָ 

אין װיסטן גרוי. 


אין דער לופט 

טרילט אַ פויגל וואו און רופט 
מיט זיין ליד, 

פאַרמאַטערט מיד. 


,קום פון בוים, : 

אייל פון הי --- אין ווייטן רוים, 
זוכן וואו : 

-- די פרייד, די רו.* 


א 129 אי 


ביי די ברענן פון דער ווייםל 


ביי די ברעגן פון דער ווייסל 
האָט די ערד מיך אויך צעבליט, 
און מיין מאָרגן האָט אַ פויגל 
וי באַזונגען אין אַ ליד, 


האָבן זאָרגלאָז די געדאַנקען 

מיך אין זעאונגען פאַרטיפט. 

מיט מיין אויפשוואונג וי דער ווייסל 
האָב איך מיט מיין טאָג געשטיפט, 


איז אין לויף פון טעג, פון יאָרן 
הינטער וועג אַװעק די פרייד, 

און אַ חלום נאָך אַ חלום, 

האָט דורך נאַכט מיין וועג געגרייט; 


--- מיך באַפליגלט מיינע אויגן, 
מיך פאַרטראָגן ערגעץ וואו, 

װוי עס האָבן מיך די שטערן 
איינגעוויגט מיין האַרץ אין רו. 


אויסגעוועבט פאַר מיר דאָס לעבן, 
וי דער אויפגאַנג טויאיק העל, 

וואו דאָס גליק װאָלט אין קאָלירן 
שוין געליכטיקט ביי מיין שוועל. 


ביי די ברעגן פון דער ווייסל 
איז מיין טאָג געווען צעבליט, 
און מיין מאָרגן האָט אַ פויגל, 
ווי באַזונגען אין אַ ליד, 


128 {+ 


אין צויונט 
(סאָנעט) 


נאָך שעה'ן אָפּגערשטע אין פאַבריק ביים ראָד, 

גייט אויף פאַר מיר דאָס לעבן אין קאָלירן, 

און הייבט געשטאַלטיק אָן אין אָװנט שעמערירן, 
צעהענגענדיק פאַר מיר נאָך, פון מיין זיין דעם סוד. 


געהילט מיט סודות פון מיין גורל אויף דער וועלט, 
װאָס הייבן אָן מיך עגבערנדיק באַרירן; 
דערנענטערט זיך פון נויט, מיין לעבן צו וויברירן, 
די מאָרגנס מיינע זאָלן קומען אויפגעהעלט. 


און מיט דעם אָפּגעשײלטן יאוש פון מיין זעל, 
צעפאַלט צווישן ווענט, די גרוי פון לעבן, 
װאָס האָט מיר, וועגן האַרבסטיקע געגעבן. 


און שטייענדיק ביים נייעם אָנהייב אויף דער שװעל, 


אַנטפּלעקן זיך נאָך, טעג פון לאַנג מיט גלויבן, 
װאָס פלאַטערן פאַרביי וי ווייסע טויבן. 


אן 127 4* 


אין רויש פון ווינם 
(סאָנעט) 


אין שעה'ן, װי די ביימער אין די ווינטן איינגעפלעכט, 
צעטראָגן זיך די עכאָס פון מעת-לעתן נאָך פון לאַנג 
און וועקן אויף די פרייד מיר פון פרימאָרגנדיק געזאַנג, 
װאָס האָט מיט אומרו ניט באַגלײט מיך דורך די טעג און נעכט. 


עס שווימען פאַר מיין בליק פאַרביי די בילדער -- ריי נאָך ריי, 
און נעמען מיך מיט אויפשיין אין די גערטנער נאָך אַרײן. 

-- אַן אָפּגעשטױבטער פון מיין זאָרג, באַהעפט איך זיך מיט שיין, 
אויף באַרג און טאָל וואו ס'האָבן מיינע פיס געקלעטערט פריי. 


מיט טריט ניט קאַרגע װוילט זיך לויפן אין דער ווייט צוריק, 
כאָטש נאָך אַמאָל אַרײנגעכאַפּט צו ווערן אין דעם ראָד, 
און ווייטער לויפן מיט דער יוגנט אין איר קאַראַהאָד. 


און וי מיט הענט נאָר אָנצוכאַפּן שפּורן נאָך פון גליק; 
--- דערזע איך זיך מיט יאוש אין די ווינקלען פון דער ווייט, 
װאָס האָט מיך אויסגעוויגט צו זיין אַ זינגער פון מיין צייט. 


132 4 ל, 


אן 126 58 


פרימאַרנן 
(סאָנעט) 


צעבאַרגטע ליגן ברייטע פעלדער צוגעדעקט מיט שניי, 
און האַלטן אויף זיך ביימער איינגעפרוירענע מיט אייז. 
צעװאָרפן שטייען שטיבלעך, איינגעהילט אַרום אין ווייס, 
און ציען צו זיך שטעגלעך פון דער ווייט אין אַ געדריי. 


אין פענצטער פון די שטיבלעך שפּיגלט זיך דער טאָג און ברענט, 
צעװואַרפט די שטראַלן װוי צעשמאָלצן גאָלד אויף שניי אַרױף, 
און ערגעץ פון אַ קוימען הייבט אַ דינער רויך זיך אויף, --- 

אַ גרוס פון לעבן טראָגט זיך פון געצאַמטע, קליינע ווענט. 


דער הימל פירט די װאָלקנס פון דער ווייט אין זון אַרײן, 
ווערט אָנגעצונדן באַרג און בוים און שפּרײטן פלאַמען אויס 
און אונטער זיי, צעהענגען קראָען אומעט און גערויש. 


אַ פּױער ביי אַ טירל פון אַ שטוב שטייט און קוקט זיך איין, 
וי ס'ליגט דער זומער אונטער פעלדער אייז, באַגראָבן טיף, 
און יעדע כאַטקע קוקט פון שניי אַרױס זיך װי אַ שיף. 


נ. י., 1932 


אן 125 אי 


בלעמער פאַלן 
(סאָנעט) 


גערויש פון בלעטער אויף אַ בוים זאָגט אָן מיט ווינט דער ועלט: 
--- דער זומער האָט זיין ליד שוין אָפּגעזונגען אויף דער ערד. 

די רייפקייט פון עשירות פאַלט פאַנאַנדער, בייז צעשטערט, 

און טראָגט אַרום אויף וועגן זיך מיט ווילדקייט און מיט קעלט. 


עס לאָזט דער ווינט די שפע ניט אַרױס אין האַרבסט אין פעלד, 
דער נייער פרילינג אין דער ערד, זאָל ניט דעם וועלק דערזען, 
נאָר חלומען אין טיף און גרייטן זיך נאָר אויפצוגיין, 

מיט יום-טוב פון דעם מאַי באַזונגען נאָכאַמאָל די וועלט. 


און װוי עס זאָל דער האַרבסט דעם זומער ניט פאַרטראָגן וואו, 
צעמאָלן אים אין שטויב דורך טעג און נעכט וי דורך אַ מיל -- 
װעט אַלץ דער גאַנג פון צייט, דעם ווינט ניט לאָזן אָן זיין ציל, 


צעװואָיעט ער אין לויף און רייסט פון זומער אָפּ די רו, 
צעטראָגט די רעשטלעך גרין צו מאַכן שוין פון זיי אַ סוף, -- 
די קאַלטע רו פון שניי און פראָסט זאָל איבער זיי אַרױף. 


נ. י., 1935 


אן 124 8* 


מ אי 


גיב איך היינט אַ טראַכט פון מאַי, 
ווער איך פון דערװאַרטונג אויפגעװאַכט און פריי. 
לויפן מיר געדאַנקען נאָך װוי בליצונגען אין טרוים, 
וואו איך זע זיך אין אַ שפּיגל וי אַ פּרי-בוים, 


גיב איך היינט אַ טראַכט פון מאַי, 
ווער איך מיט באַגין אויך װי אַ פויגל-פריי, 

וואו די זון שיילט אָפּ פון מיר אין וועג די גרוי פון װאָך, 

און באַדעקט מיט בליאונג שוין דער שװאַרצער ערד פון מאָך. 


גיב איך היינט אַ טראַכט פון מאַי, 
ווילט זיך זינגען צו דעם אָנהייב פון דאָס ניי; 

ס'זאָל מיין אָפּקלאַנג ניט פאַרטראָגן ווערן פון אַ ווינט, 
בלאָנדזשען מיט מיין ליד אין הייכן אין דער שיין װי בלינד, 


גיב איך היינט אַ טראַכט פון מאַי, 
גייען טעג מיט האָפענונג פאַר מיר פאַרביי; 

-- שטעלן בילדער פאַר די אויגן זיך פאַר מיר אַװעק; 
כ'זאָל ניט זיין פאַרפרעמדט דאָ פון דער שפע אויף מיין וועג. 


א 123 אי 


אַנסקענן 


נאָך די שטיקער נאַכט אין פאַרגיין, איז די זון שטיל אויפגעגאַנגען, 
און אַ שטראַל פון הייך אין פענצטער מיר אַרײנגעשיקט; 

בין איך װי אַ שאָטן צוגעגאַנגען צום באַגין אינדרויסן 

מיט אַ פרייד אין אויג, װאָס האָט אין טאָג אַרײינגעבליקט. 


ס'האָט דער העלער מזרח אויסגעפאַרבט דעם הימל אין קאָלערן, 
און זיין אָפּגלאַנץ פלאַמיק אויף די פעלדער אױסגעשפּרײט. 
ס'האָבן בלויע בערג זיך אָנגעצונדן וי פון פייער:צונגען 

און צו מיר געשטראַלט מיט בליאונג --- פון נוענט און ווייט. 


ביי אַ שייער איז אַ וועכטער נאָך אין טרוים מיט שלאָף געזעסן: 
ביי די פוס איז וי אַ לייב, אַ הונט געלעגן שטום, 

אײינגעהאָרט זיך צו דעם טעמפּן קלאַנג פון ס'גריביענדיקער רעדער, 
און צעטראָגן דאָס גערויש -- אין עכאָס -- ווייט אַרום. 


אין מיין האַרץ האָט זיך אַ ליד פון ליכט צעזונגען אין מיין שווייגן, 
אויך צעהאָנגען איבער מיר, דעם מאָרגנדיקן קלאַנג, 

פאַר מיין פענצטער זיינען פייגל מיט דעם פרילינג דורכגעפלויגן, 
און צעשפּילט פאַר מיר אין לויף אַ שפע'דיק געזאַנג, 


האָב איך מיט די ליפּן שמייכלדיק מיט זיי שטיל מיטגעזונגען, 
און געפלויגן אין דעם דרויסן, האָב איך װוי מיט זיי, 

וואו עס האָט מיין פוס געטראָטן, גיין דאָס לעבן אויך אַנטקעגן. 
אַז עס זאָל פאַר מיר דער חלום פון אַמאָל פאַרביי, 


א 122 46 


דורכן פענצמער פון דער באַן 


שנייאיקע פעלדער, שנייאיקע בערג, 
שווימען פאַרביי דורך מיין פענצטער אין אייל, 
אין ווילדן געאייל, 

אַ מייל נאָך אַ מייל, 

און רייסן אינדרויסן מיט זיך נאָך אין רויש 
אין קלאַפּיקן וועג, 

אַ פלעק נאָך אַ פלעק ; 

-- שטיבלעך וי קברים פאַרזונקען אין שניי 
װאָס קוקן באַזילבערט אַרױס 

צו קראָען װאָס פליען מיט ווינטער אין הויך, 
מיט פראָסטיק געשריי. 


שנייאיקע פעלדער, שנייאיקע בערג, 

לויפן פאַרביי דורך מיין פענצטער אין אייל, 

אין ווילדן געאייל, 

אַ מייל נאָך אַ מייל, 

און רייסן אינדרויסן די בליקן אַרױס 

צום שניי, צו דער וועלט, 

צום הימל, צום פעלד, 

וי ס'איילט מיט דעם טאָג נאָך דער באַן אויפן וועג, 
פאַרװאָלקענט אין ווייסן געברויז 

און שפּרײיט פאַר מיין פענצטער צעשויבערט -- אַרױך ; 
--- אַ װוינטיק-געיעג. 


א{ 12 4* 


אין שיין פון אָפּקלאַננ 


עס גייט אָן אַ חשבון די זאָרג ניט אַװעק פון מיין טיר ; 
איך זאָל היינט מיין טאָג װוי די זון אויף אַ באַרג אויך דערזען; 
-- געזאַנג פון די פייגל זאָל גרייכן מיט אויפלעב צו מיר, 

איך זאָל דעם פרימאָרגן, אָן יאוש אַנטקעגן שוין גיין, 


און וויפל איך האָב פון די נעכטנס די טעג ניט געציילט, 

װאָס האָבן באַגינען באַגלײט מיך מיט נויט אויף מיין וועג, 
האָט זעלטן פון אויפבליץ, דער עלנט פון מיר זיך געשיילט, 
דער טאָג זאָל אָן אומרו אויף וועגן פון מיר ניט אַװעק. 


און וויפל איך האָב אין געדאַנק מיר מיין גלויבן געשמידט ; 
געמאָלן --- דער מאָרגן װעט זען מיך פאַרפרעמדט אין דער וועלט, 
האָט גרוי פון דער װאָך ניט געשװוערט דאָ מיט אַנגסט מיינע טריט, 
די זון זאָל פון הייכן פאַר מיר זיין מיט שאָטנס פאַרשטעלט. 


נו, זוך איך ביי מיר אין זכרון אַ שפּוּר פון דער פרייד, 
װאָס האָט אין דער יוגנט פאַרבלאָנדזשעט בײטאָג אין מיין בליק, 

כ'זאָל זען נאָך מיין פרילינג, װאָס האָט בלויז געשיינט פון דער וייט, 
--- מיין האַרץ זאָל אַ ווייל מיך דערפרייען פון נעכטיקן גליק. 
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אַ טאָנ אין ווינטער 
(סאָנעט) 


עס האָט דער האַרבסט מיט ווינטן שוין דאָס גרין אין פעלד באַפלעקט 
מיט רעגנס אָפּגעװאַשן פון דעם װאַלד --- דעם זומער-פאַל} 

מיט רעשטלעך זומער אין געוואי, צעווייעט איבעראַל, 

דאָס בלי פון איבער שיכטן ערד זאָל זיין מיט וועלק באַדעקט. 


דער הימל וי אַ מדבר -- בערג אויף בערג וי שטיקער אייז, 

צעהענגט אַ פּראָסט און װאַרפט אַראָפּ אַ שניי אויף וױיסט אויף לאַנד; 
ווערט באַרג און טאָל אין פעלד מיט קאַלטע ווינטן אײינגעשפּאַנט, 
באַדעקט מיט רעשטלעך זומער וי געיאָגטע-פראָסטיק --- בייז, 


און מיט די ווינטן רייסט זיך מיט דער שניי פון הייכן פריי, 
צעטאַנצט זיך אין דער לופט און לייגט זיך שטיל אין פעלד אַװעק, 
און גרייט פאַר ווינטער אַ געלעגער איבער וייסן וועג, 


עס זאָלן קליינע טעג זיך איבערשלאָפן אויף דעם שניי, 
און חלומ'ען פון פרילינג, וי באַגלײט האָט זיי געזאַנג; 
--- מיט ליד צעטראָגן אין דער וועלט פון פרייהייט דאָס געשאַנק. 


2 בנ י, 
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האַרבסט אין װאַלך 
(סאָנעט) 


מיט פליגלען-אומרו, אויגן פלאַמיקע אין-זון פאַרגאַנג, 
צעטראָגן פייגל יום-טוב פרייד פון װאַלד אין וועלט אַװעק, 
און לאָזן בלויז אַן אָפּקלאַנג בלאָנדזשען פון די זומער-טעג ; 
-- אַן עכאָ פון אַ לעבן, פון אַן אָפּגעשפּילט -- געזאַנג, 


צום נידער פון די ביימער אין דער ערד אַרײנגעפּרעסט, 
דערנענטערט זיך אין בלעטער-פאַל דער זומער צו זיין סוף ; 
מיט ווינטן הייבן זיי אים אין אַ שפּיל פאַר שפּאַס נאָך אויף, 
און שפּילן זיך מיט געלע קווייטן איבער נעסט נאָך נעסט. 


שטייט אין געפאַנג דער װאַלד אַ נאַקעטער באַװאַכט פון ווינט, 
מיט צווייגן אויסגעשטרעקט וי צו דערכאַפּן זומער-פאַל; 
מיט יום-טוב נאָך אַמאָל צעעפענען פון פרייד דעם קװאַל, 


נאָר וי פאַר'משפּט און געשטראָפט צום אונטערגאַנג פאַר זינד, 
צעפאַלט די מאַי'עשירות שוין און ווערט פון האַרבסט צעשטערט; 
באַדעקט מיט שטויב פון זומערן װאָס הייבט זיך פון דער ערד, 


2, ג1. י, 
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וורייט 
(סאָנעט) 


דער ציפערבלאַט פון מיינע מאָרגנס אויף דער האַרטער ערד, -- 
צעשטעלט נאָך פאַר די אויגן מיר אויף וועגן, בילד נאָך בילד 
פון טעג, די נעכטיקע פון רויש פון ליד ניט איינגעשטילט, 
װאָס האָבן איבער פעלדער צו מיין יוגנט נאָך געהערט. 


און וויפל מאָל איך נייג אַװעק פון נעכטן נאָר מיין בליק, -- 
צערויכערט פון די פייערן פון לאַנג שוין אױיסגעברענט; 

-- איז שווער מיר צו באַהאַלטן זיך אַ ווייל פון יענעם בלענדט, 
װאָס בלאָנדזשעט אום אין ווייט און נעטערט זיך ניט, מער צוריק. 


עס װאַכט אין מיין זכרון אויף, װאָס איז מיר ליב געווען, 
און קאָן ניט היינט פאַרמעקן יענע ווייט פון מיין געדאַנק, 
מעג אויך דאָס לעבן זינגען מיר אין עלנט אַ געזאַנג. 


איך ווייס, איך קאָן שוין מער אויף יענע שליאַכן היינט ניט גיין, 


ווייל בריקן זיינען הינטער מיר צעפאַלן אויף מיין װעג; 
--- צעטראָגן זיך ביינאַכט פאַר מיר נאָך פון אַמאָל די טעג. 


א 117 אי 


הינטער בערנ 
(סאָנעט) 


ניט איינמאָל האָט אַ ווינט געבראַכט אַ ניגון מיר צוריק, 
װאָס האָט מיך היינט, װוי נעכטן, אויך פאַרטראָגן ערגעץ ווייט, 
וואו ס'האָט אַ פרילינג זיך צעפינקלט פון אַ נייער צייט; 
-- געזאַנג פון לעבן זאָל מיט פרייד אויך צינדן מיר מיין בליק. 


און װוי דער טאָג אין בלי געוואונקען האָט צו מיר -- אַ וועלט, 

--- אַריינצונעמען מיך פון נויט, אין אַ געזאַנג פון פרייד, 

איך זאָל כאָטש אויף דער ערד, פון עלנט זיין אַמאָל געשיידט, 

דער מאָרגן זאָל ניט מער פאַר מיר מיט נעפּלען זיין פאַרשטעלט. 


און װוי די זון צעשניידט די נאַכט און מאַכט פאַר זיך אַ וועג, 

האָט מיין געדאַנק געפירט מיין בליק אין בלויער הייך אַרין; 

-- געשיילט האָט זיך פון מיר דער אומעט פאַר דער קלאָרער שיין, 
אַז כ'האָב פון אומרו ניט געפילט שוין מער די בייזע שרעק. 


און װוי די ווייט האָט זיך מיט מיר דערנענטערט צו דעם ברעג, 
איז וי אין פלאַם; מיין חלום, היינט אויך הינטער בערג אַװעק. 
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אַמאַל באַווייזם זיך נאָך אַ בילד 
(סאָנעט) 


אין אָװונט, ווען איך בין פון טאָגייריד שוין פריי, 
-- באַװייזט אַמאָל זיך נאָך אַ בילד אין מיין זכרון, 
מיין בליק דערקענט אין אויפשיין חלומדיקע יאָרן, 
װאָס גייען מיט געזאַנג אין בלענד פאָר מיר פאַרביי. 


גייט אויף אין טוי מיט קאַרגע פריי.י נאָך יענער מאַי, / 
און לעשט ניט אויס דעם זון-אויפגאַנג אין מיינע אויגן, 
װאָס האָט מיט גלויבן איבער שליאַכן מיך דערצויגן, 
איך זאָל דאָס לעבן, אָן צעשטיי!ר ניט פאַרביי. 


און וי דער פראָסט, װאָס לייגוז אין ווינטער זיך אויף שויבן, 
און פונקען קאַלטע, שפּיזלען זוין דער נאַכט אַרײן; 
-- צעצינדט זיך אין מיין ווטיט, פון יענע טעג --- די שיין, 


וועקט אויף אין האַרץ אַ בענקשאַפט מיך נאָך יענעם גלויבן, 


װאָס האָט מיך טריי באַגלײט אין אומרו אויף מיין וועג, -- 
איך זאָל ניט וי אַ פרעמדער גיין אין מיינע טעג. 
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נייען טענ פאַרביי 
(סאָנעט) 


די טעג װאָס האָבן מיר געפעסטיקט מיינע טריט, 

דער שליאַך זאָל ניט אין ווייט פאַר מיר אַ מדבר-זיין ; 

--- פאַרמעקט האָט זיי דאָ ניט קיין האַרבסט נאָך פון מיין שיין, 
איך זאָל אויף זיי װי קוקן מיט אַ שווער געמיט. 


כאָטש ס'האָט די וועלט ביי מיר דעם עלנט אָפּגעהיט, 

און קאַרג מיר צוגעלאָזט די רו אין מיין געדאַנק; 

-- צערונען איז ניט פון מיין נעכטן נאָך דער קלאַנג, 

װאָס האָט דאָס לעבן אויף דער ערד פאַר מיר צעבליט. 


און װי עס זינגען פייגל, פון פרימאָרגן-פרייד ; 
-- געליכטיקט האָבן טעג, װאָס זיינען פרי פאַרביי, 
געלאָזן אין מיין האַרץ אַ שפּור פון גליק נאָך זיי, 


און װוי עס הייבט די זון זיך אויף פון ים אין ווייט, 


און כװאַליעס שפּרינגען װי צעפלאַמט און פאַלן אָפּ; 
-- דערהייב איך נאָך צו זיי, מיט שיין אין בליק מיין קאָפּ, 
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מענ אין עכאָ 


איך זוך אין מיין זכרון, טעג, װאָס האָבן מיך דערפרייט, 
מיט בייז מיך ניט באַגלײיט נאָר אין דער וועלט אַרײן. 

איך זע זיי בלויז אַמאָל װי דורך אַ נעפּל ערגעץ ווייט, 
װאָס צינדן אָן נאָך אין מיין בליק אַ יום-טוב שיין, 


און װוי די זון װאָס גליט אין ווייט די שויבן אָן פאַרנאַכט, 
צעפלאַמען זיך אין שטיל און לעשן באַלד זיך אויס ; 

-- דערזע איך טעג אין בלי װאָס ווערן פאַר מיר אויפגעװאַכט, 
און ס'גייען בילדער פון דער טיף פאַר מיר אַרױס. 


איך קוק אַ ווייל און כ'קען זיך ניט דערקענען גלייך אין זיי, 
וי כ'װאָלט אויף יענע שליאַכן ניט מיט גליק געווען, 

און קיינמאָל ניט דערהערט פון פרייד מיין אייגן אויסגעשריי; 
--- און דאָך מיין יוגנט אין דעם ליכט אין וייט דערזען 


אַז ס'הייבט דער אָפּשײן מיך אַ ווייל נאָך אין דער הייך דאָ. אויף. 
און אױיסגעטאָן װוער איך פון שווערע יאָרן פיל, 

וי ס'װואָלט דער פרילינג פון אַמאָל אויף מיר צוריק אַרױף, 
צו גיין דערגרייכן אין דער וועלט פאַר מיר אַ ציל, - 
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7 יע 


טסעג אין עכאָ 


האָט אויך זיך אַ שטראַל דורך אַ לעכל 
אין קאַמער געלייגט אויף אַ װאַנט 

און קאַרג אין דעם קבר צעגאָסן 

האָט שטיל זיך אַ בלאַסיקער שיין, 

און ס'האָבן זיך אויגן געעפנט, 

פון ליכט װאָס איז דאָרטן אַריין ; 

-- עס האָבן מיט ציטער וי בליצן, 
געטראָפן זיך בליקן פון צוויי ; 

--- פון שוועסטער און ברודער פון כהן; 
צערוישט האָט אַ דונער-געשריי. 


ווען ס'האָבן שוין פייגל מיט פייגל, 
מיט ליד זיך ,גוט-מאָרגן" געזאָגט, 
צעהאָנגען אויף ביימער געזאַנגען, 
צום לעבן געװועקט און געיאָגט, 

און ווידער דערװאַכט האָט דער מאָרגן, 
פון שלאָף אויפגעוועקט זיך צוריק, 
די אויגן געהויבן צום הימל, 
געװאָרפן אַ בליק נאָך אַ בליק, 

--- דאַן זיינען צוויי קינדער פון כהן, 
װוי שטערן אין װאָלקנס אַרײן, 
געלאָזן צוויי שטראַלן אין הייכן, 
ס'זאָל צינדן פון זיי זיך א שיין. 
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טס 


עס האָבן די קינדער פון כהן, 

מיט אומרו און שרעק און מיט פּיין, 
געוויגט זיך אין ווינקלען באַזונדער 
אין פייכט-קאַלטן קאַמער אָן שיין. 
געפּייניגט עס האָט זיך דאָס מיידל, 
און האָט ניט באַטראָטן קיין שפּאַן; 
-- אאָ, איך, רבי ישמעאלס אַ טאָכטער, 
זאָל נעמען אַ שקלאַף פאַר אַ מאַן" ? 
און ער האָט געווייטיקט אין ווינקל, 
געריסן פון זיך אַזש דאָס לייב ; 

-- אָ, איך, רבי ישמעאלס אַ זון, 
זאָל נעמען אַ שקלאַפין -- אַ וייב"! 


דער חושך געדיכט וי אַ נעפּל, 
צעהאָנגען אין קאַמער זיך האָט, 

און יעדער באַזונדער פון ווינקל, 
האָט תפילה געטאָן נאָר צו גאָט. 

דאָס מיידל אין בגד געבויגן, 
גענידערט האָט דאָרט צו דער ערד 
און האָט אין סכנה געבעטן, 

איר תפילה זאָל ווערן דערהערט. 

פון ביידע ז'געװאָרן פאַרלאָשן 

פון טרערן דער יחוס פון שטאַם, 

עס האָט זיי דער הפקר פאַראייניקט -- 
וי שטראַלן אין מערב דער פּלאַם, 


ווען נאַכט איז צעריסן געװאָרן 
אין מזרח פון פלאַמיקן ראַנד, 
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און האָבן דאָרט גאָר ניט געזען, 
וואו ערגעץ זיי זיינען אַרײןף 


ווען ס'האָבן די רייכע בעל-בתים, 
פאַרשלאָסן די טיר הינטער זיי, 
געלאָזן אַליין זיי אין קאַמער, 

מיט זיך, מיט אַ יאוש און װיי; 

און זיינען אַהיים זיך געגאַנגען 
געזעטיקט פון שיכרוס, פון פרייד, 
געמאָלן דאָס גליק פאַר די אויגן 
מיט ראַשיק, מיט קלינגענדע רייד; 
,די שקלאַפן װאָס ועלן זיי שפּעטער 
אַרוסקומען --- ריזן און שיין, 
באַצאָלן זיי וועט מען מיט רענדלעך, 
ווער קויפן ס'וועט קומען צו גײַן". 


--- דאַן האָט וי אַ דונער -- אַ יאָמער 
צעריסן די שטילקייט פון נאַכט ; 

ווען ס'האָבן צוויי קינדער דערזען, 

אַז אַלץ איז פאַרזיגלט, פאַרמאַכט, 

עס האָט װי אַ פראָסט אין די הערצער, 
פון שרעק זיי די בלוטן פאַרפרירט, 

-- אַ טראַכט נאָר געטאָן אין דער תפיסה, 
צו װאָס דאָ זיי זיינען פאַרפירט... 

-- עס האָט אַלץ דער משפּט געקלונגען 

ביי זיי אין די אויערן װי שטאָל, -- 

--- ,היינט חתונה האָבן דאָ מוזט איר 

ווען פריי זיין, איר ווילט נאָך אַמאָל, 
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-- האָט איינער דערציילט דאַן אַ שכן, 
אַ שכן, אַ נאָענטן, אַ פריינט, 

אַז ער האָט געקויפט ביי די רוימער { 
אַ מיידל, אַ געטין װאָס שיינט. 


דער צווייטער דערציילט האָט זיין נאָענטן 
אַז ער האָט געקויפט היינט אַ קנעכט, 
װאָס קוקט אויס צו זיין װוי אַ גבור, 

אַז אייזערנע קייטן ער ברעכט! 

עס האָבן די שכנים -- גבירים, 

ביי זיך אין דער היים אָפּגעמאַכט, 

זיי זאָלן דעם קנעכט מיט דער מיידל, 
גאָר חתונה מאַכן די נאַכט, 

נו, װעלן אַרוסקומען שקלאַפן, 

-- גבורים מיט שיינקייט באַזעלט, 

און יעדער פון זיי, װעט דאַן ווערט זיין, 
אָ, אוצרות און אוצרות מיט געלט. 


ווען ס'האָט זיך די נאַכט וי אַ נעפּל, 
אַרונטערגעלאָזט אויף דער וועלט 

מיט כמאַרעס מיט שווערע צעהאָנגען, 
דאָס ליכט פאַר די אויגן פאַרשטעלט, 
-- דאַן האָבן די ביידע בעל-בתים 

וי צוויי , מחותניםיי, מיט פרייד, 

-- דעם ,חתן", און ,כלה", צוזאַמען -- 
אַרײן אין אַ שטוב זיי באַגלײט. 

און שטוב איז געוועזן -- אַ חושך, 

אָ, װיסט וי אַ קבר אָן שיין, 
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געקוקט האָט זי שטיל אויף די פעלדער 
פון ציון --- די חורבות אָן אַ שיעור --- 
מיט קלאָגן אין האַרצן פון אימה 
געגאַנגען דאָרט איז וי באַטױבט, 

די טאָכטער פון כהן גדול --- 

זיין איינציקע טאָכטער -- גערויבט. 


אויף וועגן פאַרוויסטע, אין טרויער, 
אויף גראָזן באַפּלעקט אויך מיט בלוט, 
װאָס האָבן וי גאָלדענע טראָפּנס 
גערויטלט אַרױס זיך פון טאָג --- 
געטראָטן עס האָבן אבלים, 

אין אייזן געשמידטע די הענט, 

אַ מחנה אַ צווייטע פון ציון 

מיט שמאַטעס באַדעקט און צעברענט, 
און צווישן די אַלע אָן לשון, 

און אונטער די שטראַלן פון זון, 

איז אויך כון דעם כהן גדול 

געוועזן זיין איינציקער זון, 


דער טאָג האָט גענידערט אין מערב, 
צעשפּרײט האָט דער הימל די נאַכט, 
און ס'האָבן די קונים, די רוימער 

די קנעכט באַלד אַהיים זיך געבראַכט, 
געקויפט זיי, וי פערד, װי בהמות, 
ביי רוימער, ביי קריגער אין מאַרק, 
זיי זאָלן זיי נוצן פאַר שקלאַפן, 

וי אייזלען געזונטע און שטאַרק... 
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רבי ישמעאלם קינדער 
(באַאַרבעט לויט אַ תלמודישער לעגענדע) 


אויף פעלדער די פרייע פון ציון, 
דורך וועגן מיט זאַנגען באַצירט, 
עס האָבן די רוימער -- אין מאַסן 
בחורים און מיידלעך געפירט, 
געשלאָסן אין אייזערנע קייטן, 
געבונדן װוי רויבער די הענט, 
געטריבן זיי פון ירושלים -- 

װאָס איז דאָרט געלעגן פאַרברענט. 
צעווייטיקט זיי זיינען געגאַנגען 
מיט אויגן, צעשראָקן, פאַרטרערט 
און האָבן מיט טרערן באַגאָסן 

פון צער וי אַ רעגן די ערד. 


און צווישן זיי אַלע געפאַנגען -- 
געשלעפּט האָט זיך דאָרט אויך באַװאַכט, 
אַ מיידל, אַ טאָכטער פון ציון, 

מיט אויגן נאָך שװואַרצער פון נאַכט. 

און װוי די לבנה דורך װאָלקנס 

געבלאַסט האָט דאָס פּנים ביי איר, 
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צווישן וועלמן, צוויי 


איך בין דאָ, וי די גרענעץ, 
צווישן וועלטן, צוויי, 

הינטער מיר 

ליגן בערג מיט חורבות 

און רויכערן אין הייכן אויס 

דאָס ווילדערניש פון נעכטיקע טעג. 
פאַר מיר, אַנטקעגן, 

ליגט אַ צעאַקערטע די פעטע ערד, 
באַדעקט מיט מזרח-פּאַסן זון 

און אָטעמט מיט אַ פרילינג, 

גייט פאַר מיר פאַרביי 

אַ נייער דור 

מיט פעסטן טראָט, 

מיט מאָרגן-זון אין בליק. 

צעפינקלט זיך דאָס לעבן 

און באַשטראַלט די וויסטע שליאַכן, 
װאָס שלענגלען זיך אַרױס 

פון חרובדיקן ווייט. 
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מיט מיר האָט געוויגט זיך דער בנין, 

און כוח האָט געבליצט פון מיין בליק, -- 
איך האָב אין געפעכט זיך דערהויבן, 
צעביסן פון מיר אויך די שטריק. 


דער זקן פאַרמעקט האָט זיין פּחד, 

כאָטש ס'האָט זיך גערויטלט זיין באָרד 
מיין שוועסטער פאַרווישט האָט די טרערן, 
און איז ניט אַװעק פון איר אָרט. 


מיין ברודער מיט צער אין די אויגן, 
פאַרקוקט האָט דאָס ליכט פון דער װעלט; 
געלאָזט זיך אַראָפּ אין גיהנום 

מיט הענט ניט זיין פּנים פאַרשטעלט. 


מיט מיר האָט געוויגט זיך דער דרויסן, 
און איך האָב געוויינט און געלאַכט: -- 
עס האָט מיך מיט הענט ער געריסן, 
אין מיטן דער שלאָפיקער נאַכט. 
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איך בין קוים אַרױף אין מיין דירה, 
צעשראָקן מיט פּיין אין געאייל, 
איך בין וי פאַרגליווערט געװאָרן, 
צעטומלט, צעוויינט זיך אַ ווייל. 


מיט מיר האָט געוויגט זיך מיין בנין, 
געהוידעט די ווענט און דער דיל, 

עס האָט אין אַ ווינקל מיין שוועסטער 
אָן טרערן גענורעט זיך שטיל, 

און לעבן מיין שוועסטער -- אַ שכנה, 
מיט אימה געבראָכן די הענט, 

און תהלים געזאָגט האָט אַ זקן, -- 
געציטערט עס האָבן די הענט. 


די גאַס איז געװאָרן --- אַ אויוון, 

און הייזער --- אין פלאַמען, אין רויך,. -- 
עס האָבן אָ, ווינטיקע צונגען, 

צום הימל געהויבן זיך הויך, 


עס האָט זיך דערנענטערט דער שטורעם, -- 
דער רשע -- מיט ווילדן געברויז, 

און הינטער די פענצטער געטאָפּטשעט, 
האָט גזלן נאָך גזלן צום הויז, 


און עמיץ מיט אייזערנע שטאַנגען, 
צעבראָכן מיט כעס האָט די טיר, 

און איינער אָ, ווילד וי אַ טיגער 
איז צו מיט אַ מעסער צו מיר... 
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איך בין אין סכנה אַרונטער, 
מיין בלוט האָט געזעצט מיר אין קאָפֿי 
עס זיינען פאַר מיר שוין געפאַלן, 
צעשפּליטערטע פונקען אַראָפּ; 


אַ רעגן פון פייער, אַ האָגל -- 
באַגלײט אויך מיט שטיינער און גלאָז 
פון רייטער, פון רצחים, װאָס האָבן 
געהאָגלט מיט שאָס נאָך אַ שאָס. 


עס זיינען פון שטובן נאָך מענטשן 
אַראָפּ אין בהלה, און ווילד 

געלאָפן מיט פייער אין אויגן 

און האָבן צערוישט מער דאָס בילד, 


דער הימל געפאַרבט האָט זיך רויטלעך, 
און פלאַמען געטאַנצט האָבן הויך, 

עס האָבן פון איבער די הייזער 
געפלאָכטן זיך קייטן מיט רויך. 


די גאַס האָט געציטערט פון טומל, 
פון בראַזגען אַ הויז נאָך אַ הויז, 
די לופט איז געװאָרן װי שוועבל, 
פון ווילדן און שטורמיש גערויש. 


און איבער די הייכן אין שטיבער, 
געוויינט האָט אַ קינד נאָך אַ קינד, 
און העכער געליאַרעמט עס האָבן -- 
מיט ביל נאָך אַ ביל פון אַ הינט. 
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אַ בריוו אין חלום 


צוועלף האָט די נאַכט היינט געשלאָגן, 
אַ האָן האָט געטאָן וואו אַ קריי. 

די שטאָט איז געלעגן פאַרזונקען 

פון טאָגיקן ווירבל געשריי. 


האָט קלינגען וואו ערגעץ גענומען, 
צעהאָנגען אַ קלאַנג נאָך אַ קלאַנג, 
און ס'האָט זיך געטראָגן אין הייכן 
אַ ווילדער און שיכור געזאַנג, 


כ'בין צו מיט אַ ציטער צום פענצטער 
געהאַמערט מיין האַרץ האָט פון שרעק, 
דער הימל גענומען האָט בלענדן, -- 
פון ערגעץ אַ רויט-לאַנגן פלעק. 


עס האָט זיך צעטראָגן פון דרויסן, 
אַ פאַלן פון שויבן אין גאַס, 
באַגלײיט פון אַ הילכיק געלעכטער; 
געשרייען פון חוזק, פון שפּאַס. 
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אב עג 


ר ר יא ארי א 6 


עס האָט מיין האָפּענונג געזוננען אַ נעזאַנג 


עס האָט מיין האָפענונג געזונגען אַ געזאַנג, 

פון טעג, װאָס קומען מיט דערהויבונג אָן, 

און אויפגעבויט פאַר מיר אַ וועלט אין מיין געדאַנק, 
און לאַסט פון עלנט פון מיר אױסגעטאָן. 


עס האָט די זון, מיט בלי געפינקלט פאַר מיין בליק, 
וואו כ'האָב אין וועג מיין פוס געטאָן אַ שטעל. / 

איך זאָל ניט מיט מיין שאָטן גיין מיט נויט צוריק 

און בלייבן פרעמד וי נעכטן אויף מיין שוועל, . 


געפלאַמט האָט איבער מיר די שיין פון מאָרגנבלי; 
געטראָגן האָט די ערד מיך, יונג און פריי 

אויף בערג, באַדעקט מיט בליאונג אין מיין אינדערפרי ; 
--- וי ס'װאָלט די פרייד פּאַר מיר געשוועבט פאַרביי, 


עס זיינען אָנגעקומען טעג אויך מיט געװאָי, 

און מער מיין שטים אין עכאָ ניט דערהערט. 
גענומען האָב איך שניידן פרעמדן --- ווילד און רוי, 
מיט פּיין און אַנגסט באַדעקט דער האַרטער ערד. 


געבליבן איז מיר פון די נעכטנס גאָר ניט מער, 

וי בלויז בטחון אַלץ אין נייע טעג, 

און וועקן אין מיין האַרץ פון האָפענונג --- באַגער, 
כאָטש האַרבסט וועט נאָך באַגלײיטן מיך אין וועג. 
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איך בינד דאָ פון פיין דור די קיים 
(סאָנעט) 


בטחון לייגט זיך אויף מיין פּנים אויך אַװעק; 

די מאָרגנס ווייזן אָן מיר מיינע וועגן 

און העלפן, כ'זאָל מיט װאָרט די צייט באַװעגן 

און שניידן דורך דער פרעמד אין ווייט אַריין מיין וועג. 


דער הימל וי באַגלײיט מיך מיט זיין מאָרגן-שיין 
און לאָזט די זון זאָל דאָ נאָך צו מיר קומען, 
כאָטש ס'זיינען בויאונגען פון מיר צעשוואומען, 
געלאָזן אויף מיין פּנים יאוש אין מיין זיין. 


דאָך גייען בילדער פון אַמאָל פאַר מיר פאַרביי 
און וועקן אויף אין מיין זכרון טעג פון מאַי, 
װאָס האָבן פאַר דעם מאָרגן צוגעטיילט מיר פרייד. 


דער נעכטן לאָזט מיך פון זיין שאָטן אַלץ ניט אָפּ; 


אַ זכר בלייבט און נורעט זיך געהיים אין קאָפּ, 
כאָטש טאָג נאָך טאָג איך בינד דאָ פון מיין דור די קייט. 
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פון אָנהײב אָן 
(סאָנעט) 


דאָס לעבן איז צו מיר, מיט טעג פון נויט געווען ניט קאַרג, 

און לאָזט נאָך היינט ניט אָפּטמאָל צו די רו אין מיין געדאַנק, 
כ'זאָל פילן אַז די זון איז אויך פאַר מיר דאָ אַ געשאַנק, 

װאָס װאַרפט באַגין איר פרייע שיין אויף מיר וי אויף אַ באַרג. 


איך זאָל פון נידער זיך דערהויבן מיט בטחון שטאַרק, 

דער אױפּטאָג זאָל פאַרמעקן מיר דעם יאוש פון געזיכט, 

דער מאָרגן זאָל ניט מער פאַרלעשן אין מיין בליק דאָס ליכט ; 
-- עס זאָל אין וועג פאַרלוירן גיין מיין קלאַנג װי אויף אַ מאַרק. 


און װי אַ שיף װאָס שניידט די כװאַליעס צו דערגיין צום ברעג, 
און לאָזט פון הינטן שוים וי שניי, װאָס שוימט אין ים זיך אויס; 
--- צעגייען טעג פון בייז ווען כ'גיי פאַרנאַכט פון זיי אַרױס. 


און װי די ווייט װאָס דעקט די שיף דאָרט צו אין אייל אין װעג, 


פאַרדעקט פון נאַכט דער שאָטן אויך מיין אויפטו קאַלט און שטיל; 
--- מיין טראָט זאָל ווערן הינטערשטעליק אין מיין גיין צום ציל, 
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אין מיין ליד 
(סאָנעט) 


אין יאָרן פון דיין נויט בין איך געקומען אויף דער וועלט, 

א צער און טרויער, מאַמע, איבערנעמען פרי פון דיר, 

דער אומרו אין די אויגן אין דיין יעדערן באַריר, 

האָט ניט די פרעמד אין וועג ביז היינט דיין פּנים מיר פאַרשטעלט. 


איך האָב קיין מאָנומענט פון דיינע יאָרן ניט געבויט ; 

די טעג װאָס זיינען קאַרג געווען צו דיר מיט רו און פרייד, 
עס זיינען אָבער מיר געבליבן הענגען נאָך די רייד, 

װאָס זיינען אין מיין האַרץ אַרײן אין צייטן פון דיין נויט. 


און מיט דיין קלאַנג פון טרייסט, בין איך אַװעק אין לעבן, 
וואו ס'האָט די צייט נאָך יאָרן שווער געפירט מיך אין פאָרויס, 
איך זאָל מעת-לעתן דיינע קייטלען פאַר דער וועלט אַרױס. 


עס זאָל מיין ליד פון דיר אַ גרוס דער וועלט אויך געבן, 
װאָס האָסט פון דורות הינטער דיר, בטחון מיר געבראַכט, 
און פענצטער פון דער וועלט אויף מיינע וועגן אויפגעמאַכט. 
נ. י., 1922 
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דאָס לעצטע מאָל 
מיין טאַטן בנימין צבי זײל 


דאָס לעצטע מאָל, 

ביי לאָזן דיך מיט אומרו פאַר מיין גיין אַװעק, 

אין ווייטע פרעמדן פון דער וועלט, 

ווען ס'האָבן מיט אַ ציטער דיינע ליפּן מיר, 

מיט אַ שווייגן מיין געזיכט באַרירט ; 

--- האָסט דו טאַטע, פיבעריש אין שווערן יאוש, 
איינגעאָטעמט אין מיין יינגליש האַרץ -- 

דיין ניט אַרױסגעזאָגטער פּיין -- 

דאָס צאַפּלניש פון דיין נשמה. 

און אין יענער שעה, 

האָב איך שוין גע'ירשנ'ט אין מיין בלוט; 

-- דעם צער פון דיין געראַנגל אויף דער ערד. 

פון יענעם טאָג, 

האָט דיין ברכה -- כ'זאָל מצליח-זיין אין מיין וועג, 
געפונען קאָרידאָרן אין מיין זעל -- 

און װויברירט נאָך אָפט ביינאַכט אין מיין געדאַנק, 
וואו איך זע דיך אין זכרון פאַר מיר שטיין ; 

-- גייען טעג פאַרביי געשיידט פון רו. 

און אַזוי, 

אַ יאָר נאָך יאָר, 

ליגט ביז היינט נאָך איבער ים און לאַנד, 

אויף מיין פּנים אויסגעקריצט דיין גורל, 

וואו מיין טראָט האָט נאָר געלאָזט אַ שפּור אין פרעמד, 
דורך מעת-לעתן איילנדיק מיט מיר זיך דורך דער צייט, 
מיט דיין אומרו און בטחון אין מיין בליק : 

דאַכט זיך װוי איך זאָג אַלץ אָן, 

-- דעם דורכגייער אין וועג ; 

-- איך טראָג מיין טאַטנס שיין. 
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נ{ ריט 


אין כאַאָטישן געקלאַנג 

פון שטאָליקן געדריי פון ראָד, 

ציט זיך נאָך צו מיר פון דורות לאַנג, 

דורך הינטער-טעג ביז היינט דער סוד; 

--- אַ ניצוץ פון גבורה אין מיין דאָאידיקן זיין, 

װאָס איז נאָך בירושה אין מיין זעל אַרײן, 

-- נו גיי איך אויך אויף וועגן װוי דורך בערג און טאָל, -- 
אַזױ נאָך פון מיין יונגן אינדערפרי -- 

װוי מיט שליחות צו אַן אָנהייב נאָכאַמאָל, 

צו מיין אויפטו, צו מיין מי. 

און װוי איך זאָל זיך אין געראַנגל ניט געפינען אויף אַן אָרט, 
באַגלײט אַ דור מיך מיט בטחון אין אַ שווערער צייט, 

מיַט ברכות נאָכגעשיקטע --- צו דערהייבן מיין געפיל, 

איך זאָל דאָס רשעות גובר-זיין מיט ליכט און װאָרט, 

און גיין נאָר אויף דעם שליאַך װאָס פירט צום' ציל, 

װאָס האָט נאָך הינטער מיר מיין שטאַם געגרייט, 
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פריי 
(סאָנעט) 


מיט ליכט פון פייערדיקן ראַנד אין מיינע אויגן, 
צעבליק איך אינדערפרי זיך װאַכיק אויף דער װעלט; 
-- ווערט ווידער נאָך מיט בלי מיין האָפענונג באַהעלט, 
וואו כ'ווער פון נייעם טאָג מיט לויב אַרײנגעצויגן. 


פאַרגייט היינט הינטער מיר דאָס רשעות נאָך פון יאָרן: 
--- געראַנגל מיט די שאָטנס אויף מיין וועג אין גאַנג, 
װאָס ווערן וי פון ווינט געטריבן פון געדאַנק, 

דער נעכטן זאָל ניט וועקן צער אין מיין זכרון. 


עס גייט מיט זון אַנטקעגן מיר דער פרישער מאָרגן ; 
--- דאָס ליד פון מאַי װאָס גייט מיר נאָך פון יוגנט אָף 
האָט נאָכאַמאָל מיך היינט פון אומרו אױיסגעטאָן, 


צעפאַלט די פרעמד, איך זאָל מיט זיך ניט זיין פאַרבאָרגן ; 


-- מיט אויפטו שפּיגלען זיך אויף שליאַכן --- פריי אין שיין ; 
-- געזאַנג פון פייגל זאָל אויך אין מיין האַרץ אַרײן, 
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דערנרייכונג 
(סאָנעט) 


פון חורבות בין איך אָנגעקומען צו דעם אויפבוי פון דער וועלט, 

דער אונטערגאַנג פון נעכטן האָט מיך פון דאָס ניי געבוירן, 

איך זאָל ניט אין דערגרייכונג צו דעם מאָרגן גיין פאַרלוירן, 

עס זאָל ניט ווערן פאַר מיין אויפשיין נאָך מיט בייז אַרום פאַרשטעלט. 


פאַרװואַרף איך פון מיין טראָט דעם עלנט און פאַרלאָז אים הינטער מיר, 
מיט טריט ניט נאָכגעצײילטע זוכט מיין בליק אין ווייט צעגרייכן; 
--- מעג נאָכאַמאָל פאַר מיינע פיס פון אומקום --- שאָטנס שלייכן, 
פאַרנעפּלען מיר די ווייט, מיט ווענט פאַרשטעלן צו דער פרייד די טיר, 


און טאָג נאָך טאָג װוער איך באַזעלט מער פון מיין אויפטו פון געדאַנק, 
דערהויבן איבער גרויקייט פון דער װאָך פון רשעות'דיק געקלאַנג ; 
-- געלייטערט פון דער שרעק װאָס לויערט נאָך פון נעכטיקן געפאַר, 


צעזינגט זיך שטיל אין מיר אַ ליד דאָ פון מיין איבערבוי צום זיג, 


כאָטש הינטער מיר גייט נאָך אין וועג דער ווידער קול פון בייזע שטיק 
און װויל פאַרטיליגן מיין חלום און באַדעקן מיך מיט צער. 
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אַזױ איז מיין חלום 


די זון אויף די שויבן. 
-- עס צינדט זיך דער באַרג אָן אין פלאַם פון פרימאָרגן 
און הייבט אין דער הייך זיך אַרױס פון דער נאַכט, 

דאָס פעלד צו באַדעקן מיט טוי און מיט שיין; 

--- אַזױ איז דער חלום אין טעג פון מיין גלויבן ; 

די ערד צו באַטרעטן פון בייז ניט באַװאַכט, 

געשייד פון די פרעמדן, פון רשעות די פּיין, 


אַ קלאַנג דורך די הייכן, 

-- עס טראָגט זיך אַן עכאָ פון ווייטן פאַרבאָרגן 

און װעקט אויף די שטילקייט אין װאַלד נאָך דעם שביי, 
צעהאַנגען אויף ביימער די פרייד פון געזאַנג; 

-- אַזױ איז מיין חלום אין נעפּל פון רויכן, 

צו גיין צו דערהייבונג פון אומרו שוין פריי, 

און לאָזן פון הינטן, פון האַרבסטן -- דעם קלאַנג, 


91 אי 


איבער פיד, אַ פאַרביקער רייךד 


איבער מיר אַ פאַרביקער רייך, 
פון פאַרגיין פון דער נאַכט פאַר דעם פלאַמיקןים אין דער הייך. 
-- דער דרויסן, ער שוועבט שוין ניט מער אין דער שטיל; 

-- גי איך מיט האָפענונג און רעכן די טריט ניט אין וועג, 
אַנטקעגן דעם טאָג, צו דערגיין צו אַ ברעג פון מיין ציל, 

וואו ס'טראָגט אין באַגין מיר װי נעכטן מיין זעאונג אַװעק. 


איבער מיר, אַ פאַרביקער רייך, 
גייט אויף פאַר מיין בליק נאָך דער סוד פון דער וועלט, 

װאָס דרייט די מעת-לעת'ן אַרום אויף דער ערד ; 

איך זאָל אין זיי זוכן מיין גורל מיט אויפשיין פאַר מיר; 

--- מיין מויל זאָל אַ לויב דאָ אויך טראָגן צום טאָג ניט געשטערט, 
און פילן אין עלנט אַ ווייל אויך פון פרייד דעם באַריר. 


קוק איך מיט שווייגן זיך איין דאָ אין אייביקן סוד, 
װאָס איז וי געוועזן און איז נאָך מיט הייכן פאַרשטעלט, 
און שווייגט װי די ערד שטיל װאָס ציילט ניט מיין טראָט, 


רוט ניט מיין בליק אין דעם חלל װאָס בלאָנדזשעט אין ווייט, 
נאָך דעם געקלאַנג פון בקשות אין אויסגוס פון טאָגיקער שיין, 
װאָס װויל דאָ פאַר מיר אויך געפינען באַשײד פון מיין זיין, 
אין דורכגאַנג אָן רו און מיט לאַסט דורך דער צייט, 


אן 90 4* 


דערװואַרטונג 
(סאָנעט) 


דאָס טויער צו מיין וועג, איז אויך געוועזן אויפגעמאַכט, 
איך זאָל וי דורות הינטער מיר דאָרט גיין מיט גלויבן פריי, 
כאָטש שרעק איז נאָך פאַרבליבן אויך מיט מיר צו גיין פאַרביי, 
צום אויפשטיין פון פאַרטאָגן איבער שאָטנס פון דער נאַכט. 


און וי אַ קלאַנג פון עכאָ װועקט מיין נעכטן מיר נאָך אויף, 
דער טאָג, װאָס האָט אָן פרייד באַגלײט מיך אין דער וועלט אַרײן, 
איך זאָל אין פרעמד אויך פון מיין גורל ניט פאַרגיין אין פּיין, 

מעג שאַרף די שטים פון רשעות פאַלן איבער מיר אַרױף. 


און װי דער װאָרצל פון אַ בוים װאָס קרעפטיקט אים אין קעלט, 
-- אַזױ דאָ װאַרט איך אויך צו הערן פון מיין טאָג דעם קלאַנג, 


איך זאָל מיט פרייד אויף מיינע ליפּן בענטשן אויך די וועלט, 


דער לאַסט פון אומרו זאָל מיין וועג ניט וויקלען טיפער-ווייט, 
מיין טראָט זאָל ווערן אָפּנעמעקט אין דורכגאַנג דורך דער צייט. 


אן 89 6 


פאַר אַ נייעם אָנהײב 
(סאָנעט) 


עס האָט די וועלט מיט פרייד מיך אויף דער ערד געבראַכט, 
איך זאָל פון לעבן איבערנעמען גוטע זיטן, 

און זיי, וי מיינע אויגן, זען דאָ אָפּצוהיטן ; 

--- צוגיין צו מיין באַשאַף מיט האָפענונג באַװאַכט. 


און װי עס צינדן זיך די שטערן אָן ביינאַכט, 

און שפּיזן דורך מיט פלאַם דאָס פינצטערניש אין הימל; 
-- אַזױ האָב איך אַמאָל געזען מיין וועלט אין דרימל, 
אין טעג פון מי װאָס האָבן אויפלעב מיר געבראַכט, 


נאָך יאָרן-האַרבסט צעװאָרפענע און ווייט פון זי 
צעטראָגט זיך פון דאָס ניי צו מיר געזאַנג פון גלויבן, 
כאָטש ס'האָט פון קאַרגע רו מיין טרוים מיך ניט דערהויבן. 


און :וי עס װאַרט אַ באַרג פון נאַכט צו ווערן פריי, 


באַדעקט מיט מאָרגן-טוי, מיט זון פון הויך ביז נידער; 
--- אַזױ דאָ שטיי איך פאַר אַ נייעם אָנהײיב ווידער. 


אן 88 *+ 


אויפן װעג צום אויפבױי 


מיין גלויבן גייט מיט מיר צום אויפבוי יעדן טאָג; 
לאָז פון קאַרגע-רו מיין יאוש זאָל פאַרגיין, 

און וועג ניט פון מיין אויפטו מעשים אויף אַ װאָג, 
כאָטש איך װוער געשטערט נאָך צו מיין ציל צו גיין. 


עס רופט דער מאָרגן מיך אַרױס צום ליד פון בלי; 
גייט אַװעק פון מיר דער שטן פון דער נאַכט, 

און כאָטש איך שלעפּ דאָס לעבן נאָך מיט שווערער מי; 
-- ווער איך פון בטחון פריי דאָ אויפגעװאַכט. 


עס גייט מיין וועלט פאַר מיר מיט האָפענונג פאַרביי, 
וי די זון װאָס רייסט די װאָלקן אין באַגין ; 

--- דערהייב איך זיך פון נידער מיט מיין חלום-פריי; 
און איך זע אויך אין מיין טראָט באַדייט און זין. 


עס גייט מיין נעכטן וי אַ װאַסער:שטראָם אַװעק, 
לאָז אין מיין זכרון איבער נאָך אַ שיין ; 

-- דאָס ליכט פון דורות זאָל מיך פירן אויף מיין וועג, 
כ'זאָל אין טעג פון עלנט, אויך אָן רו ניט זיין. 


א 87 6 


שווימם מיין שיף מים מיר 


װאָס נענטער עס פירט מיך פון פרעמדן מיין שיף צו דעם ברעג, 

נאָך זע איך מעת-לעת'ן װאָס זיינען פון מיר ניט אַװעק ; 

-- מיט וועלדער צעוואקסן, דערהויבט זיך מיט שפע אַן אינדזל אין ים, 

און כװאַליעס וי שניי-בערג באַרינגלען אַרום דאָס מיט װיסטן געשריי, 

פון ווינטן װאָס שניידן דאָס װאַסער אין לויף װי מיט בייזקייט פאַרביי, 
באַגלײט פון דער זון, װאָס צעשניידט אין די הייכן די נאַכט --- מיט איר פלאַם. 


װאָס נענטער, עס פירט מיך פון פרעמדן מיין שיף צו דעם ברעג, 

נאָך זע איך מעת-לעת'ץן װאָס זיינען פון מיר ניט אַװעק: 

--- דאָס אינדזל דערהויבט זיך און טונקט זיך אין זון צו באַלײיכטן די ווייט, 
די וועלט זאָל פון ערגעץ דערזען נאָר דאָס רשעות װאָס לאָזט זי ניט אָפּ, 
און װיל מיט דעם פּחד פון ווינטן, עס זאָל אין די טיפן אַראָפּ, 

פאַרגיין אין געראַנגל און בלייבן אַזױ וי פאַרמעקט פון דער צייט. 


אן 86 אי 


אין ליכם פון מיין דור 
(סאָנעט) 


מיט זון פון נייעם אינדערפרי אין מיינע אויגן, 
באַטרעט איך נאָכאַמאָל פון עלנט היינט די שוועל, 

און װידער ווערט די פרעמד אַנטקעגן מיר אויך העל, 
איך זאָל ניט גיין מער מיט מיין קאָפּ פון וויי געבויגן. 


פאַרבלייבן הינטער מיר די טעג פון שוערע יאָרן 
װאָס האָבן צוגענומען פון מיין וועג די רו, 

כ'זאָל אָן געראַנגל צו מיין ציל נִיט גרייכן וואו; 

--- די אַנגסט פון נאַכט זאָל ניט פאַרגיין פון מיין זכרון. 


צעצינדט זיך אויף מיין פּנים פרייד פון נייעם גלויבן ; 
-- מיין טראָט זאָל מער ניט ווערן מיד דאָ אין דער װעלט, 
איך זאָל װי נעכטן ניט דערזען מיין וועג פאַרשטעלט, 


גייט אויף פאַר מיר דאָס ליכט װאָס האָט מיין דור דערהויבן, 


איך זאָל זיין אָפּשײן ניט פאַרלירן פון מיין בליק, 
און מער ניט גיין צום נעכטן מיט דער לאַסט צוריק. 


אן 85 4+ 


ייכט פון מיין דור 


א מ ונ ה 
(סאַנעט) 


דער וועג פון נעכטן האָט מיט אומרו זיך געשלענגלט לאַנג, 
און שווער געווען איז מיר פון אים צום ציל אַרױסצוגײן, 
עס האָט מיין בליק אויף אים אַ גרענעצלאָזן װיסט געזען, 
מיט ווייטע מיילן שפּרײטן זיך פאַר מיינע פיס אין גאַנג. 


און כאָטש איך האָב דעם וועג ניט איינמאָל אויך מיט אַנגסט באַפלעקט, 
האָט דאָך מיין האַרץ געפירט מיך אין פאָרויס דורך זיין געפאַר, 
געשטאַרקט די פיס פון שלעפּן זיך פאַרזאַמט, באַהעפט מיט צער, 

מיט אויגן ניט דערשלאָפענע, אָן שרעק -- צום ווייט געשטרעקט. 


עס האָט אמונה מיך געטראָגן, פריי און אומדערמידט, 
אַז כ'האָב מיין בליק צעהאַנגען און באַדעקט די ווילד מיט טריט 
און דורכגעגאַנגען שווערע פרעמדן און געשניטן װעג; 


ביז כ'האָב דערזען אויף זיך דאָס פרישע ליכטיקייט פון וייט, 


און האָב דערפילט אין מיר דעם גבור פון אַ גרויסער צייט, 
װאָס מעקט אָפּ --- וויסט פון שליאַכן צו אַ וועלט פון נייע טעג. 


אן 82 * 


יש ר יי יט 


אין דערװואַכונג 


צינדט די זון אין רוים אָן --- אַ פרימאָרגן, 
עפנט שטיל פון שלאָף די אויגן אויף; 

גיי איך צו אַ מאָל אויך צו מיין פענצטער, 
קוק מיט שווייגן ווייט אין הייך אַרױף. 


הייב איך אָן צו זוכן אין די הייכן 

יענעם חלום, יענע פרייד אין בליק. -- 

יאָ, דאָס ליכט װאָס האָט געשיינט פון אויגן 
און דער גלויבן מיר געבויט -- אַ בריק. 


זוך איך ווייט און טיף װי אין אַ נעפּל, 
כאָטש אַ שפּור פון יענע טעג נאָך זען 
מעג איך ביי דער שיין דאָ פון מיין דמיון 
אין דערװאַכונג ביי דעם פענצטער שטיין. 


א /8 * 


מאָנ נאָך מאָנ 
(סאָנעט) 


מיט שטיקער ועלטן פאַר די אויגן און מיט ציל-גאַנג אין די טריט, 

איילט מיט דער װאָך דאָס לעבן אויף די טראָטואַרן ענג פאַרביי, 

דער טאָג צעװאַרפט מיט שטויב, דעם אויפברויז פון דעם שטאָטישן געשריי, 
ווי ס'װאָלטן רעדער אויף דעם שטיינערדיקן ברוק, דעם טאָג געשמידט, 


און װי עס זאָל קיין צייט, ניט שאַרן זיך אַרוֹיס פון דורך אַ ראָג, 

ליגט איינגעצאַמט די שטאָט מיט מויערן צעטורעמטע צום הויך, 

און איבער זיי די זון דאָרט צו פאַרדעקן --- נעפּלט זיך אַ רויך, 

וי ס'װאָלט אין הייך איצט דורך די קוימענס אויסגערויכערט זיך דער טאָג, 


און נאָך דעם רויש, שרייט נאָך דער אומרו װאָס פאַרטרייבט דעם טאָג אָן צייט, 
און לאָזט ניט צו די פענצטער פון די ווענט דאָרט צו די זון אין פּראַכט, 
דאָס לעבן זאָל אויך זיין מיט גרויע שאָטנס איבער ווענט באַװאַכט, 


וואו שעהן פון דער װאָך צעלייגן זיך מיט שטויב פון טיף ביז ווייט, 


דאָס לעבן זאָל דורך גאַסן ניט דערזען די רו װאָס שווימט פאַרביי, 
און וי פאַרמשפּט אָטעמען אַרײן פון טאָג --- די לופט װוי בליי, 


אן 80 אי 


ניט אָפּגעשטאַנען פון די קינדער בין איך אין געלויף, 
אין אייל דערגרייכן אויפן באַרג דעם מאָרגנפלאַם אין הייך, 
און קוקן פון דער הויך מיט שיין באַגאָסן צו דער ערד, 

וי ס'וויגט דאָס ווייטע פעלד זיך מיט די גראָזן װוי אַ טייך. 


אויך לויפן מיר דורך געסלעך ווייט מיט זיי אַװעק אין װאַלד, 

און כאַפּן דאָרט זיך אויף די ביימער פלינק און פריי אַרױף, 
צעהעכערט זיך נאָך דאָס געזאַנג פון פייגל אין גערויש; 

און ס'גייט דער פרילינג איבער אונדז נאָך יום-טובדיקער אויף. 


--- נו זינג איך מיט די פייגל און איך הייב זיך אין דער הויך, 

כאָטש איך האַלט זיך מיט די הענט אָן אין די צווייגן קוים. 

עס טראָגט זיך פון דער ווייט צוריק אַן עכאָ פון מיין קול, 

װאָס דעקט מיך צו מיט פרייד, וי כ'װאָלט געשוועבט אַרום דעם בוים. 


עס האָט דערטראָגן זיך צו מיר אַן אָפּקלאַנג אויך פון ווייט ; 

-- דער קלאַנג פון פרי האָט מיך געוועקט צו גיין אַװעק אין שאַפּ, 
איך בין מיט שלאָף אַראָפּ פון בעט און צוריק אַריין אין װאָך, 
און נאָכאַמאָל געהויבן צו דעם נייעם טאָג מיין קאָפּ, 


עס לאָזט דער זייגער מיך ניט חלומ'ען צו לאַנג ביינאַכט, 

און ווייזט זיין ווייזער מיר, וי לאַנג איך קען אין הויז נאָך זיין, 
און איילנדיק האָב איך געלאָזט זיך צו מיין מי אַרױס, 

און מיטגענומען האָב איך אויך מיין טאָג אין שאַפּ אַרײין. 


אן 79 6 


ניעקלענו 


-- געוועקט האָט מיך פון חלום, דער געקלאַנג פון אינדערפרי. 
נו, בין איך נאָך מיט שלאָף אין אויגן פון מיין בעט אַראָפּ, 

אין פענצטער האָט אַרײינגעקוקט דאָס אויפגיין פון דעם טאָג, 
און האָט מיין בליק צעצונדן און באַדעקט מיט זון מיין קאָפּ, 


נאָך האָב איך זיך, מיט מידקייט פון דעם נעכטן, אָנגעטאָן, 

און ואַשנדיק פון מיינע אויגן גיך דעם שלאָף אַרױס; 

-- געבליבן בין איך שטיין אין שטוב אַ ווייל פון ליכט פאַרבלענדט ; 
-- עס האָט אַ פרילינג מיך אַרומגענומען אין מיין הויז. 


-- עס גלעט אַ פרייד מיין האַרץ און כ'זע זיך מיט מיין יוגנט שטיין ; 
עס קעמט דעם קאָפּ מיר אויס מיין מאַמע מיט איר ווייכער האַנט, 

און זאָגט מיר : --- קינד מיינס, וועסט אין חדר היינט אַװעק ניט גיין, 
פאַרבלייבן װעסטו מיט דיין ברודער אין דער היים ביינאַנד, 


די מאַמע גייט אין שטאָט נאָך סחורה קויפן פאַר דער קראָם, 
געגאַנגען איז דער טאַטע האַנדלען היינט אין מאַרק אַרײן, 
פאַרבלייבן װעט איר קינדער ביז אין האַלבן-טאָג אין שטוב, 
כ'וועל זיך ניט פאַרזוימען און פאַר-מיטאָג צוריק נאָך זיין -- 


האָט פרייד געשיינט פון מיינע אויגן און באַשײנט מיין טאָג, 

עס האָט די מאַמע אונדז געלאָזט דאָ ברויט און גראָשנס צוי, 
נו, גייען ביידע מיר אַרױס זיך קויפן עפּעס װאָס; 

--- דערזע איך קינדער לויפן מיט דעם פרילינג אונדז פאַרביי, 


אן 78 אי 


: קיר 


הער איך 


הער איך, 
ווער עס רעדט פון דיר: 
-- מיט באַנעם און באַשײד, 
מיט ליפּן פרייד ; 
לייכטן אויף אין ליכט פאַר מיר, 
--- דיינע אויגן, 
וי די פלעמלעך פון אַ טורעם אויף אַ באַרג, 
אין אַ פרילינג נאַכט. 
קוק איך מיט דערהויבונג אין דער וועלט אַרײן; 
ווערט מיין פּנים אויפגעװאַכט, 
וי באַדעקט מיט שיין, 
פון אַ קרישטאָלנדיקער לאָמפּ, 
קוק איך אויף דיין גייסט און אויף דיין חן 
װאָס שיינען קלאָר אַרױס פון דיין געדאַנק, 
וואו דו שטייסט פאַר מיר באַהאָרט מיט טוי, 
וי דער אָנהייב-טאָג אין זון- געוועב, 
מיט אויסגעשטרעקטע הענט צו מיר, 
ווערט מיר אויף מיין האַרץ דאָ גוט אַזױ, 
גוט, פון גאָטס געשאַנק, -- 
צו קוקן דאָ אויף דיר. 
1922 


אן 77 אי 


דיין האַלדז-מוך 


דיין האַלדז-טוך 

האָב איך היינט גענומען אויף מיין האַלדז, 
האָט אַ וויי געטאָן אויף מיר 

די זיידקייט פון דיין האַרץ. 

בין איך אין מיין גאַנצער פרייד, 
מיט דעם האַלדזיטוך 

אויף מיין האַלדן 

אַרומגענומען וי פון דיינע הענט; 
צוגעגאַנגען צו דעם שפּיגל: 

איז מיר גוט געװאָרן, 

גוט אויף מיין געמיט 

פון דיין געשאַנק. 


אן 76 54 


אסתר מלכהן 


122 


יי ייא הי יי 


רביינ6כה 
(סאָנעט) 


עס בלענדן שטערן איבער רויש אין גאַסן פון ניו-יאָרק, 

און שפּיזלען דורך אין קופּער-רוים די פינסטערניש פאַר ווייט, 
עלעקטרישע פייערן צעצינדן --- פרייע צייט, 

און דעקן אונטן צו מיט פאַרבן װאָכנדיקע זאָרג. 


באַדעקט מיט שטיקער טומלדיקע גאַסן פון דער נאַכט, 
פלעכט איין מיין בליק זיך אין די שטערן-פעדים איבער מיר, 
דערהויבן מיך אין הייכן מיט שעמערירנדיק באַריר, 

וואו שטיקער נעכטנס פון מיין לעבן ווערן אויפגעמאַכט, 


און װי עס גייט אַ שיף פאַרביי די אינדזלען אויף דעם ים, 
און לאָזט נאָך זיך אויף כװאַליעס איבער, קנוילן רויך און שוים ; 
-- אַזױ גייט אויף פאַר מיר די וועלט פון נעכטן אין מיין טרוים, 


איז גוט צו קוקן אויף די שטערן, אויף אַיעדן פלאַם, 


די טעג פון מאָרגן קומען אָן אַנטקעגן אין געדאַנק 
און וועקן קלאַנגען טיף אין מיר, פאַר מאָרגנדיק געזאַנג, 


אן 75 אי 


אין נלי פון מאָרנן-ראַנד 
(סאָנעט) 


אין גלי פון מאָרגן-ראַנד בליט אויף דאָס לעבן איבער מיר, 

און הייבט מיך אויף מיט זון, וי מיט אַן אויסגעשטרעקטער האַנט, 
אַרויפצופירן אויפן שליאַך מיך צו דעם מאָרגן--לאַנד, 

איך זאָל אויך אין פרימאָרגן מיט דער זון זיין אין באַריר. 


און אין דערהייבן זיך מיט יום-טוב פון דעם שטויב און רויך, 
װאָס אָטעמען אַרױס פאַבריקן דורך דעם מויל פון שטאָט; 

--- דערפירט מיין עול מיך צו באַװעגן אין דער שאַפּ די ראָד; 
-- דאָס לעבן איבער מיר זאָל װערן מער געשטאַרקט מיט כוח. 


מיט אויגן ניט מיט יאוש, קוק איך אויף מיין בוך פון טעג, 
וואו ס'שטייט געקריצט מיין אויפטו, וי אין ראַמען פון אַ בילד, 
און לאָזט מיך ניט אין לעבן זיין פון אומרו איינגעשטילט. 


הענגט אויסגעוועבט פאַר מיר נאָך די אילוזיע פון מיין וועג, 


װאָס שניידט אַריין זיך אין אַ ניט-געטראָטנדיקן ווייט, 
און ליכטיקט אויס דעם האָריזאָנט ווי אין מיין יוגנט-צייט. 


א 74 אי 


טי 3 


= 


יע 0 21 


איבער נאַסן 
(סאָנעט) 


עס ליגן עוועניוס וי איינגעצווייגט אין גאַסן מיילן לאַנג, 

און זאַפּן איין פון טאָג די זון, ווען נאַכט גייט פון דער שטאָט אַרױס; 
עס ליגט די רו פאַרזונקען אין דער ערד, פאַרטריבן פון גערויש, 

פון וועגענער און אױטאָס איבער וועגן אין געאייל-געדראַנג, 


און ניט צו לאָזן טראָטואַרן רוען זיך פון טומל אָפּ, 

צעקרישלען פון געלויף פון פיס דאָס שווייגן אונטער זיך אין גאַס ; 
-- װאָס ווערן פון אַן אומרו נאָכגעיאָגט מיט ברויזן װי מיט כעס, 
און טרעטן פון די טראָטואַרן מיט דער שפּעטער שעה אַראָפּ, 


און וי עס ציטערט אויפן אַספאַלט שפּעט בינאַכט אַיעדער ווייל, 
צעטראָגט אַ רעדער לויפעריי אַרום אַ ווילד גערויש אין אייל 
פון באַנען אין דער טיף, װאָס יאָגן זיך צעפלאַמט אָן טאָג באַהעלט, 


דער בויער אויף דער ערד און מיט פאַרנעם אין טאָגיקן-װירװאַר; 


האָט מיט גבורה אויפגעבויט די מויערן וי מיט געפאַר, 
-- מיט עוועניוס צעשניטן גאַסן און אויף זיי מיט שטאָלץ צעשטעלט. 


אן 73 אי 


אַ פאַרביינייער 
(סאָנעט) 


די שטערן פינקלען פון די הייכן אויף דער שטאָט אַראָפּ 

און שניידן װי מיט שפּיזן דורך דאָס פינצטערניש אין רוים, 
כאָטש אונטן אויף דער גאַס דערגרייכט צו מיר אַן אָפּשײין קוים, 
גייט אויך אין ליכט פון לאָמפּן ניט מיין זאָרג פון פּנים אָפּ, 


די גאַסן האָבן אויך וי איך קיין רו ניט אין דער נאַכט, 

די וועגן ווערן פון די רעדער אין געלויף ניט פריי; 

-- דער אויטאָ װי דער אומרו טרייבט גערויש אין אייל פאַרביי, 
דורך ,קינאָס" און טעאַטערס וואו מיט פרייד דאָס לעבן װאַכט. 


און װי אַ שאָטן ווערט אין לויף פון שיין פאַרדעקט אויף וענט, 
אַ בליק זאָל אים אין רויש ניט זען אין עלעקטרישן בלענדט; 
-- טרעט אויך פון מענטשן -- פּלאָנטער אָפּ מיין שאָטן אין אַ זייט. 


און װי עס פאַלט געשריי פון װאָרט אין שטאָל גערויש אַרײן, 


װאָס הייבט זיך איבער מיר צעגליט מיט פאַרבנדיקער שיין: 
--- ווערט אויך אויף טראָטואַר דער עלנט ניט פון מיר געשיידט. 


א 72 6 


אַ שיף 


אַ זעגל שיף, --- געטריבן פון ווינט אויפן ים, 
געשליידערט פון כװאַליעס נאָך איר אין געיעג: 
-- נאָך בין איך אין גאַסן-געפּלאָנטער אין שטאָט, 
ווען כ'גיי מיט דער פרעמדקייט אַרום אויף מיין וועגי 


אַ מאַסטבױים צעפלאַטערט מיט אומרו אין ווינט, 

װאָס רייסט זיך מיט שווייגן און ציטערדיק שווער ; 

--- אַזױ וויברירט אין מיין האַרץ מיר דער טרויער, 
און מאַכט נאָך דאָס לעבן מיר װאָכנדיק מער. 


שוים 


איך בין אַ לויפנדיגער שטראָם אין װאַסער, 
װאָס איילט זיך שווימענדיק אַװעק, 

לאָזט נאָך זיך שניי --- פּאַסן איבער, -- 
און צילט נאָר צו אַ ברעג. 


איך בין אַ לויפנדיגער שטראָם אין װאַסער, 
און װוי די פּאַסן-'שױים אין טייך, --- 
וויקלען אויף זיך מיינע נעכטנס, -- 

און גייען אונטער גלייך... 


א 71 * 


הינטער דער שטאָט 


הינטער דער שטאָט, 

ליגט די רו פון דער וועלט. 

ציט מיך אָפּטמאָל צו דער רו, 
פון טאָג כאַאָס פון שטאָט. 

און גיי איך נאָר אַרױס, 

פון דער ווירבלדיקער גאַס, 

נאָך די רו פון דער װעלט: -- 
דערהערט די ווייט מיין טראָט, 
--- אין פעלד. 

שרייט אויס דער בוים אין װאַלד, 
מיט ציטער און מיט רעש, 

פון מיר דעם קלאַנג. --- 

שרעקט זיך איבער באַלד, 

פון מיין טראָט, --- 

די רו, 

-- איך זאָל ניט שלעפּן מער צו איר, 
דעם רויך און שטויב פון רויש, 
מיט מיר, 

און צעשפּרײטן נאָך די שטאָט, 
אין רו דאָרט פון דער וועלט. 
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מג 


ש ט אַָ מ 
(סאָנעט) 


דאָס לעבן פון די גאַסן דיינע, היימלעכע פון שטיין געבוי, 

האָט איינגערייפט אין כװאַליעס אומרו, מיין נשמה אין געפאַנג, 

און האָט ניט איינמאָל מיר אין וועג פאַרווירט מיין ליכטיקן געדאַנק, 
פאַרנעפּלט מיינע זעאונגען פון יונגען האַרבסט אין טעג פון גרוי, 


און כאָטש איך האָב געבענקט אין שווייגן נאָכן פלאַטער פון אַ טויב, 

איך זאָל פון טאָלן-קאָרידאָרן צו דער זון מיט פרייד אַרױיס; 

האָט אָפּטמאָל מיך דיין לעבן דאָ צוריקגעהאַלטן אין גערויש, -- 

דו זאָלסט אין דיינע אָרעמס מיר באַנעפּלען מער מיין טרוים מיט שטויב, 


און װי עס גייט אַ קעמעל אין דער װויסט, מיט מיילן שטויב אין וועג, 
און ציט נאָך זיך אַ קאַראַװאַן, באַלאָדן מיט געוויכט צום ברעג ; 
גיי איך דורך גאַסן, שלעפּנדיק מיט זיך מיין לעבן באַרג אַרױף. 


און װי די זון-בלום קערט ניט אָפּ איר פּנים פון איר שיין אין פעלד, 


נעם איך אין דיינע גאַסן ניט מיין בליק אַרונטער פון דער װעלט; 
-- מעג פון חלומות מיינע דאָ זיך הייבן, מיט אַ שטויב אַרױף. 
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פון פרי בין שפּעט 
(סאָנעמ) 


מיט הייזער און קופּאָלן, אויפגעשטאָקט אין שטאָליקן געבוי, 

שטייט טורעמדיק די שטאָט וי פאַר אַן אויסשטעלונג פון ראָג צו ראָג, 
פון איבער דעכער וי פאַרנעפּלט פאַלט מיט זון אַראָפּ דער טאָג, 

און װאַרפט אויף פענצטער שטיקער הימל, וי באַדעקט מיט מאָרגן-טוי. 


מיט זון און רויך קומט אָן דער טאָג דאָ צו געװעלטיקן מיט כח; 
צעהענגט די אומרו איבער גאַסן וואו עס ווערט די רו צעשטערט, 
דער װוילדער עכאָ פון די רעדער הייבט זיך רוישיק פון דער ערד, 
און פאַלט אויף ווענט און מויערן װי מיט אַ שטויבנדיקן רויך. 


אין גאַס אויף טראָטואַרן איילן מענטשן אין אַןדעול-געדראַנג, 
וי איבערנעמען איינער ביי דעם אַנדערן דעם סוד צום ציל; 
-- ניט זעענדיק דעם שאָטן הינטער זיך װאָס שאַרט זיך אין דער שטיל, 


און װי אין טאָלן צווישן ווענט אויף גאַסן אין דעם שטאָל-געקלאַנג, 
צערעדערט טרייבט דאָס לעבן צום באַשאַף דעם מאָרגן אין געאייל, 
וי אָנגעטריבן פון אַ האַנט, װאָס לאָזט די רו ניט צו אַ ווייל. 
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--- וי ס'װאָלטן אונטער מיינע פיס געוויינט שטיל יענע טעג 
װאָס האָבן זיך פאַר מיר געשפּיגלט אין דער שיין פון גאָט. 

-- טעג, װי ס'האָט אַ יום-טוב פון מיין בליק געבליצט אַרױס; 
פון געלויף אַרום וי נאָכצולויפן נאָכן ווינט, 

נאָך מער צעוויכערן די שפּיל אויף באַרג און טאָל, 

-- נאָך האַרבסטיקע פאַרנאַכטן נאָך אַמאָל, 


פאַרגייט די רו פון חלומ'ען אינדרויסיקן גערויש, 

וואו ס'טראָגט זיך איבער מיר געקלאַנג פון שטאָל אַצינד, 
ווערט אומעטיקער מיין געדאַנק פון לויפן צום אַמאָל, 

װאָס האָט פאַר מיר --- מיין היינט געהאַלטן פאַר אַ סוד, 

און האָט געבויט אַ נעסט מיר אין זכרון פאַר געזאַנג, 

די פרייד זאָל שפּעטער זיין צו מיר נאָך קאַרג און בלינד ; 

--- איך זאָל אין האַרבסט זיך זען דאָ וי אַ שאָטן אין מיין גאַנג. 
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נאָך אַ ווינמיקן רענן 


... און ניט איינמאָל, נאָך אַ װוינטיקן רעגן, 

אין פאַרגיין פון די כמאַרעס פון טאָגיקער שיין, 
קומען אינדרויסן אין גאַס מיר אַנטקעגן; 

-- בילדער, וי כ'בין אין מיין יוגנט אַרײן. 


צעפינקלען זיך אָ יענע בילדער פאַר די אויגן: 

וי טויבן װאָלטן פון דער ווייט צו מיר געפלויגן, 

מיט רעגנבלענד אויף זיך אין זון פון ערב-מאַי. 

--- און איידער ס'לויפט אַ בליץ נאָר פאַר מיין בליק פאַרביי, 
איך זאָל דערפילן היינט פון זיי נאָך דעם באַדייט{ 

--- צעגייען זיי װוי רעגנ-טראָפּנס אויף דער ערד, 


טרעט איך און צעטרעט די בילדער פון מיין פרייד, 
װאָס האָט אַ פרילינג איבער מיר צעווייט דאָרט אומגעשטערט, 


און איז פאַרמעקט געװאָרן אויף מיין שליאַך דאָ פון דער צייט, 


-- הער איך אין דעם קלאַנג פון מיינע טריט אין וועג, 
פון טראָטואַרן גרוי-באַװאַסערטיקע אין דער שטאָט; 
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שפּעט בינאַכט 
(סאָנעט) 


דער ,סקווער" איז העל צעצונדן פון עלעקטרישער שיין, 

װאָס שניידט מיט שנירן-פייערן אַדורך דער שװאַרצער נאַכט. 
דאָס לעבן רוישט מיט ,קינאָס" און טעאַטערס אויפגעװאַכט, 

און רופט מיך אויך מיט פינקלענדיקער בלענד צו זיך אַרײן. 


דאָס לעבן לאָזט אָן טריט, די טראָטואַרן, פּוסט ניט זיין, 

און טרייבט מיט שאָטנס נאָך די מענטשן אין געגאַנג צום ציל. 
די אױיטאָס ווילן פון געאייל אין גאַס ניט ווערן שטיל, 

און יאָגן, און פאַרטרייבן, רגעס-רו פון ברוק און שטיין. 


און אין געווירבל גייט פאַר מיר, דער עלנט האַרט פאַרביי, 
כאָטש פרעמדע היימלעכקייט אין דרויסן איז פאַר מיר אויך פריי; 
-- דער טרויער זאָל אַ ווייל ניט קוקן פון מיין בליק אַרױס, 


אין ליכט דערזע איך, װוי איך שלייך זיך אָפּגעפרעמדטערהייט, 


כאָטש כ'ווער אויך מיט קאָלירטע-פייערן אין גאַס באַגלײט, 
און פּלאָנטער זיך אין פריילעכקייט, אַ פרעמדער אין גערויש. 
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נאָכן טאָנ 
(סאַנעט) 


די פלעמלעך פון לאַמטערן, רוען אין דער נאַכט ניט איין, 
און ווערן פון דעם שאָטן פון מיין טראָט געשטערט אין גאַס. 
די רו האָט פון דעם טראָטואַר פאַרשאַרט פון טאָג דעם רעש, 
און אויסגעלאָשן אין די שויבן פון דער זון די שיין, 


די הייזער קוקן אין דער פינצטער אין דער וועלט אַרײן, 
און קענען ניט דערזען אַ שפּור פון טאָג, װאָס איז אַװעק, 
געלאָזן בלויז דאָס ליכט פון גאַסן-לאָמפּן אויפן וועג ; 

די פונקען זאָלן אין דער נאַכט מיט זיך אַלײן איצט זיין. 


די עכאָ פון מיין טראָט שלאָגט אָפּ פון אומרו ניט געשיידט, 
װאָס ס'האָט אויף מיר די זון געלאָזן אין פאַרגיין אין װייט; 


די נאַכט זאָל אין דער פרעמד פאַר מיר וי נעכטן זיין אַ שטער. 


פון הימל גייט מיר נאָך אַ שטערן און באַלײכט מיין גאַנג, 
מיין שאָטן זאָל די רו צעשניידן מיט מיין גייאיק-קלאַנג} 
דער עלנט זאָל ניט אויף מיין מאָרגן פאַלן לאַסטיק שווער, 
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אַ דינער שטראָם אין ברייטע װאַסערן 


אַ דינער שטראָם אין ברייטע װאַסערן, 
װאָס ווערט אין לויף פאַרשלונגען צווישן זײי; 
אַזױ פאַרליר איך זיך אַרום אין שטאָל-גערויש 
פון דיינע גאַסן, ווען איך גיי, 


אַ שוים-פּאַס אויפן ים, אַ זילבערנער, 

װאָס אַ שיף דאָרט ציט נאָך זיך נאָר מיט'ן ראָד; 
אַזױ אָ, גיי איך אָפטמאָל אין די גאַסן אום 

אין רויש פון טאָג, אין מיטן שטאָט. 
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אַ דינער שטראָם אין 
ברייטע װאַסערן 


ם אָנ 


טאָג. 
פרימאָרגן פאַר מיין שוועל. 

האָפענונג אַלץ פון מיין זעל. 

און --- דערווייטערונג פון רו אין מיין געדאַנק. 

אין דער ליכטיקייט אין הייך, 

בלאָנדזשעט אויך מיין בליק דאָ גרענעצלאָז און פריי, 
וי דער פויגל אין אַפּריל-טאָג אין שטאָט. 

און דער רויש װאָס גייט פאַר מיר פאַרביי, 
שטערט אין גיין מיר מיין באַװועג וי אין געפאַנג. 
ווער איך וי פאַרנעפּלט אין דעם שטויב און רויך, 
וואו דו לאָזט ניט, טאָג, מיר ציילן דאָ מיין טראָט, 
דורך שעהן ליכט צו מיין דערגרייכונג פון מיין מי ; 
ווער איך וי אַ שאָטן, פרעמד אויך אָט דאָ הי 

אין געלויף אין שטאָט. 
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איז שוין ניט איין באַרג געלעגן אַזױ, 

דורך יאָרן פאַרביי --- לויף פון רוישיק געבוי. 
געלעגן מיט סודות פון נעכט און פון טעג, 

וואו ס'האָט דאָ דער באַרג אויך געבליט צו אַ ציל, 
געטריבן פון ווינט-ראָד צו שפּינען נאָך פיל -- 
און איז וי אַ שאָטן אין פלאַם פון געראַנגל אַװעק; 
-- געלאָזן אין חלל אַ חלום פון מעשים אַ טרוים, 
וי אויף אַ װאַסער נאָך כװאַליעס -- אַ שוים. 


אַ באַרג, 
מיט ברוכװאַרג, 

ליגט װי געקייטלט אַזױ פאַר אַן אָפּענער טיר ; 

-- קעסלען, געהילץ און געשיר, 

שטאַנגען און טירן, רערן און בלעך, 

רייפן און שרויפן, געצייג און דאָס שמעלץ; 

-- גלידער פון אױטאָס, מאַשינען און רעדער, 

פון זשאַװער צעפרעסן, געלעכערט מיט שטעך; 
װאַרטן צו ווערן אין טיגלען געשמעלצט, 
געשטאַלטיקט צו ווערן, געפורעמט פאַר שפּעטער; 
-- באַנייען צום נוץ אויף דער ערד פון דאָס ניי, 
און גיין מיט שליחות די וועלט נאָך פאַרביי. 


אן 59 8 


צעטריבן דעם זומער אין הייכן אין ווינט; 
--- געפורעמט אַ באַרג, 

וי היינט דאָ מיט ברוכװאַרג, 

צו וועלקן אַצינד, 


אַזױ װי אַ גלאָז אַ קרישטאָלנס אין גלי-פלאַם, 
געווען איז ניט איין ברוך געפאַסט אין אַ ראַם, 

וואו ס'האָט זיך געשפּיגלט אַ וועלט אין איר ראַנג, 
געשליפן נאָך שאַרפער געגיי פון געדאַנק; 

-- האָט זיך דאָס לעבן געהוידלט --- אַהין און אַהער. 
גענישטערט עשירות אַואו זיך געטאָן נאָך אַ קער, 
ביז ס'האָט אין געטרייב און געלויף פון דער צייט; 
-- אַ לעבן פאַרזוימט צו דערגרייכן נאָך ווייט. 


ליגט ער, דער באַרג, 

פאַרלאָזן אין ברוכװאַרג, 

פון לעבן שוין מער ניט באַדינט; 

-- חלומות, קאָלערן, צעשווימען, צעשפּינט, 
צעבראָכן, צעברעקלט מיט ערד און מיט קויט, 
דערהויבן אין קופּע --- ביז איבערן פּלױט... 
און אַזױ וי דער באַרג, 

געטורעמט מיט אַלטואַרג, 
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גענייט און געשטעפּט, 
און דחקות געשלעפּט, 
פון נעכטן צום היינט 
צום מאָרגן װאָס שיינט. 


זשאַװערט דער באַרג, 
אין שפּענער מיט אַלטװאַרג, 

װאָס ס'האָבן אויך הענט דאָ -- געשאַפן דורך טעג. 
די אוצרות און מי וי געשאָנקען אַװעק; 

-- געגעבן בײטאָג, און געגעבן ביינאַכט, 

און נאָכדעם געװאָרן װי שטיל אויסגעלאַכט, 

און נאָכדעם דעם שטח געענגט אין גערויש ; 

-- געגאַנגען צום דרויסן אַרױס. 


געווען אויך וי היינט אויף דער ערד אַזאַ מאַרק, 
מיט כלים פאַרשידן --- אַ באַרג נאָך אַ באַרג ; 

פּונקט וי אַצינדער צום האַנדל צעשטעלט, 

מיט פּרות אַ שפה באַרייכט אין דער וועלט. 

זיינען דורך יאָרן געקומען מיט אויפבלי אויך טעג, 
און האָבן גענומען פאַר זיך, פאַר אַ דור דאָס אַװעק: 
-- געלאָזט און באַנוצט צום געבוי פאַר אַ שלאָס, 

און שפּעטער אין האַרבסט דאָס געבראָכן װי גלאָז; 
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ליגט ער, דער באַרג, 

מיט קופּעס מיט שמעלצװאַרג, 

מיט קויט און מיט זשאַװער באַדעקט ; 

--- אָפן פאַר הימל און ערד; -- 

אין שיין, װאָס די צייט האָט צעשטערט ; 

אין גאַנג פון די טעג אויף דער ערד דאָס געעקט, 

און שיילט אָפּ פון באַרג איצט נאָך שטיקער מיט ראָסט, 
-- נאָך יאָרן געאיילטע פון פאַרביקער פּראַכט, 
געװאָרן אינדרויסן אויף הפקר פאַרלאָזט; 

-- די וועגן צערעדלען פאַרמאַכט. 


ליגט ער, דער באַרג, 

ווי אויף אַן אָפענעם מאַרק, 

צעלייגט מיט זיין אויפטו --- און רונדיק צעשטעלט, 
אַזױ וי אַמאָל, אַזױ אויך דאָ היינט אויף דער װעלט; 
--- ווען ס'האָבן די כלים נאָך פאַרביק געבליצט, 

אין רויש פון באַנוץ, פאַר אַן אייגן געברויך, 

צעהייבן דאָס לעבן פון נידער צום הויך, 

מיט אָפּשיין צעפינקלט און זוניק צעשפּריצט; 


-- די וועלט דאָ געדינט, 
-- חלומות געשפּינט, 
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בר ;בה אכ; 


ליגט אַ באַרג, 

טורעמדיק מיט ברוכװאַרג } 

-- באַשװערט מיט מכשירין דער ערד ; 

-- שטאַנגען און קעסלען, צעבראָכן און אַלט, 
געפורעמט פון הענט און פון הענט שוין צעשטערט. 
מאַשינען און רעדער פון אייזן און שטאָל, 

װאָס האָבן געאיילט און גערעדעלט אַמאָל, 

געברענט מיט גבורה, גערוישט און געשאַלט; 


געפורעמט, געשמידט, 
געקלאַפּט און געזידט. 
געפּוצט און פּאָלירט, 
געבויט און רעגירט. -- 


אַז ס'האָט שוין די וועלט פון דעם נוצן געהאַט, 
נאָך רייכער געװאָרן מיט אויפטו, מיט מאַכט, 
-- האָט זי אין ברוכװואַרג די כלים געבראַכט, 

אין ריזיקן סקלאַד, 
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אַ רעננבוינן 
(סאָנעט) 


עס איז אין הימל אויפגעגאַנגען היינט אַ רעגנבויגן, 

די בערג און פעלדער אין דער ווייט מיט בלי און בלוט צעבלענדט ; 
אַרױסגעלאָזט דאָס לעבן פון אַרום פאַרמאַכטע ווענט, 

מיט טוי פון אויפגאַנג אויסגעװואַשן אומעט פון די אויגן. 


די זון האָט אויפגעהויבן פון דער ערד צוריק דעם רעגן, 
די װאָלקנס דאָרט פאַרטראָגן אין דעם מיילן-ווייטן הויך ; 
פון שפּיצן פעלזן האָט צערויטלט זיך אַ קופּער-רויך, 

און אָנגעצונדן, װי מיט שפּיזן, גאָלדיק מיינע וועגן. 


די זון האָט צוגעדעקט וי מיט וואואַלן פעלדער זאַנגען, 
באַהאָנגען זיי מיט דימענטלעך צעשיינען פון דער ערד; 
-- איך זאָל דערזען אַצינד אין זייער גלאַנץ פאַר מיר דעם ווערט, 


דער נעכטן האָט אין מיין נשמה אָנגעהויבן צאַנקען, 


דאָס ליכט האָט זיך באַזעצט אין יעדן ווינקל פון מיין זצל, 
און אָפּנעמעקט פון אונטערגאַנג דעם שאָטן ביי מיין שוועל. 


אן 52 אי 


אין ליכט פון דער ווייט 


איבער מיר 

הענגט נאָך דער סוד פון דער װעלט; 
בלאָנדזשען אַרום אין דער הייך, אין דער טיף 
בקשות פון ברואים אין ליכט פין דעם טאָג, 

צו קאָנען געפינען אין לעבן אַ תקון פאַר זיך, 
אין דורכגאַנג מיט לאַסט דורך דער צייט. 
דערהייב איך אין דרויסן מיין בליק אינדערפרי, 
ברענט אַ צעגליטער דער מזרח אין װױיט; 

-- די זון איבער בערג. 


גיי איך אַנטקעגן דאָס ליכט אויף מיין װעָג, 

גיי מיט שליחות דאָ הי אויף דער ערד, 

וואו ס'טראָגט מיין געדאַנק מיך מיט זין צו באַשאַף, 

און איידער מיין פוס דאָ דערגרייכט צו אַ ציל, 

דערהייבט זיך אין וועג שוין פון הינטן -- די נאַכט. 
בלאָנדזשעט מיט בליקן פון ברואים אַרום אויך מיין אויג, -- 
אין הייכן פון װאַנען עס גייט נאָך דער אומרו מיט זיי, 

וואו ערגעץ דערגיין אין דער טיפקייט אין רוים } 

-- אַ שפּור צו דערבליקן דעם שטומיקן סוד. 
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אונדזער וועלט 


אונדזער וועלט 

-- אַ לאַבירינט, 

פירט אונדז דער וועג פאַרביי 

דורך די וואונדער פון דער קונסט און שפע, 
אויף דער ערד, 

פון דעם אָנהײיב --- צום פאַרגיין, 

מיר, 

אין די קאַרידאָרן אויף דער ערד, 

זיינען ציטערדיקע פלעקן אין דעם ליכט 
צווישן ביידע ברעגן אויף דעם אינדזל. 
איילן מיר אַזױ אַרום זיך אין דעם קאַראַהאָד, 
איינער נאָכן אַנדערן אין וועג, 

צו זיין װאָס גיכער ביי דער שוועל, 

פון גליק. 


אן 50 אי 


אששש-י:. זיר ריא יי יי" יי אי 


זיצט קופּערניקוס 

מיט אַ שווייגן אין זיין מויל, 

וי ער װאָלט ניט צוגעהערט זיך צו דעם לעבן, 
אָט דאָ הי, -- 

מעג דערטראָגן זיך צו אים אַ קלאַנג פון יובל, 
מעג וי יובלדיק צעהענגען זיך דאָס ליד פון זיג, 
צעטראָגן זיך צו טיר און פענצטער, 

באַװאַרפן זיי מיט שטראַלן פון אַ נייעם אינדערפרי. 
זיצט קופּערניקוס און טראַכט, 

און נעמט ניט אַלץ אַראָפּ די אויגן פון דער וועלט. 
עס שפּיגלען זיך אין זיינע אויגן אָפּ 

-- טעג און נעכט -- 

די פּלאַנעטן פון די ווייטן איבער הייכן, 

און די נייע פאַרבן-פלעקן 

אויף דעם צוגעפאַרבטן גלאָבוס. 

און אַנטקעגן אין דער ליכט 

דרייט זיך פאַר זיין בליק, 

וי דער ווייזער אויפן ציפּערבלאַט פון טורעם זייגער, 
-- דער גלאָבוס. 

--- וי ער וויל נאָך דאָ באַװייזן, 

אַז עס דרייט זיך אונדזער וועלט אַרום די זון 
און דרייט אַרום נאָך מיט דער ערד 

אין געדריי דאָס לעבן. 
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קופּערניקום 


אַ סקווער, 

אין מיטן אויף אַן אָפענעם פּלאַץ, 

שטייט וי אויף אַ גראָזיקן דיואַן 

אַ דענקמאָל, 

אויף דעם גרויען מאַרמאָרדיקן פּיעדעסטאַל 

זיצט אין שווערן בראָנז אַן אויסגעשניצטער מענטש 
מיט אַ גלאָבוס אין זיין האַנט: 

--- קופּערניקוס. 

זיצט דער אַלטער אַסטראָנאָם אויף אַ דויערדיקן אָרט, 
װוי ער װאָלט ניט לאַנג אַרױסגעוואקסן פון דער ערד 
צו טאָן אַ בליק, 

צי זיינען נאָך די שטורעם-טעג אין פייער, 

ניט געבליבן אין געדריי אין רוים, 

-- אונדזער וועלט ? 

גייען איבער אים, 

טעג און נעכט פאַרביי } 

-- צי עס טראָגן זיך נאָך קלאַנגען פון אַן אויפלעב 
אין די הוילע ווייטן אָפּ ! 

צי טראָגט זיך נאָך די עכאָ פון אַן אָפּלעב, 

ערגעץ אין דער הייך אַרױף, 

פון דער טומלדיקייט אויף דער ערד! 

זיצט קופּערניקוס מיט זיך אַלײן, 

וי די צייט פון אומרו און פון צער, 

װאָלט אים אויפגעהויבן פון זיין קבר, 

און אַװעקגעזעצט אים אויף דעם פּיעדעסטאַל, 

מיט דעם גלאָבוס אין זיין האַנט; 

-- צו באַטראַכטן נאָך אַ מאָל די וועלט. 
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עס לויפן און ס'שלענגלען זיך וועלדער, 
עס הייבן זיך בערג הויך מיט שניי, 
און מחנות פון גרוי שװאַרצע קראָען, 
צעטראָגן אַ שרעק איבער זיי. 


איך טוליע זיך איין אין מיין יוגנט, 
װאָס װאַרעמט מיך -- יעדערן גליד, 
די שנייעלעך לאַשטשען מיין פּנים 
און הייבן אין וועג מיין געמיט. 


דער וועג איז אַ שנייאיקער, לאַנגער 
און איילט זיך מיט מיר אַלץ אַװעק, 
און איך מיט מיין יוגנט, מיין חלום, 
צעשיידן זיך ביידע אין וועג, 
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דער װענ איז אַ שנייאיקער, לאַננער 


דער וועג איז אַ שנייאיקער, לאַנגער, 
אַרום װי מיט זילבער באַדעקט; 
דער הימל אַ זוניקער -- בלויער, 
בלויז ערגעץ אין ווייט וואו באַפלעקט. 


איך זיץ מיט מיין יוגנט אין שליטן, 
עס איילן מיט אונדז גיך די פערד, 
און שניי כװאַליעס אונטן זיך הייבן, 
אַזױ וי אַ שטויב פון דער ערד. 


מיר פאָרן, מיר ביידע אין שליטן, 

די גלעקלעך זיי קלינגען --- גלין-גלאַנג, 
עס לאַשטשעט דער מאָרגן מיין פּנים 
און זינגט מיר אַ פרילינג געזאַנג. 


נאָך האַרציקער, חלומדיק-העלער, 
באַזינגט אויך דער ווינט מיר די פרייד, 
און ס'לויפט אונדז די זון נאָך פון הינטן, 
אַזױ וי זי װאָלט אונדז באַגלײט, 
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אומרו 


דער אומרו פון דער וועלט, 

האַלט מיך אין אַ לאַבירינט פון יאָרן אָן; 

גיי איך דאָ מיט לאַסט באַשװערט פון טאָג, 

װאָס וועגט אַלץ מיין באַשאַף װוי אויף אַ װאָג. 

הערט די שרעק ניט אויף מיר וויי צו טאָן, 

װאָס שאַרט זיך װוי אַ שטן הינטער מיר פאַרשטעלט, 
דורך שעהן מי -- ביז אָװנט צו מיין היים, 

און װי עס רוט ניט איין מיין בליק אין וועג, 
װאָס פירט ניט מיין געדאַנק וואו ערגעץ צו אַ ברעג ; 
-- וועקט מיך שטיל װוער אין געהיים ; 

-- נאָכאַמאָל דעם מאָרגן נאָר אַנטקעגן גיין, 

ניט בלייבן ביי אַ גרענעץ שטיין, 


אָפּקלאַננען 


גייט נאָך דער אומרו פון בהלה קלאַנגען: 

-- עכאָס פון אַ וועלט צעברענט אויף קויל, 
פאַרלעשט מיין טאָג זיך, װי פון נאַכט געפאַנגען ; 
בילדער טראָגן זיך פאַרביי מיט גרויל, 


ס'גייט אויף מיין טאַטנס וועלט אין מיין זכרון. 
טעג, װאָס נעפּלען זיך אַװעק אין ווייט. 

אַ פלעמל בלייבט פאַר מיר פון זיינע יאָרן, 

וי אַ נר-תמיד פון זיין צייט. 


איך גיי און הער ניט אויף מיין לאַסט צו טראָגן 
דורך דער בריק פון שווערע נעכט און טעג, 

ביז זון פון מאָרגן װועט פאַר מיר צעטראָגן} 

-- אויפגיין װועט, מיין זעאונג אויף דעם וועג, 


אן 45 אי 


פאַר מיינע פים 


פאַר מיינע פיס, 
אויף דעם וועג אין טאָג אַרײן, 
װאַלגערט זיך דער זומער אום 

אין רעגן און אין מיסט. 

דער ווינט אין זיין געיעג, 
װאָיעט בייז און ווילד 

און לאָזט דעם זומער אויף דער ערד 
אין זיין רו ניט ליגן שטיל, 

הייבט אים אין זיין וועלק, 

אין הייכן אויף 

און װאַרפט אים וי מיט בייז אַראָפּ, 
אין תהום 

פון אייביקייט, -- 

צו שטויב. 


44 אי 


אויף דער ערד 
(סאָנעט) 


די טעג װאָס זיינען הינטער מיר צעגאַנגען זיך אין וועג, 
וי נאָך אַ שיף די שוימיק-גרויע כװאַליעס אויפן ים ; 

-- זיי האָבן ניט געלאָזט מיך אָן אַן אָפּשיין פון מיין שטאַם, 
װאָס גייט ניט דאָ אין מיין געראַנגל פון מיין בליק אַװעק, 


מעג עלנט װי מיין שאָטן נאָכגײן מיר אין שווערע טעג, 
איך זאָל וי אין אַ טיפן װאַלד זיך קוים דערזען בינאַכט, 
און הערן װי איך גיי אָן װאָרט פון זיך אַלין באַװאַכט, 
און זוך פון װאַלד אַרױסצוגײן דורך פּלאָנטער צו אַ ברעג : 


-- האָט אומרו װוי אַ ווירבל ווינט אין נויט מיך ניט פאַרלענדט, 
איך זאָל פון אומרעכט פון דער וועלט פאַרלייגן מיינע הענט, 
און װאַרטן ס'זאָל דער האַרבסט מיך נאָר באַגלײטן מיט זיין ליד, 


און וי אַ בוים װאָס שיילט זיך אָפּ פון פראָסט און װאַרט אויף בלי; 


פאַרגייט דער יאוש פון מיין בליק פון אויפשטיין אינדערפרי 
װאָס לאָזט מיך צו מיין מאָרגן דאָ ניט גיין מיט מידע טריט. 


אן 43 6* 


יויסדהי ער 
(סאָנעט) 


באַגעגנט האָב איך בלויז אין װאַלד, מיין פרילינג-פריי ; 
-- די זון האָט דורך די ביימער, מיין געזיכט דערבליקט, 
די פייגל האָבן מיט געזאַנג די לופט פאַרװויגט, 

איך זאָל אין שיין דערזען מיין טאָג אין בלי פון מאַי, 


אויף שווערע וועגן איז די גרוי פון װאָך פאַרביי, 
צעהאָנגען איבער מיר אין הייך, גערויש פון שטאָל, 
װאָס האָט געשלונגען טעג און ניט געציילט די צאָל, 
און מיך באַגלײיט מיט נויט, מיט ווירבלדיק געשריי. 


און כאָטש די זון האָט מיך געװעקט פון רו -- נאָך נעכט, 
מיט ליד פאַרמעקט פון מיר דעם שלאָף פון מיין געזיכט; 
-- האָט אויך מיין האַרץ באַגלײט מיך אויף מיין וועג מיט ליכט. 


און אַז די וועלט איז ניט געווען צו מיר גערעכט, 


האָב איך מיין קאָפּ ניט אַלץ געבויגן צו דער ערד; 
--- מיין טראָט זאָל דאָ ניט ווערן, בלויז פון מיר דערהערט. 


א 42 6* 


מ אי 


מאַי, 
דיין אָפּקלאַנג ועקט אין האַרץ באַגער צו נייע טעג, 

וי כ'האָב דאָס ליד אויך מיט דער פרייד פון האָפענונג געהערט; 

-- מיין טראָט זאָל ניט פון ווינט פאַרווישט דאָ ווערן אויף דער ערד, 
דער אויפשיין זאָל פון פרי באַגלײטן מיך אין וועג, 

-- און גיין מיט גלויבן צו דעם מאָרגן פריי. 


מאַי, 

דיין נאָמען, עפנט אויף פאַר מיר, אָן נויט אַ וועלט, 

װאָס כ'האָב נאָך שווערע טעג, ביינאַכט געחלומט פון דיין שיין, 
איך זאָל פון מיין באַשאַף דאָ, עלנט אויף דער ערד ניט זיין, 
און גיין דעם טאָג אַנטקעגן, ניט פון בייז פאַרשטעלט; 

-- די זון זאָל איבער מיר אויך שיינען פריי. 


מאַי, 
דיין אויפגיין פינקלט איצט אין מיינע אויגן אָפּ, 

אָ, וי די זון, װאָס הויבט באַגין זיך אויף אין הויך פון ים, 
באַדעקט די װאָלקנס פון דער נאַכט מיט שטראַלן פון איר פּלאַם ; 
-- איך זאָל פון נידער צו דער וועלט, דערהויבן אויך מיין קאָפּ 
און ווערן פון דער שרעק פון נויט שוין פריי, 


מאַי. 
דו האָסט דעם טאָג דערהויבן היינט מיט ליכט און פרייד, 

איך זאָל זיך זען מיט יום-טוב אין די אויגן אין מיין טראָט, 

וי כ'גיי אַצינד אַן אָפּגעשטױבטער פון דער װאָך אין שטאָט, 
מיט ליד, װאָס טראָגט דעם קלאַנג פון אויפקום, הויך און ווייט, 
צו װערן וי נאָך האָרבסט, מִיט פַרילִינג פריי, 


אן 4 * 


פון חינטער די בערנ 


פון הינטער די בערג, 
הייבט זיך אויף אין פאַרביקע שלייערן דער טאָג, 
און צינדט אָן די שפּיצן פעלזן אין דער הייך, 

פון הינטער די בערג, 

שווימט אַרױס דורך װאָלקנס אין הימל -- אַ שיף 
באַדעקט מיט פּלאַמען וי כװאַליעס אין ים, 

--- די זון. 

און װוי קופּעס צעװאָרפענע העלצער ביי אַ פייער 
ווערן שטיקער נאַכט צעצונדן אין אַ פלאַם -- 

ווערט ליכטיק די וועלט, 

צעזינגט זיך דאָס לעבן אין מיר 

גייענדיק אַנטקעגן דעם טאָג מיט אַ לויב. 

ווערט מיר גוט אַזױ און היימלעך אויפן האַרץ, 

מיט האָפענונג אין מיינע אויגן פון דעם ליכט 

װאָס פאַלט מיט זון אויף מיר, 

וועט אַזױ מיין לעבן זיין נאָך אין די מאָרגן-טעג ! 
זיין דאָ אויף דער ערד, -- 

זיין אַזױ אַמאָל! 

וועט מיין טראָט דאָ אויך אַרױס פון שלייערן פון פּיין, 
וי דער טאָג אין אויפגיין פון דעם נייעם אינדערפרי, 
און אַנטקעגן קומען וועט פאַר מיר ; 

-- די געבענקטע שעה! 


אן 40 * 


אין נגעוועב 


איבער מיר, 

אַ הימל אין געוועב פון פאַרבן ליכט. 

אָט באַװײיזט ער זיך פאַר מיינע אויגן אין אַ טאָג, 

וי אַ פּאַסטוך דאָרט מיט העל-צעלאָזטע שאָף, 

אויף אַ באַרג אין הייך אין דער מאָרגןזון. 

און אָט באַװייזט ער זיך אין אָנקום פון דער נאַכט, 

וי אַ בוים מיט קופּער בלעטער אויף אַ ווינט באַשטױיבטן פעלד. 
בייט דער הימל זיך מיט פלעקן-דאָ אַריבער אויף מיין קאָפּ, 

וי ער װאָלט אַלץ ווייט געטריבן װאָלקנס אין דער הייך, 

און האָט דאָ אונטן אויף דער ערד פאַרוועבט מיך אין אַ שפּיל. 
הייב איך אויף די אויגן אויף דעם שאָטנדיק געלויף; 

--- דערזע איך זיך אַלײן וי אין אַ שפּיל; 

-- אַ שאָטן אין דער זון-פאַרגאַנג, 


אן 39 4* 


סוד נאָך סוד 


יעדער טאָג איז נאָך פאַר מיר אַ סוד, 

און אין יעדער נאַכט, פּרואוו איך פון דאָס ניי 

צו דערגיין דאָס רעטעניש פון מאָרגנדיקן טאָג: 

-- װאָס װעל איך אין דעם ליכט דערבליקן אין באַגין 
ווען כ'וועל באַטרעטן נאָכאַמאָל די מאָרגן-שוועל ? 

טראַכט איך און איך טראַכט, 

און ס'איז מיר שווער אַלץ פון געדאַנקען-גאַנג אַרױס מיט רו, 
דעם אָפּשײן פון דעם מאָרגן צו דערזען, 

צו דערגיין זיין סוד, 

פאַרטיף איך שטיל די אויגן אין דער נאַכט 

און זוך אַלץ אין דעם שווייגן ערגעץ וואו אַ שפּור, 

ביז כ'פאַל אַרײן אַ מידער אין די אָרעמס פון דעם שלאָף, 
און ווער פאַרשפּילט פון אים וי פון אַ ליד ; 

-- אין חלומות -- אין אַ חלום-לאַנד, 

ביז ס'וועקט דער קלאַנג פון טאָג מיך אויף, 


אן 38 אי 


פאַרטאָנ אויפן האָדסאָן 
(סאָנעט) 


צוויי רייען בערג מיט וועלדער אויפגעטורעמטע אויף זיי, 
געקייטלט, ליגן אויף די ברעגן ביי דעם בלויען טייך ; 

און איבער זיי דער רייפער זומער, בלענד צעבליצט פון הייך, 
און שפּיגלט זיך אין טייך, װאָס כװאַליעט זיך אין אַ געדריי. 


עס לאָזט אַראָפּ זיך שטיל די זון אויף שפּיצן בערג צעגליט, 
באַגלייט מיט זיילן פייער איבער פליגלען פון דער נאַכט; 
פון הינטער זיי --- גאַרדינען, קומט דער טאָג מיט זון באַװאַכט, 
און װעקט די פייגל צום געזאַנג מיט נייעם מאָרגן-ליד. 


צעשפּיגלט זיך דער האָדסאָן פון דעם אויפגלי פון די בערג, 
װאָס שטייען שטום וי מאָנומענטן נאָך אַן אַלטער צייט, 
ווען ס'האָבן נאָך אינדיאַנער מיט דער וועלט געלעבט פון ווייט. 


און צו באַוואונדערן דאָס מיילן-לאַנגע באַרגיק װערק: 
--- דעם בלויען װאַסער-טאָל, װאָס שלענגלט זיך מיט זון אַװעק: 
שווימט-אָן פון שטאָט אַ שיף מיט גרוסן פון צעשטויבטע טעג. 

נ. י., 1932 


אן 37 4 


; .. און איך 


. . . און איך -- 
די פרייד פון לעבן -- 

בין איך אין יענעמס האַרץ 

דאָס גליק! 

איך שאַף און שפּאַן דאָ אויף דער ערד 
אין אַ פּלאָנטערניש, װוי דורך אַ װאַלד, 
אין דער גרויסער וועלט. 

פּלאָנטער זיך צװישן דאָאיקע אין וועג 
אין מיינע װאָכנדיקע טעג. 

דער אומרו אין מיין בליק 

פירט מיך פון דעם נעכטן אַלץ אַװעק, 
פון פאַרשפּעטיקדיקן ציל נאָך ציל, 
באַגלײיט נאָך פוֹן מיין שאָטנס פלעק. 
לאָז איך נאָך זיך אין װירװאַר פון שטאָל, 
הינטער מיינע ניט געציילטע טריט, 
קלאַנגען פון מיין טאָגיק ליד, 


אן 36 אי 


יי יי 


דער מייך 
(סאָנעט) 


לבנה ברעקלט זיך אין שוים פון לויפנדיקן טייך, 

און זילבערט אָפּ פאַר ווייט דאָס װאַסער איינגעטונקט פון נאַכט ; 
דער װאַסער-שטראָם, װאָס איילט געטריבן פון געהיימער מאַכט, 
פאַרטראָגט אין פרעמדן שטיקער זילבער-בערג פון לאַנגן-טייך. 


די ביימער קוקן אויף די שאָטנס אין דעם טייך אַרײן, 
באַטראַכטן, װוי זיי זעען אויס אין װאַסער אויך אין שלאָף, 
נאָך איידער זיי צעוועקן זיך פון טאָג און קומען אויף, 
און לייגן ביי די ברעגן זיך אַװעק אין פרי פון שיין. 


דאָס שווייגן פון דער נאַכט צעשניטן הענגט אין הייך ביים ברעג; 
עס לאָזט דאָס װאַסער ניט אויף זיך די רו אַריבערגײן, 
דער אומרו זאָל אין טייך ניט בלייבן אויף אַ רגע שטיין. 


און שטראָם נאָך שטראָם אין אייל פון ווייטן, רוישן מיט געװעק; 
דער אומרו טרייבט די כװאַליעס נאָך וי מיט אַ שוים געשריי, 
און אונטן, אין לבנה-ליכט, צעגייען זיי וי שניי. 
נ. י. 1932 


אן 35 8+ 


באַנלײט מיך אַ שמערן אין ווענ 
(סאָנעט) 


אַ קאַלטער אָפּשײן פון אַ שטערן אין דער נאַכט, 

פאַרגייט ניט פון מיין בליק אין וועג װוי כ'שטעל מיין טראָט, 
וואו ס'ליגט דער שפּעטער שלאָף אין דרויסן וי אַ סוד, 

אין רויש פון לעבן איז מיט שלעסער צוגעמאַכט. 


מיין שאָטן גייט מיר נאָך מיט שווייגן וי באַװאַכט, 
און וויל אַ ווייל מיך ניט פאַרלירן פון דעם וועג, 
מיין בליק זאָל ניט פאַרטראָגן מיך אין הייך אַװעק, 
כ'זאָל פילן איבער מיר פון אויפשטיין נאָר די מאַכט. 


און כאָטש דער טאָג װאָס האָט מיך אָפּגעפרעמדט פון רו 
און לאָזט בײינאַכט צו מיר דעם שלאָף ביז שפּעט ניט צו; 
--- פאַרגייט ניט פון מיין בליק, די שיין פון גיין צום ציל, 


און אַז די זון האָט ניט דערפרייט מיך אינדערפרי, 


--- האָט מיט אַ קאַלטער רו באַגלײיט מיך פון מיין מי; 
--- פאַרגייט מיין טראָט גיט װוי אַן עכאָ אין דער שטיל, 


אן 34 ** 


וואָלקנס 


עס קלייבן װאָלקנס זיך צונויף אין בלויען הימל, 
וי שעפּסן בלאָנדזשענדיק אויף בערג אין פעלד. 
עס דעקט די זון זיך איבער מיט אַ קופּער שלייער, 
און באַהאַלט פון טאָג איר פּנים פון דער וועלט. 


צעהענגט דער אומרו זיך אוֹיף וועגן און אויף שטיבער, 
געװואָי פון ווינט צעטראָגט פון שליאַך דעם שטויב. 

אַ בליץ צערייסט אין ווייט דאָס שווייגן פון די הייכן ; 
-- וי ס'רייסט דער ווינט די בלעטער פון אַ בוים. 


ח אַרב ס ט 


עס פּלאַטערט דער ווינט איבער גראָזן אין פעלד, 

און זינגט זיי אַ ליד פון זיין סוד; 

-- װוי שטאַרק און מעכטיק ער איז אויף דער װעלט: -- 
און וויל נאָר דערגרייכן צו גאָט, 


דערפילן די גראָזן די קאַלט גרויע טעג, 
און בייגן זיך איין װי באַשװערט; 

אַזױ וי זיי װאָלטן פון װינטיקן שרעק, 
געאיילט זיך אַרײן אין דער ערד. 


אן 33 א 


פרענ איך שמיל ביי זיך אַלין 


קוק איך איין זיך אין פאַרנאַכט, 

ווי מיין שאָטן וויל מיך ניט פאַרלירן אויפן וועג. 
אין מיין גיין באַגלײט מיט רויש די גאַס פאַרביי, 
און גייט, װי מיט באַפעל, מיר נאָך אַיעדן טראָט, 
וי ער װאָלט דאָ מיט זיין שווייגן מיך באַװאַכט. 
--- פיל איך ווי איך גיי מיט זיך אַליין ניט פריי, 
ווערט מיין האַרץ אַ ווייל באַדעקט מיט שרעק, 
פון דעם שאָטנס שווייגן, פון זיין סוד. 

גייט אַװעק די רו פון מיר, פון מיין געדאַנק, 

און די אויגן מיינע הייבן זיך אַרױף, אַראָפּ, 

-- פרעג איך שטיל ביי זיך אַלײן ; 

--- װאָס לאָזט דער שאָטן מיך אין גיין ניט אָפּ 
און פּלאָנטערט זיך אין וועג פאַר מיר אין גאַנג, 
פאַר די פיס אין בלאַסער שיין ? 

--- ציילט ער נאָך די טריט פון מיינע טעג ? 


א{ 32 א 


1 4 


םע הל7וםס 


די צייט, האָט צעטיילט מיינע טעג אויף די וועגן, 

וואו ס'האָט מיך דער אומרו באַגלײט אומגעשטערט, 
עס זאָל דאָרט דער ווינט הינטער מיר אויף דער ערד, 
ניט לאָזן אַ סימן פון טריט אויף די שטעגן. 


גייט נאָך מיר די עכאָ, פון נעכטיקע קלאַנגען, 
װאָס בלאָנדזשעט אין הייך איבער מיר אָפט אַרום, 
און זוכט דאָ מיין שאָטן, װאָס גייט מיט מיר שטום 
און לאָזט זיך פון קיינעם אין ערגעץ ניט פאַנגען. 


נו, פירט מיך דאָס לעבן און פירט מיך אויף שליאַכן, 
אַז פרייד זאָל צו רייך אין מיין זעל ניט אַרײן, 

מיין אויג זאָל ניט גרייכן צו ווייט -- אויף אַ שײן: 
-- דאָס ליכט פון די מאָרגנס זאָל מיך דאָ באַװאַכן 


-- אַז ס'זאָל אויך אַ פרילינג מיין פּנים באַרירן, 
װאָס זאָל מיר פאַרמעקן דעם יאוש אין בליק; 
-- ניט גיין מיט דעם אָװונט, מיט אומרו צוריק; 
-- מיין חלום, ער זאָל צו מיין ציל מיך דערפירן. 


אן 31 4 


דער װעג צו דערהייבונג 


די טעג מיינע זיינען געבליבן אין ערטער, 
װאָס האָבן אַמאָל אויך געגלעט מיך מיט גליק, 
אין אָנהײיב פון פרילינג געצונדן מיין בליק, 


איך האָב זיך מיט זיי ניט געזעגנט מיט ווערטער, 
װאָס זיינען װוי עכאָס פאַרגאַנגען אין וועג, 
ווען נויט האָט געפירט מיך אין ווייטן אַװעק. 


עס האָט מיך די וועלט װי מיט האַרבסט אויפגענומען, 
געפירט מיך אויף וועגן אַנטקעגן דעם ווינט, 
וי ס'װואָלט אויף מיין פּנים געלעגן בלויז זינד, 


און וואו נאַר איך בין מיט מיין עלנט געקומען, 
האָט קיינער באַנומען אין פרעמד מיינע רייד, 
איך זאָל מער ניט װערן פון יאוש באַגלײט. 


און וויפל איך האָב זיך די מי ניט געגעבן, 
דעם טרויער פון נאַכט צו באַהאַלטן אין מיר, 
און פילן פון אױיפטאָג אין האַרץ אַ בריר, 


איז פראָסטיק געוועזן צו מיר אַלץ דאָס לעבן, 


וואו כ'האָב צו דערהייבונג געציילט מיינע טריט; 
-- צו הערן, צי ס'טראָגט זיך פאַר מיר אויך אַ ליד, 


אן 30 8* 


אין געדאַנק 
(סאָנעט) 


דער פראָסט האָט אָנגעזאָגט מיט ניי-באַגין אויף שויבן: 
-- דער ווינטער האָט אין דרויסן זיך צעלייגט אין וייס. 
עס האָט דער ווינט די לופט געשניטן ווילד און בייז, 

אַ װאָלקן נאָך אַ װאָלקן-שניי צעיאָגט אין שטויבן. 


דער גלאַנץ פון פראָסט האָט וי אין חלום מיך געהויבן : 
-- געטראָגן האָט דער שניי די פונקען נאָך פון טעג, 
װאָס כ'האָב צו פרי געלאָזן װאָגלען הינטער וועג ; 

-- און גייען היינט פאַרביי מיר נאָר וי ווייסע טויבן. 


און װי דער ווינט װאָס לאָזט ניט הינטער זיך אַ שאָטן, 
צעשווימט די שיין פון טאָג װאָס גייט אַװעק אין ווייט, 
און לאָזט מיך מיט מיין האָפענונג נאָך שטיין אין זייט. 


און וי אַ פור װאָס גייט אין נעץ מיט לאַסט געלאָדן; 


--- אַזױ גיי איך און לאָז אַ שפּור ניט פון מיין גאַנג, 
און טראָג װי נעכטן נאָך אַ טאָג בלויז אין געדאַנק. 


א 29 אי 


האָט סילעבן מיך נענומען 
(סאָנעט) 


. . האָט ס'לעבן מיך גענומען, װי דער ים אין ברויזעניש -- אַ שיף: 

אויף כװאַליעס װועלטיקע האָב איך געטראָגן פרעמד זיך אין דער וועלט, 
אין ווייטן, אונטער הימלען, אָן אַ סימן פון אַ טאָג צעהעלט, 

וואו ס'האָט ניט איין מאָל מיך געװאָלט די פרעמד פאַרשלינגען אין איר טיף. 


און װי אַ שיף, װאָס גייט ניט רואיק אויף דעם ים, באַגלײט פון ווינט, 
צעשניידט די שרעקן-כװאַליעס צו די ווייטע לענדער מייל נאָך מײיל; 
אַזױ האָב איך דאָס לעבן מיינס גערודערט צו דער פרעמד מיט אייל, 
וואו כ'האָב געבלאָנקעט זיך אַרום, געפירט פון גורל מיינעם בלינד. 


און װי אַ בלינדער האָב איך אויפגענומען אין מיין טאָג דאָס ליכט, 
װאָס האָט געגאָסן זיך וי פון אַ ואַסער-קװאַל אויף מיין געזיכט, 
ביז ס'האָט מיין בליק דערזען די רייכע שפע ליכטיקן פון טיף. 


און נאָך דעם בלענד פון בליצונגען בין איך מיט פרייד צו זיי אַװעק, 


אין זייערע רייען צו געפינען פאַר מיין לעבן נייע טעג ; 
איך זאָל דורך זיי אין פרעמד כאָטש זען מיין גליק, װי שטראַלן דורך אַ זיפּ, 


אן 26 * 


ביי דער מיר פון פרייד 
(סאָנעט) 


װאָס האָבן מיינע הענט שוין ניט געטאָן אַלץ פאַר דער וועלט, 
דאָס לעבן זאָל געוועלטיקן מיט וואונדער און מיט מאַכט ! 

דער דור, װאָס שטעלט זיין פוס נאָך מיר מיט אויגן אויפגעמאַכט, 
זאָל היינט ניט זען פאַר זיך קיין שטרויכלונגען אין וועג צעשטעלט. 


װאָס האָט די וועלט געגעבן מיר צום אויפלעב פון מיין זעל, 

נאָך טעג פון אַרבעט איינגעוויגט אין אומרו אין מיין הויז! 

דאָס לעבן האָט גערופן מיך אין פרייער וועלט אַרױס; 

-- נאָר פרעמד געבליבן בין איך שטיין מיט יאוש ביי דער שוועל. 


און פּונקט וי נעכטן, ווער איך נאָך פאַרשעמט פון זון באַריר, 
געטריבן צו פאַרזאַמען איבער בערג אַלץ מער מיין וועג ; 
--- איך זאָל נאָר קלעטערן מיט שווערן לאַסט אין בלי פון טעג 


און טראַכטן פון דעם טאָג, װאָס איז אַװעק מיט קעלט פון מיר, 


נאָך מיין צושטייער צו דעם אויפבוי פון דער נייער צייט, 
אוּן לאָזן שטיין מיך װי אַ פרעמדער ביי דער טיר פון פרייד, 
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אַ ח לק 
(סאָנעט) 


דער שטילער עלנט וי אַ שאָטן אין דער ועלט, 
נאָך האַלט אָן רו מיך אין אַ ווינקל אויף דער ערד; 
די עכאָ פון מיין טראָט, ניט װוערן זאָל דערהערט, 
וי אין אַ פעלד, אַ בוים אין ווינט, מיט נאַכט פאַרשטעלט. 


באַגלײט מיט אומרו גיי איך דורך דעם גרויען טאָג, 
מיט מי צעגרייכן נאָך אַ חלק --- פרייד אין וועג, 
וואו ס'זאָל דער מאָרגן ניט פון מיר וי פרעמד אַװעק, 
און שפּעטער וועגן מיין באַשאַף װוי אויף אַ װאָג. 


און װי עס ליגט די רו ניט אין מיין בליק אין גאַנג, 
צו זען דאָ זיך אין ליכט פון אייגענעם געפאַנג ; 
-- אַזױ גיי איך דורך בלעטער-פאַל --- די טעג פאַרביי. 


און װוי די זון באַגלײט אין ים אַ זעגל-שיף, 


די נאַכט זאָל ניט פאַרנעפּלען איר אין ווייטן טיף; 
-- אַזױ וועקט נאָך באַגין מיר גלויבן פון דאָס ניי. 
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און װי עס גייט די װאָך אַנטקעגן יום-טוב-טעג, 
באַפרײיען זיך פון שטויב און רויך } 

--- אַזױ בין איך מיט לאַסט געגאַנגען אויף מיין וועג, 
דעם קאָפּ צו ליכט געהויבן הויך. 


און היינט נאָך טעג, װאָס האָבן ניט באַשיינט מיין זיין, 
נאָך נעכט פון חלומ'ען נאָך פרייד, 

האָט אַלץ די צייט געפירט מיך אין דער וועלט אַרײן, 
איך זאָל פון ציל ניט זיין געשיידט. 
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אע א 


איך האָב געלאָזן הינטער מיר אויך טעג מיט ציל, 
געמאָסטן שליאַכן איבעראַל, ׂ 

ניט איינמאָל אומגעקערט זיך פון די פרעמדן שטיל, 
וי אין אַ זון-פאַרגאַנג -- אַ שטראַל. 


געבויט אַ שלאָס זיך נאָך אַן-אָפּגענאַרטן טאָג, 
געשפּאַנט פון נעכטנס ניט מיט בייז, 

און מיין מערכה ניט געוואויגן אויף אַ װאָג, 
וי ס'וועגט זיין גורל שטיל אַ גרייז, 


איך האָב געזוכט דעם קלאַנג, צו הערן קלאָר די רייד 
אין טאָג, װאָס קומט אַנטקעגן מיר, 

כאָטש ס'לעבן האָט מיך קאַרג אין וועג מיט רו באַגלײט, 
געעפנט פריי פון שיין אַ טיר, 


דער האַרבסט האָט מיר דעם וועג פאַרפּלאָנטערט ניט איינמאָל, 
צו זען, צו ס'גייט מיין טאָג אויף קלאָר, 

פון הויבן זיך פון נידער אויף וי פון אַ טאָל, 
געקלאַמערט מיט דער אומרו נאָר, 
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ווערט אין מיין זעאונג מיר דער מאָרגן אויך אַ צוועק, 
וי נאָך אַן-אױיפשטראַל פון חלומות צו מיין זיג, 

וואו איך דערזע זיך אין אַ קרייז פון ליכט פאַרמעג, 
װאָס טאָגן פלאַמיק אין די אויגן מיר אַרײן, 


-- נו גיי איך וי דער באַרג פון אימות ניט צוריק: 
װאָס קוקט אַרױף דערהויבן צו דער נאַכט 

און זעט וי ס'גייט דער טאָג פון ווייט אַרױס אין שיין, 
מיט פּלאַמען ליכט באַװאַכט. 
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פאַרםענ 


ניט אײינמאָל איז פאַר מיר אין וועג פאַרביי אויך אַ געדאַנק, 
וי כ'האָב דערפילט זיך דורך מעת-לעתן פון מיין זיין, 

-- איך בין אַ גבור אין געראַנגל מיט דער צייט, 

נאָך טעג װאָס האָבן מיך געלאָזט מיט שאָטנס אין געפאַנג. 


און כאָטש איך בין אַ קינד געווען אָן פרייד, פון גליק געשיידט, 
באַטראָטן פרי מיין פרילינג מיט דער איינזאַמקײט אַלײן, 

געװואַרט די זון זאָל אין מיין טאָג דערגרייכן אין מיין וועלט, 

עס זאָל די פרעמד ניט זיין מיט שרעק נאָר צו מיין ציל פאַרשטעלט. 


-- האָב איך וי דער פעלדזן-באַרג מיט שניי באַקלײדט, 
װאָס נידערט ניט אַראָפּ פון שווייגן צו דער ערד; 

-- ניט געבויגן אין מיין שפּאַן פון רשעות דאָ מיין קאָפּ, 
נאָר געאַקערט, ס'זאָל פון מיין באַשאַף פאַרביי, 


באַריר פון גליק, כ'זאָל פילן כאָטש די קאַרגע פרייד ; 
-- דער עלנט זאָל דאָ ווערן פון מיין טראָט געשטערט; 
פון מיין פּנים זאָל די לאַסט פון שווערע טעג אַראָפּ, 
כ'זאָל זיך אין מיין שפּיגל קלאָר דאָרט זען אויך פריי, 
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און איך װאַרט 
(סאָנעט) 


מיט אויגן דורשטיקע נאָך מאָרגנדיקן נייעם טאָג, 
צעבליק איך זיך ביינאַכט אויף טיפע הייכן איבער מיר, 
און מאָל זיך אויס אַ קלאָרע בילד אין ליכטיקן קאָליר ; 
-- דאָס לעבן זאָל ניט וועגן מיינע מעשים אויף אַ װאָג. 


פאַרמעק איך אין זכרון יעדן אָפּגעשפּילטן טאַנץ, 

צעװאַרף דעם בנין װאָס דער נעכטן האָט מיר אויפגעבויט, 
וואו אויסגעהאַמערט האָב איך שווערע שעה'ען פאַר מיין ברויט, 
געװאַרט עס זאָל דאָס לעבן טאָן פאַר מיר אַמאָל אַ גלאַנץ. 


און וויפל מאָל איך זאָל ניט זען דעם אמת פון מיין וועלט, 
די שווערע וועגן צו דעם אויפטאָג צו דערזען דאָס גליק; 
--- באַפאַלט מיך ניט קיין פּחד, איך זאָל גיין אַ ווייל צוריק. 


ווייל אונטער יעדער נאַכט, זע איך וי טאָג ווערט אויפגעהעלט, 


די זון צערייסט די כמאַרעס פאַר דעם מאָרגן פון דאָס ניי ; 
--- דאָס לעבן זאָל זיך זען דאָ פריידיק צו באַװעגן פריי. 
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אין באַנין 
(סאָנעט) 


יעקב גלאַטשטײנען 


עס טראָגט מיך מיין געדאַנק אין פריי-באַגין אַװעק אין רוים, 
וואו ס'צינדט די זון אָן אויף די בערג פון נייעם טאָג דאָס ליכט, 
די שיין זאָל אין דער הייך פאַרמעקן האַרבסט פון מיין געזיכט, 
די וועלט זאָל מיר צעליכטיקן מיין וועג, װוי אין מיין טרוים ; 


-- דאָס לעבן זאָל מיך אויף דער ערד ניט קאַרג באַמערקן קוים 
איך זאָל זיך מוזן אַלץ דערהויבן נאָך באַריר פון פרייד, 

און בלויז אַ ווייל פון שווערן טראָט פון עלנט זיין געשיידט; 

-- ניט קוקן װי מיין טאָג פאַרגייט, וי נאָך אַ שיף --- די שוים, 


און װוי אַ טייך װאָס שלענגלט זיך מיט פראָסט און זון פאַרביי, 
און שיילט אַראָפּ פון זיך דעם ווינטער אין באַגין פון מאַי; 
-- באַפריי איך זיך פון נאַכט-מחשבות אין מיין אינדערפרי, 


איך זאָל מיין גלויבן פון דאָס ניי געפינען אויף מיין וועג, 


װאָס זאָל מיך וי אַ שיף אין אייז ניט לאָזן ווייט פון ברעג, 
און גיין דערהויבן וי מיין דור צום אַקער מיט מיין מי, 
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נייט פון חינטער בערנ אַרױס דער מאָרגן 


גייט פון הינטער בערג אַרױס דער מאָרגן, 
צעהענגט זיך איבער הייכן פאַרביק פריי, 
און די זון מיט פלאַם גייט דורך די װאָלקן, 
וי נאָך אַ שטורעם דאָ װאָס איז פאַרביי, 


זע איך װי אַ בוים זיך נאָך אַ נעפּל, 
באַהאָפּטן מיט דער זון פון אינדערפרי. 
ווערן װאַכיק מיר פון ליכט די אויגן, 

פון טאָג װאָס האָט געװועקט מיך צו מיין מי, 


בליצן פון מיין חלום אויף מיר בילדער, 

וי שפּעט בײינאַכט די שטערן איבער מיר ; 
-- שוועבן פאַר מיין בליק װוי ווייסע טויבן, 
איך זאָל מיט עלנט היינט ניט גיין װי פריר, 


לעשט דער יאוש זיך פון מיין נשמה, 
פאַרגייט װוי רויך אַ ווייל פון מיר. אין ווייט, 
-- ס'זאָל דער וויי ניט ליגן אויף מיין פּנים, 
די רו זאָל דאָ ניט זיין מיט מיר געשיידט. 


ליכטיקט אויף פאַר מיר פון מי די שפע, 

אין גיין צום מאָרגן אין דער וועלט אַרײן, 
ס'זאָל די שרעק מיין טאָג ניט מער באַגלײטן: 
--- איך זאָל מיט אומרו אין געראַנגל זיין. 


וי אַ װאַלד װאָס שיילט זיך אָפּ פון ווינטער, 
און שטרעקט די צווייגן צו דעם פרילינג אויס, 
הייבט מיין גלויבן מיך אַרױס פון נידער, 

איך זאָל װוי אין מיין טרוים פון נויט אַרױס, 
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אין דרויסן פאַר מיין שוועל 


אינדרויסן פאַר מיין שװועל, 

דערהויבט זיך דער מאָרגן װאָס װועקט מיך פון שלאָף, 
-- מיט רויש און געקלאַנג נאָכאַנאַנד, 

קוק איך וי נעכטן צום בלענד פון דער שיין, 

וואו ס'שווימט דאָרט אַרױס שטיל די זון וי אַ שיף, 
צעגליט אין איר פלאַמיקן ראַנד, 


ווערט ווידער אַמאָל נאָך דער טאָג פאַר מיר העל ; 
-- עס זאָל מיין געדאַנק איבער מיר זיין דאָ װאַך. 
באַטרעט איך די שװועל מיט באַגין אין מיין בליק, 
און לייכט מיר דעם וועג פון-דאָס-נײי צום באַשאַף, 
איך זאָל אין דער וועלט מיט מיין טאָג אויך אַרײן, 
ניט גיין װוי אַ שאָטן אָן רו אויף מיין שליאַך. 


קומט ווידער וי נעכטן מיין גלויבן צוריק, 

--- דעם פרילינג דערגרייכן אין ווייט-ווייטן טיף : 
-- איך זאָל וי אין חלום דערזען זיך אין בלי; 
געבענטשט אויך צעטראָגן די פרייד פון מיין מי, 
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דאָם ליכט 
(סאָנעט) 


דער אָפּקלאַנג פון מיין טאָג צערייסט די רו מיר אָפט ביינאַכט, 
פאַרטרייבט דעם חלום וי איך זע זיך אויף דער ערד אין בלי; 
--- אין שיין פון הייך װאָס ועקט מיט ליד דאָס לעבן אינדערפרי, 
מיין גלויבן זאָל מיר צו דערהויבונג ווערן אויפגעװאַכט. 


עס זאָל מיין וועג אויך אין דער וועלט אַרין, זיין אויפגעמאַכט, 
די זעאונג זאָל מיר אין באַגין דערפרייען מיין געמיט, 

איך זאָל אין וועג פון שטערונגען ניט ציילן מיינע טריט, 

און יאוש זאָל מיין קאָפּ ניט בויגן פון דעם רשעס מאַכט. 


דערקען איך היינט זיך מיט מיין יוגנט גיין דאָרט אויפן וועג, 
וואו כ'גיי ניט הינטערוועגן פון מיין טאָג פאַרשעמט אַװעק, 
דער עלנט זאָל מיר נאָכגײן וי מיין שאָטן אַזױ פריי. 


און װי לבנה-שיין אויף װאַסער-פאַלן לויפט מיט בלענד ; 


--- צעפינקלט זיך אַ טאָג, װאָס ווערט ניט פון דער נאַכט פאַרלענדט, 
און לעשט ניט פון מיין אויג דאָס ליכט װאָס גייט פאַר מיר פאַרביי, 


א פ1 אי 


אין מיין שליחות 
(סאָנעט) 


דער טאָג װאָס קומט אַנטקעגן מיר אַיעדן אינדערפרי, 
איך זאָל ניט איבער'חזר'ן מיין לעבן פון דאָסנײ; 

-- ברענגט מיט אַ גרוס מיר פון אַ וועלט װאָס גייט אין שיין פאַרביי, 
וואו ס'גייט דאָס לעבן ניט אין נויט געשפּאַנט אַזױ וי הי. 


ווערט אָפּגעקײטלט הינטער מיר די קייט פון שווערע טעג, 
װאָס האָבן איבער מיר געשיינט און ניט באַהעלט מיין טאָג, 
-- די קאַרגע פרייד אין יום-טוב וי געוואויגן אויף אַ װאָג, 
און צוגעטיילט די רו מיר װוי מיט קנאה אויף מיין וועג. 


גייט אויף פאַר מיר דער גלויבן וי דער מאָרגן אין זיין פלאַם, 
איך זאָל אין מיין שליחות זיין אַ יורש אויף דער ערד; 
-- עס זאָל די שפע פון קיין בייז ניט ווערן דאָ צעשטערט. 


און װוי אַ שיף װאָס גייט דער זון אַנטקעגן אויף דעם ים, 


גיי איך פון טאָג געפירט דורך רויש מיט האָפענונג באַגלײט, 
און טראָג אין דמיון מיר מיין חלום פון אַ נייער צייט, 


א 14 אי 


צעצינדט זיך דער חימל 


צעצינדט זיך דער הימל פאַרטאָג אין קאָלירן. 

די זון גייט אַרױס צו באַלײכטן די װעלט; 

-- ווערט גלױביק פון אויפשיין די קלאַנגען צוהערן: 
--- מיט פרילינג עס ווערט מיר מיין פּנים באַהעלט. 


עס וויקלען זיך אויף די חלומות פון יאָרן, 

װאָס האָבן אין יאוש דערפרייט אויך מיין בליק, . 
איך זאָל װוי מיין דור װאָס איך טראָג אין זכרון. -- 
ניט גיין מיט קיין שרעק צו מיין אָנהייב צוריק. 


מיין פוס זאָל ניט מעסטן די פרעמד אויף די וועגן, 
מעג שלעננלען פאַרביי זיך אַ װויסט צו מיין ציל; 
מיט מאַי אין מיין האַרץ אויך דעם טאָג גיין אַנטקעגן, 
כאָטש נויט װי אַ שאָטן װעט נאָכגײין מיר שטיל, 


די טעג יענע, זיינען פון מיר זיך צעגאַנגען, 
און זע זייער אָפּשײן, וי שטערן בינאַכט, 

וי כ'װאָלט היינט געוועזן פון זיי נאָך געפאַנגען 
צו ווערן פון ליכט אויף מיין וועג אויפגעװאַכט. 


עס גייען די בילדער פאַרביי פאַר די אויגן, 
װאָס האָבן אין עלנט דערפרייט מיין געדאַנק, 
און זיינען װי טויבן פון מיר ניט צעפלויגן; 
-- ס'זאָל אומעטיק וערן צו גאָט, מיין געזאַנג, 


א 13 * 


אין דער וועלט 


-- אַז כ'האָב שוין געפלאַסטערט דעם שליאַך וואו צו גיין, 
מיין וועג וי אַ גאָלד-פּאַס פון ווייטן דערזען: 

צו װעט איצט דער הילך פון דעם שטאָליקן קלאַנג, 

ניט נאָכגיין נאָך מיר שוין מיט שרעק אין געדאַנק! 


צו װעט שוין דער אומרו, פאַרבלייבן אין וועג, 

דאָס האַרץ זאָל ניט וויי טאָן אין זוניקע טעג, 

מיין בליק זאָל ניט בלאָנדזשען אויף אומקום אין ווייט, 
און פילן וי כ'ווער נאָך פון שטן באַגלײט! -- 


נו, װעל איך מיט אויפטו מיין טאָג גיין פאַרביי,. 

מיין בליק זאָל דערהויבן פון נידער מיך פריי, 

כאָטש פרעמד אין דער וועלט איז, ביז היינט נאָך מיין פּיין 
און קאַרג איז צו מיר אין באַגין אַלץ די שיין, 


אן 12 אי 


אין מענ פון בלי 
(סאָנעט) 


מיט עול און בליק אויף וועגן אין מיין אינדערפרי, 
האָט קוים אַן אָפּשײן מיך דערפרייט ווען מיין געמיט } 
-- איך זאָל ניט קוקן הינטער מיר, מיט יאוש-מיד, 
וואו כ'ווער באַגלײיט נאָך מיט בטחון צו מיין מי, 


און כאָטש מיין טאָג איז אויך אַװעק פאַרנאַכט אין גלי, 
געלאָזט מיך מיט מיין שאָטן זאַלבײנאַנד אין גאַנג; 

-- האָט אַלץ מיין בליק געזען נאָך שיין אין מיין געדאַנק, 
װאָס װעט פון מיר פאַרמעקן אומרו, דאָ נאָך הי. 


און װי דער בוים װאָס הענגט אין הייך דאָס בלי שוין אויס, 
און װאַרפט פון זיך אַראָפּ נאָך רעשטלעך וועלק און שניי; 
-- װועט אויך דער האַרבסט פון מיינע טעג פאַר מיר פאַרביי, 


און װוי עס גייט דער טאָג פון הינטער בערג אַרױס, 
און שיילט דעם ווינטער שוין אַראָפּ פון פעלז און שטיין ; 
-- װעט אויך די פרייד פון אויפבלי אין מיין האַרץ אַרײן. 


, 
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אשי 7 


(סאָנעט) 


מיט פרילינג האָט די נויט געבראַכט מיך צו דיין ברעג, 
מיין פוס זאָל פריי באַטרעטן אין דעם לאַנד די ערד, 
איך זאָל זיך בויען אויך אַהים דאָ אומגעשטערט; 

מיין אָנהייב זאָל באַגלײיטן מיך מיט נייע טעג. 


און כאָטש דער נעכטן איז ניט פון מיין בליק אַװעק, 
געהערט נאָך פון דער יוגנט -- קלאַנגען איבער מיר, 
האָט פרייד געשטאַרקט מיין האַרץ --- מיין מי צו געבן דיר 
און דורך געראַנגל גיין צום אויפבוי, ניט מיט שרעק. 


און אַז די שיין צום ציל איז קאַרג פאַר מיר פאַרביי, 
באַגלײט האָט אומרו מיך נאָך שווערע טעג פון מי, 
האָט פריי די זון געגלעט מיין האַרץ אויך אין דער פרי, 


איך זאָל צום מאָרגן מיינעם זיין פון יאוש פריי 
און גיין מיט מיין באַשאַף פון אויפטואונג באַגלײט, 
און טראָגן הײיליק איצט מיין לויב צו דיר מיט פרייד, 


ברוקלין, סעפּטעמבער, 1954, 


רא 10 אי 


כ'זאָל פון אויפבוי דאָ ניט ווערן מיד 


איך בין אַמאָל געווען אַ עלט אויך פאַר מיין טאַטנס בליק, 
אין זיין לעבן אויף דער ערד -- אַ ציל, 

און ניט געוואוסט כ'זאָל זיין מיט וועמען אין מיין טאָג אין קריג, 
-- מאָרגנס זאָלן מיר נאָר וויי טאָן פיל, 


עס זיינען אָנגעקומען אין מיין לעבן בייזע טעג, 
און דעם שליאַך פון פרילינג מיר צעשטערט, 
גענומען האָב איך שניידן אין דער פרעמד אַרײן מיין וועג, 
און באַדעקט מיט פּיין די האַרטע ערד. 


אין נעכט האָב איך געהערט מיין טאַטנס ליד -- אַ ליכט גייט אויף, 
וי די שיין אויף בערג אין ניי באַגין, 

און אַז איך װעל פון האַרבסטן הייבן נאָר מיין בליק אַרױף, 
װעל איך אין מיין טאָג געפינען זין. 


באַגלײט האָט מיך אין ווייט, פון אים דער גלויבן פון זיין בליק, 
כ'זאָל פון אויפבוי דאָ ניט ווערן מיד, 

און װי עס קומט נאָך שניי די שפע צו דער זון צוריק, 
װעל איך אויך דערזען מיין וועלט צעבליט. 


אין מיין ליד 


ניט איינמאָל, האָט די רו פון נאַכט פאַרטיפט מיך אין מיין ליד, 
װאָס האָט פאַרטראָגן מיך פון בענקשאַפט איבער ימען ווייט, 

וואו ס'האָט אַ פרילינג זיך צעװאַקסן פון אַ נייער צייט, 

פון רחבות מיר די אויגן אין דער קלאָרער שיין צעגליט. 


און װי דער ראַנד, פאַרטאָג, געוואונקען האָט צו מיר אַ וועלט, 

װאָס האָט מיט יובל מיך דערהויבן אין מיין האַרץ דערפרייט, 

אַז כ'בין געװאָרְן אויף דער ערד פון עלנט װי געשיידט ; 

-- דער וועג צוריק צו נויט, מיט נעפּלען הינטער מיר פאַרשטעלט, 


דער האַרבסט זאָל מיך ניט האַלטן מער אויף וועגן פאַר זיין שפּיל; 
פאַרלירן זיך אין בלענד נאָך יעדן זונען אונטערגאַנג; 

--- באַגלײיט האָט מיך דער גלויבן װאָס איך האָב גע'ירשנ'ט לאַנג 
און כ'בין פון דורות אַלץ געפירט געװאָרן צו אַ ציל, 


און וי די זון צעשניידט די נאַכט און מאַכט פאַר זיך אַ וועג, 
האָט מיין געדאַנק געפירט פון נידער מיך אַרױף צו דער הויך, 
צערונען איז געװאָרן יאוש הינטער מיר װוי רויך, 

און ניט געזען כ'האָב מער מיין שאָטן שאַרן זיך מיט שרעק, 


אן 8 אי 


צושטייער 
(סאָנעט) 


אין פרעמד האָב איך אין עלנט זיך מיין היים געמאַכט, 
געבויט די וועלט, מיט יעדן נייעם אינדערפרי, 

װאָס האָט באַװועגט אין האַרץ בטחון אין מיין מי; 

-- איך זאָל ניט גיין פאַרזאַמט מיט שאָטנס פון דער נאַכט. 


אין טעג פון נויט האָב איך פון ליכט אַ ליד פאַרטראַכט, 
װאָס איז געקומען פון געראַנגל מיט דער פרעמד, 

וואו כ'האָב געפילט ניט איינמאָל זיך אין װועג פאַרשעמט; 
-- די טיר פון יום-טוב זאָל פאַר מיר נאָר זיין פאַרמאַכט, 


און װי אַ בוים, װאָס שיילט אין זון זיך אָפּ פון שניי, 
צעשטרעקט אין הייך די צווייגן פאַר די פייגל, פריי; 
-- האָט אין פאַרגיין פון פראָסט מיין ליד זיך אומגעקערט. 


איך זאָל באַנעמען פון געזאַנג, באַדײיט פון ציל, 


װאָס דורות האָבן פאַר מיר אויסגעװייטיקט שטיל; 
-- די וועלט זאָל מיין צושטייער זען דאָ אויף דער ערד. 


אן 7 8 


אָפּטיילוננ ען: 


זייטן 


ווידמונג יי דשח חחך דיה היה יה יה דיה הי =-י == = 20 
צושטייער חי דיה דיי היה הי חי חי זיז חיה זיז =יי = 26-65 
ווייט נאָך וייט דע דל יק ר יט די די יי אי עי ם 
ברוכװאַרג == די די היה חות היה ייה ייה יז יז -- 52--60 
אַ דינער שטראָם אין ברייטע װאַסערן -- -- -- -- 82-61 
אין ליכט פון מיין דור די דיה דין דדד דוה דידי דיה דיה == 110-83 
טעג אין עכאָ =-- דיה דיה דיה דיי דיה היה דיה הז --- --- 411--120 
אין קינאָ ריע די דל רד אי יי יי יי יה א יי 
אין רויש פון רעדער דד דח די די די הי די -- --- 153--190 


מחבר פון די ביכער: 


, אַרום מ יר* 
,פאַרלאַג ;פעדער", ניו-יאָרק,. 1922 


, ס אָנ ע ט ן " 
פאַרלאַג א. װו. בידערמאַן, ניויײיאָרק, 1932 


" אויפן וולג פיון דרר והת" 


אַרױסגעגעבן פון אַ שרייבער-קאָמיטעט, מיט דער 
מיטהילף פון דוד איגנאַטאָוו ליטעראַטור-פאָנד, 
ניו-יאָרק, 1949 


צו דיר, מיין אפתר מלכה 
(סאָנעט) 


מיט ליפּן פרייד, מיט ליכט אין דיין געדאַנק, 
באַנעמסט דו דעם באַדייט קלאָר פון מיין ליד, -- 
פאַרמעקסט פון טאָג, מיין װאָכנדיק געמיט : 

פון גיין, פון רו צעשייד, מיט מיין געזאַנג, 


מיט לויב צו דיר, אָ, גאָט, פאַר דיין געשאַנק, 
װאָס האָסט מיר צוגעטיילט, מיט גייסט, אַ פריינט; 
--- מיט דיר, מיין אסתר מלכה, זיין באַשײנט, 
כ'זאָל אויך פון דיר באַשיצט זיין אין מיין גאַנג. 


און אַז די איינזאַמקײט באַגלײט אונדז נאָך -- 
דערהייבסט דו מיט דיין זעל מיך פון דער װאָך; 
-- עס זאָל ניט זיין קיין שטערונג --- צו מיין ליד, 


נו, גייען מיר אויף איין שליאַך זאַלבענאַנד, 
וי ס'װאָלט אונדז װער געפירט דאָ מיט זיין האַנט, 
כ'זאָל זיין נאָך װי דער פּרי-בוים צעבליט. 


ניו-יאָרק, 1959 
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